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Capitulo 1

Jeremy Carter la observaba desde el otro lado de la pantalla del
ordenador. Sin embargo, Hannah solo tenia ojos para el enorme trozo de pizza
pepperoni que la esperaba sobre la encimera de la cocina. El estdmago le
rugia. Se le habia pasado la hora de la comida, enfrascada en la extension del
antivirus que estaba desarrollando para la empresa Soft & Security, de la que
era director su cliente. Si lo terminaba aquella tarde, podria ponerse con el
cortafuegos que habia prometido a High Defense para el dia siguiente.

—3Si, el programa lo tengo casi acabado. Dadme dos horas mas y os lo
paso por fip.
—Esperamos no tener ningin problema en el proceso de testing.

Hannah evito6 el bostezo que siempre le provocaban las conversaciones
institucionales. Preferia hablar con alguien que usaba su mismo lenguaje antes
que con la jefatura, pero en Soft & Security no habia manera de saltarse al
sefior Carter ni de que este dejara de llamarla para comprobar sus avances.

—No lo vais a tener, me he asegurado de que es compatible con vuestro
hardware. Ademas, el codigo esta completamente documentado, como
siempre, para que vuestros desarrolladores puedan adaptarlo a las
necesidades de los clientes.

—Tengo a cuatro personas esperando la entrega. Dos de ellos han venido



expresamente de Milwakee. Deseamos contar mafiana con su presencia para
una sesion de formacion.

—No, no, los desarrolladores no necesitaran formacion, se lo aseguro. El
software es muy intuitivo y ellos son buenos profesionales.

—Me gustaria que pasara por nuestras oficinas y...
«El Sr. Carter y sus visitas». Lanz6 una nueva mirada de reojo a la pizza.

—En dos horas termino el soffware y se lo mando. Echele un vistazo
primero y hablamos. ;Le parece bien?

Apenas le dio tiempo para que el hombre respondiera. Se despidid, pulso
el boton para interrumpir la comunicacion y salto, literalmente, del sofa.

—jHum, madre mia! Qué rica.

La especialidad del restaurante Mamma mia, que acababan de abrir a dos
manzanas de su casa en Queens, era lo mejor de lo mejor que habia comido
nunca. A excepcion, claro estaba, de los burritos de Stella, receta especial de
su madre, y las papillas de fruta que Kim hacia para su hija Jenny.

Intent6 llenar un vaso de agua. Pero del grifo no salié mas que un pequetio
chorro. Anotd mentalmente usar la falta de agua intermitente para que Joey le
rebajara el alquiler ese mes. Saco una botella de dos litros de del frigorifico y
bebiod directamente de ella.

Echaba de menos las comidas compartidas, las conversaciones hasta altas
horas de la noche, las botellas de tequila vacias, las risas. Y los llantos de
Jenny durante los meses que Kim y la nifia compartieron piso con ella, hasta
que acepto el pedrusco que Fred le puso en el dedo y se caso, jpor fin!, con el
padre de su hija. Conclusion: de nuevo vivia sola.

—Asi nadie me molesta y puedo llevar el horario que quiera —se dijo a si
misma mientras daba otro trago mas al refresco—. Ahora, ja trabajar!

Se sentd otra vez en el sofa con el portatil sobre las piernas. Repasaba las
ultimas lineas del fichero con el c6digo programado cuando comenzé. Era un
ruido infernal, como tener una taladradora en los oidos.

—Pero jque...?

El ruido paro.



Todavia esperd un par de minutos con la manos sobre el teclado y los
sentidos alerta.

—Ahora si —se animo y volvio a clavar los ojos en la pantalla.

package com.example.rest

import javax.ws.rs.GET;

/** Root resource (exposed as “myresource” path) */
@Path (“myresource”)

Public class MyResource {



@GET

@Produces(MediaType. TEXT PLAIN)
Public String getlt() {

La pantalla comenz6 a vibrar antes incluso de que el estruendo empezara
de nuevo. Los focos del techo parpadearon. Esperd dos minutos, pero nada.
Alli seguia, sobre su cabeza, ese ruido infernal. Mir¢ la hora en el ordenador;
las cinco y media de la tarde. Y aun le quedaban dos horas mas de trabajo.

Respir6 hondo una vez, dos veces, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho...
mil veces, con los oidos tapados. Pero la tortura seguia, amenazando con
destrozar su cabeza, su trabajo y el piso.

—iSe acabo!

Salio del apartamento. El pasillo de la planta estaba vacio; al parecer a
nadie le molestaba aquel estruendo.

«O todo el mundo esta en la playa de Ocean City. O en los Hamptoms»,
que era donde ella podia estar en ese momento si hubiera sido la hija que sus
padres siempre quisieron que fuera.

Abri0 la puerta que daba a la escalera del edificio y subi6 al piso
superior. El apartamento que coincidia sobre el suyo estaba de par en par y de
¢l salia lo que parecia ser el rugido de un dragon.

Decidida, se dirigi6 hacia alli.

—iHola! —Illamé desde fuera. —;jHola! —grité una vez dentro para
hacerse ofr.

El ruido paré en seco y Hannah aprovecho la oportunidad.
—iHola! ;Hay alguien ahi?

Habria pasado para comprobarlo ella misma si hubiera sabido donde
poner los pies. Aquel apartamento parecia haber sufrido el Armagedon.
Estaba completamente arrasado, como si hubiera pasado un ciclon por €l,



como si le hubiera caido una bomba atdmica.

—iClaro que hay alguien! —le contest6 una voz masculina desde lo que
debia de ser el cuarto de bafio.

Hannah esper6 a que el hombre se dignara a dar la cara. El ruido de
azulejos pisados le indico que, al menos, no era de los que se escondia. En
cuanto lo tuvo delante, Hannah estuvo a punto de salir corriendo. El tipo
estaba cubierto de la cabeza a los pies con un liquido rojo, como si hubiera
despedazado algo... o a alguien y, a pesar de todas las peliculas de asesinos
en serie que habia visto —y disfrutado— desde que era nifia, se le encogio el
estomago. Espero no haberse topado con el asesino de las cinco y media
porque en ese caso estaba perdida. Ella era la tinica posible victima que habia
por alli.

—Imagino que seras el fontanero y no otra cosa —Ile dijo al tiempo que
sefialaba la sierra eléctrica que colgaba de su mano.

Y el desconocido, en vez de lanzarse hacia ella con la sierra en alto, solto
una risotada. No en plan: «Voy a por ti. Te voy a arrancar el corazon de
cuajo», sino mas bien como: «;Te has pensado que esto es Asesinato en Elm
Street?».

Hannah intent6 mantener la seriedad. Al finy al cabo, habia subido para
quejarse, {no? Sin embargo, no pudo aguantarse y termind uniéndose a la
diversion.

Al final fue €l quien recupero6 la cordura.

—Imaginas bien, soy el fontanero. Estoy cambiando las tuberias.
—Y en esta casa, jcorre sangre en vez de agua?

El tipo se limpi06 la cara con la mano que le quedaba libre.

—Es el polvo de los azulejos. Los he tenido que cortar. —Levant6 la
sierra eléctrica para indicarle la herramienta utilizada.

Hannah se apoyd en el quicio de la puerta y cruzo los brazos.
—Ya. ;Y tienes para mucho?
—(Con las tuberias?

—Si —se impacientd6—, con la tuberias.



—Pues calculo que unas dos o tres horas mas.

— ¢ Tres horas? Estas de broma. Soy la vecina de abajo y necesito trabajar.
Y como comprenderas, es imposible concentrarse con este ruido.

El se encogié de hombros.
—Tendras que hablar con Joey. También yo estoy trabajando.

—Pero yo tengo que entregarlo esta misma tarde. Igual puedes... jtomarte
un descanso?

—Imposible.

—(Seguir con otra cosa durante un rato?

—(Qué sugieres? —preguntd con tono amable y una sonrisa sugerente.
(Se le estaba insinuando?

— ¢ Estas ligando conmigo?

Esta vez la carcajada fue atin mas sonora.

—(Con esa pinta?

Hannah no podia creerlo. ;Se referia a ella? (El, que parecia sacado de
una pelicula de terror? Los shorts se los habia confeccionado ella misma con
un chandal viejo al que le habia cortado las perneras. Cierto que no le habian
quedado a la misma altura y, ademas, una de ellas era de peor calidad y se
habia deshilachado mas que la otra, pero casi no se notaba. Y la camiseta, la
camiseta estaba estupenda. Era su camiseta blanca especial de las
conferencias por Skype. El agujero que tenia en el costado no se veia por la
camara y las manchas de salsa de soja de un pollo con verduras que se habia
tirado por encima hacia dos meses y que no se habian quitado, tampoco. De un
tiron, se arrancé la pinza con la que se syujetaba el flequillo los dias de calor
neoyorquino y la sujet6 al tirante de la camiseta.

—Hablas de mi? ;Acaso te has mirado al espejo?

El debié de notar el tono aspero de su voz porque cambi6 la actitud y se
pUso serio.

—1Lo siento, pero no puedo dejarlo. He cortado el agua de todo el edificio,
tengo la bajante abierta y las tuberias que van desde los sanitarios a la tuberia
principal cortadas por la mitad, literalmente. Si no las sustituyo y cierro el



boquete para volver a abrir la llave de paso del edificio, Joey me cortara...
Hannah hizo un esfuerzo por mantener la seriedad.

—Y si no consigo terminar el trabajo que tengo que entregar hoy, seré yo
la que tome la iniciativa.

—Pues entonces tengo un problema.
—Un enorme problema.

El simul6 pensarselo seriamente. La estampa era de lo mas surrealista. Un
tipo grande, ;castafio? —apenas se intuia bajo el polvo rojo—, con fuertes
brazos, bastante atractivo y con una sierra eléctrica en la mano de broma con
ella. Lament6 no haber cogido el teléfono movil y haberle sacado una
fotografia con disimulo. Se la podia haber ensefiado a Kimy a Stella la
proxima vez que se vieran. Seguro que les impresionaba, porque, para ser
sinceros, no parecia estar nada mal. Ademas, Hannah no tuvo mas remedio que
reconocer que se estaba divirtiendo. Y hacia mucho tiempo, mucho, que no le
sucedia.

—Dame quince minutos mas y te prometo que dejaré de usar la sierra.
—Y el martillo.

—FEra una maza.

—Y la maza.

—1Los cambiarée por el soplete y el yeso.

Hannah acepto la propuesta y sali6 del apartamento. Cuanto antes
empezaran los quince minutos, antes podria retomar el antivirus.

«El sefior Carter tendrd que esperar».
—iQuince minutos! —le recordo al pasar junto a los ascensores.
—iO veinte!

Bajo las escaleras despacio, disfrutando de cada frase que se habian
lanzado aquel fontanero de nombre desconocido y ella. Cerr¢ la puerta de su
apartamento y solto una carcajada, que se perdio en medio del estruendo de
una sierra eléctrica cortando tuberias de plomo.



Capitulo 2

El sabado, cuando comenz6 a sonar la masica en su despertador, pegd un
gruiido y escondi6 la cabeza bajo la almohada. La noche anterior habia tenido
sesion doble de «Triple S», o 1o que era lo mismo, sus tres vicios favoritos:
series, sushi y sofa. El mejor plan de viernes posible. A veces cambiaba las
series por una partida de Assassins Creed en la Play Station con Easyboy y sus
colegas, pero hacia unas semanas que Easyboy no se conectaba los viernes; al
parecer, habia comenzado a salir con una tia. Y sin €l no era lo mismo.

Se desperezo en la cama hasta que reunio las fuerzas suficientes para salir
de un impulso. Debia aprovechar la mafiana para avanzar en el cortafuegos de
High Defense; si no, la semana siguiente seria mortal. Lo primero que hizo fue
colocarse sus gafotas y parpadear dos veces, una mania que tenia desde nifia
para adaptar la vista tras la larga noche de suefio. Al pasar por la comoda,
agarro el movil y activo su lista de musica preferida para empezar el dia. La
voz de Marvin Gaye y 4in t no mountain high enough la acompafio por el
pasillo hasta llegar a la cocina. Realmente, sonaba genial la red de pequetios
altavoces 1nalambricos, que habia instalado por todo el apartamento,
conectados a su movil.

Entraba una luz anaranjada por la ventana. El termometro marcaba
veintiséis grados y solo eran las diez de la mafiana. Prometia ser otro dia
caluroso en la Gran Manzana. Volc6 medio paquete de cereales en un bol, los
mezclo con medio litro de leche y se sentd en la barra de la cocina con la



pantalla del portatil ante sus ojos. Le gustaba revisar los mensajes que dejaban
los noctambulos en los foros en los que solia participar, por si habia ocurrido
algo interesante o curioso durante la noche. Luego comprobo el correo. No
habia ninguna novedad, todo estaba bajo control. Bien por Hannah.

Después de ducharse y vestirse con la ropa mas coémoda y fresca que tenia,
se sentd frente a su «centro de mandos» y comenzo a tirar lineas en el
programa del cortafuegos. No era complicado, pero si requeria mucha
concentracion para no dejar ningin agujero de seguridad por el que se pudiera
colar algin hacker listillo, como esa sabandija de Cobranegra.

Primero sonaron varios martillazos y, después, el sonido chirriante e
insufrible de una radial que le destrozaba los timpanos.

—iJoder! jPero qué demonios...! —gritd como si tuviera publico
alrededor—. ;Es que ni siquiera se puede trabajar tranquilamente un sdbado
por la mafiana?

Se calzo las zapatillas de deporte y salio del apartamento echa una furia.
Apreto el boton del ascensor varias veces. No funcionaba. Subi6 de dos en
dos los escalones que la separaban del Gltimo piso del edificio. Nada mas
pisar el rellano, se abri6 la puerta de la sefiora Grant, que la mir6d con su
habitual sonrisa afable de abuelita encantadora. De todos los vecinos del
edificio, la sefiora Grant era la inica con la que se relacionaba... de vez en
cuando.

—iHannah, querida! jQué coincidencia! —De pronto, el ruido cesé y dio
paso a un silencio absoluto.

—(;Como esta, sefiora Grant?

—Muy bien, hija. Con demasiado calor si te digo la verdad. ;Y encima
tenemos que soportar este ruido infernal! Precisamente me dirigia a tu
apartamento para pedirte un pequefio favor.

Horror.
—Claro, sefiora Grant. ;Qué necesita?

—M1 hijo me va a recoger en unos minutos para llevarme a la casita que
tienen en Valley Cottage y pasar con ellos el fin de semana. Alli, junto al lago,
hace una temperatura muy agradable, reina una paz absoluta, los nifios se lo
pasan muy bien y aunque yo ya soy mayor para banarme... —El ruido volvi6 a



la carga, aunque esta vez era una sierra y no la radial. La pobre sefiora Grant
se tapo los oidos con ambas manos y agreg6 en voz alta—: ;Podrias echarle
un ojo a Pandora hasta mi regreso? Mi nieta Peggy es alérgica a los gatos y no
puedo llevarmela. Le he dejado comida y agua suficiente hasta que yo regrese
mafiana por la tarde, pero ya sabes como es... le gusta entrar y salir a su aire.
Solo necesito que estés un poco pendiente de ella.

Hannah tard6 unos segundos en reaccionar. No le gustaban los gatos y, en
especial, no le gustaba Pandora. Esa gata persa era arrogante, malhumorada y
se creia la reina de Saba. La veia de vez en cuando asomada a la ventana,
espiandola con ojos penetrantes. Y cuando la echaba de alli, movia el trasero,
alzaba el hocico y se marchaba con andares de diosa.

—Descuide, sefiora Grant. —le dijo haciéndose oir por encima del ruido
—. jEstaré¢ atenta!

—Qracias, hija. Eres un amor. Yo estaré de vuelta mafiana por la tarde. —
Y sin mas, se dio media vuelta y se metid en su apartamento.

La puerta del piso en obras estaba abierta de par en par y habia una nube
flotante de polvo color arena en el rellano. Esta vez entr6 sin llamar. El mismo
tipo del dia anterior estaba agachado en mitad del salon y se afanaba en cortar
una tuberia.

—iEh! jPerdona! —gritd, pero €l no la oyo. Asi que avanzo lo suficiente
como para situarse en su campo de vision sin riesgo de que le saltara alguna
chispa de la sierra. Por fin, el tipo alz6 la vista tras las gafas protectoras y la
recorrio de abajo arriba hasta llegar a su cara indignada—. ;Eres consciente
de que es sdbado?

—Bastante consciente, si —mascull6 con cierta ironia en la voz. La poca
amabilidad que habia demostrado la tarde anterior habia desaparecido detras
de surostro tenso—. A mi también me gustaria no tener que trabajar hoy, pero
ha habido una complicacion con las tuberias y debo solucionarlo cuanto antes
o es posible que se inunde todo el edificio. La instalacion es antigua y esta
hecha un asco. Habria que cambiarla entera.

—Un escape de agua en el salon? ;Me tomas el pelo?

Hannah eché un vistazo alrededor. Estaba todo cubierto por una gruesa
capa de polvo, pero el apartamento era bastante mas grande que el suyo vy,
dado que era un atico, tenia una magnifica terraza adonde habian apilado bajo



un plastico los muebles cutres del casero mientras realizaban la reforma.
Seguro que tenia unas vistas espectaculares de Manhattan.

—iSefiorita Redstone! jMi inquilina favorital —La voz aflautada de Joey
Bosley, el casero del edificio, los interrumpi6. Habia salido del pasillo y
venia hacia ella con pasos répidos y ojillos ansiosos, que se dirigieron
directos al escote de su camiseta de tirantes—. Usted siempre tan guapa.
(Puedo ayudarla en algo...?

Lo dijo de tal manera que a Hannah le dieron ganas de vomitar.

—Espero que si, sefior Bosley. Son las diez y media de la mafiana de un
sabado y su fontanero estd haciendo un ruido infernal.

—Ah, eso —dijo, con un mohin decepcionado—. Me temo que no puedo
hacer nada, sefiorita Redstone. No hay proyecto de reforma que no cause
ruidos y molestias a los vecinos, jverdad? ;Pero se ha fijado en lo bien que va
a quedar? Tal vez le interese a usted mudarse aqui cuando terminemos. —La
engancho por el brazo y tird de ella para llevarla hacia la barra de la cocina
que hacia de separacion con el salon—. La cocina se va a renovar por
completo, muebles, azulejos, jtodo!

—Sefior Bosley...
El la ignord y volvié a tirar de su brazo hacia el ventanal.

—Se va a hacer la instalacion del aire acondicionado y han cambiado la
puerta que da a la terraza para instalar una anti-intrusos. jFijese qué maravilla!
—dijo accionando un botoncito diminuto en la cerradura.

—Sefior Bosley, escticheme...

—No sé€ si recuerda que Violet, la anterior inquilina, siempre se quejaba
de que alguien merodeaba por la azotea y tenia miedo de que pasara a su
terraza y, de ahi, a su apartamento. Si activo este botoncito, asi, ;ve?, €so ya
no podra ocurrir jamas. Hay un sistema que bloquea la puerta automaticamente
por lo que resulta imposible acceder desde el exterior.

—iSefor Bosley! —grit6 Hannah soltandose de su brazo con fuerza—.
iNo me interesa ni el apartamento ni sus reformas! jLo inico que quiero es que
dejen de hacer ruido un sébado por la mafiana!

—Los sdbados son laborables, sefiorita Redstone. Yo trabajo, la sefiora de



la limpieza trabaja, los comerciantes trabajan y mi fontanero trabaja —
respondi6 el administrador con una sonrisa condescendiente.

Y ella odiaba que la trataran con condescendencia.

—Estoy segura de que hay unas normas establecidas para las obras de
reforma en una comunidad, sefior Bosley.

—ILas hay y nosotros las cumplimos estrictamente.

—Bien, pues entonces no habra problema en que avise a la policia 'y
vengan a comprobar si su fontanero esta excediendo el nivel de ruido
permitido por la ley. Creo que la multa puede ascender a...

Al administrador le cambio6 subitamente la expresion de la cara. Su sonrisa
falsa se borr6 de su boca y fue sustituida por una mueca de fastidio que trato
de disimular.

—Pero, sefiorita Redstone, no se ponga asi —replico con suavidad—.
Estoy seguro de que algo podemos hacer al respecto.

—WVeo que nos vamos entendiendo, sefior Bosley. Usted le dice a su
fontanero que deje de hacer ese ruido infernal y yo no llamo a la policia.

—Hacer una obra en silencio es absolutamente imposible, como
comprenderd —dijo con una risilla repelente—. Hagamos una cosa: mi
fontanero termina hoy su jornada laboral a las doce y media. Le diré que evite
utilizar la sierra, pero usted dejara que contintie trabajando hasta esa hora.

Hannah lo pensé unos segundos. Hasta las doce y media quedaban dos
horas. Podria soportarlo.

—De acuerdo. Hasta las doce y media. Ni un minuto mas, sefior Bosley.

Hannah regreso6 a su pequetio centro de mando, se introdujo los auriculares
hasta el fondo de los oidos, elevo el volumen de la misica y volvio a teclear
codigo como una posesa. Antes de poder darse cuenta, noté un rugido en el
estomago. jLa una de la tarde! Hora de tomarse un bien merecido descanso.
Habia avanzado bastante, y con un poco de suerte, en un par de horas mas, lo
tendria casi finiquitado. Se quito los auriculares y..., bien, el edificio estaba
en silencio. No se oia nada de nada. En parte porque estaba casi segura de
que, ademas de la sefiora Grant, ese fin de semana tampoco estarian alli los
otros inquilinos: ni la pareja de homosexuales ni el divorciado alegre. Y en



parte, porque el administrador habia cumplido el trato y en el piso de arriba
no se oia ni una mosca.

—Bueno, bueno, bueno. Veamos qué manjares tenemos hoy por aqui... —
Abri6 la nevera y de un vistazo, hizo rapido inventario de su interior: dos latas
de atin, un bote de pepinillos agridulces, un paquete de salchichas, unos
yogures caducados y un tdper con un experimento bacteriano en su interior que
no se atrevia a abrir —en su dia fueron los restos de una deliciosa lasafia a
domicilio que no pudo terminarse—. Una botella de Coca-cola, otra de Mr.
Pepper y salsas, muchas salsas: ketchup, mayonesa, mostaza, salsa césar, salsa
tartara, salsa agridulce, salsa feriyaki...

Tenia justo lo que necesitaba. Saco una de las latas de atin, el bote de
pepinillos, la mayonesa y, con el pan de molde, se prepard un apetitoso
sandwich doble que le supo a gloria mientras lo degustaba sentada en el
poyete de la ventana. Corria una leve brisa y en el ambiente flotaba una
apacible sensacion de calma que le hizo congraciarse con el verano
neoyorkino. Mientras escuchaba la voz dulce de Norah Jones en su Come
along with me, se fijo en los chicos que jugaban con las tomas de agua del
parque que habia frente al edificio, en la mujer que fumaba asomada a la
ventana y en unas nifias que saltaban a la comba en mitad de la calle, sin que
apenas ningin coche las molestara. Auténtica vida de barrio en Queens.

Cuando termino con el sandwich, saco del congelador la tarrina de su
helado preferido, el de nueces de macadamia con delicioso caramelo, y,
cucharada a cucharada, se 1o zampo entero. Tenia suerte de ser de constitucion
delgada, porque si no seria una de esas personas con obesidad moérbida que
apenas podian moverse de la cama ni salir de su casa. Aunque en lo referente
a eso... ella también evitaba salir, salvo que fuera imprescindible. Y habia
pocas cosas que le resultaran realmente imprescindibles ahi afuera.

A las tres de la tarde volvio a sentarse frente al ordenador. Revis6 con
satisfaccion lo que habia hecho durante la mafiana: un gran trabajo, digno de
una experta programadora. Puso musica tranquila y comenzo a teclear de
nuevo. Comenzo con un unico golpe seco.

Plonc.
Al cabo de unos segundos, un segundo golpe.

Plonc.



Unos segundos después, otro golpe amortiguado, como si alguien quisiera
enmascarar el ruido. Aguzo el oido. Esta vez el golpe sond a metalico y fue
mas fuerte. Asi que alli estaba de nuevo, un sabado por la tarde, cuando se
suponia que habria terminado ya su jornada laboral... jel traidor del
fontanero!

No se lo pensé dos veces: se volvio a calzar las deportivas y subi6 en
tromba hacia el piso de arriba. Entr6 sin llamar, presa de la indignacion, y en
tres zancadas lleg6 hasta el lugar donde estaba el tipejo ese. Lo habia pillado
in fraganti, con la maza en la mano.

—iEh! jTu! ;No te ha dicho el administrador que te tomes la tarde libre?
¢Es que no respetas nada?

El hombre se detuvo, se pasé despacio la mano por el pelo castafio y
ondulado y luego posoé en ella unos ojos alucinantes de color caramelo en los
que no habia ni una pizca de culpa o arrepentimiento.

—Yo siempre respeto mis cCompromisos.
—iPues uno de tus compromisos era no trabajar esta tarde!

—Eso es lo que te ha dicho Bosley. ;De verdad te fias de lo que te dice
ese tipo? —Ile dijo con tono burlon—. Si no trabajo esta tarde, el lunes no
podra empezar su trabajo el albaiiil y si eso ocurre, la obra se retrasara al
menos una semana. Y yo no cobraré esa semana y, sinceramente, no me lo
puedo permitir.

Su tono parecia sincero, pero, por la razon que fuera, a Hannah le costaba
creerlo.

—¢De verdad quieres que llame a la policia? —insistio.

—Ahora no estoy haciendo apenas ruido. Y dudo que la policia se
entrometa en un conflicto entre vecinos a causa de unas obras que cuentan con
todas las licencias y permisos.

—iSeras...! Estd bien, jti lo has querido! —bufo.

Antes de que ¢l pudiera reaccionar, Hannah agarr6 la mochila que estaba
en el suelo, y sali6 corriendo hacia la terraza. La tiraria a la calle si era
necesario. Bueno, a la calle no que podia matar a alguien, oyo que le decia la
voz de la sensatez dentro de su cabeza. Bien, pues la lanzaria por encima del



muro, hacia la azotea del edificio que estaba al otro lado.

Lo oyo gritar y correr tras ella. Hannah sali6 a la terraza e intent6 cerrar la
puerta, pero €l ya habia metido el pie, asi que no le quedd mas remedio que
salir corriendo hacia el extremo mas alejado y amenazarle con dejar caer la
mochila que pendia de sus dedos por fuera de la terraza. Y pesaba... vaya que
si pesaba.

—iLa lanzar¢ a la azotea! —En ese momento, le pareci6 la mejor opciodn.

—iDeja de hacer el tonto! Dentro hay una botella de agua y una lata de
cerveza. Si la dejas caer, explotardn o, peor aun, puedes matar a alguien.

—iNo me digas! —se burl¢ ella. Lo cierto es que no tenia ninguna
intencion de dejarla caer.

—Entiendo que a una tia sin escrupulos como tu le pueda dar igual, pero
creo que esta tonteria que te traes entre manos ya ha ido demasiado lejos.
Damela, por favor.

—iEh! ;{Pero ti quién te has creido que eres? —Por primera vez ese dia,
lo mir6 con atencion: era un tipo alto y fuerte. Se habia quitado el mono de
trabajo que llevaba por la mafiana y ahora lucia unos vaqueros desgastados y
una sencilla camiseta gris clara, ajustada a los anchos hombros. No estaba
nada mal—. Lo unico que pido es un poco de silencio para poder
concentrarme en mi trabajo, y ti no me dejas.

—Mira, en mi mochila tengo unos tapones especiales y muy efectivos que
usamos cuando hacemos mucho ruido. Si me la das, te puedo prestar un par de
ellos. Te aseguro que funcionan.

Hannah lo mird, dubitativa. Si ese tipo iba a realizar las obras del edificio,
mas le valia no cabrearlo demasiado o su vida en el apartamento podia
convertirse en un infierno. Bajo la mochila despacio y la dejo en el suelo, a
sus pies.

El se agaché y rebuscé en su interior. No tardd nada en encontrar lo que
buscaba: una bolsita con unas bolitas amarillas. Sacé dos y se las tendio.

—Debes introducir una en cada oido. Estan hechas de un material especial
que, con el calor corporal, se adaptan al conducto auditivo como si formaran
parte de ¢l y no dejan pasar ni el mas minimo ruido.



—Tampoco podré escuchar musica mientras trabajo, entonces.
El la mir6 contrariado y luego se encogié de hombros.

—No se puede tener todo en esta vida —dijo, cerrando la mochila. Se
incorporo con ella en la mano y se dirigi6 hacia la puerta de entrada al
apartamento. Tir6 de la manija pero la puerta no se abri6. Tir6 varias veces,
sin €xito.

—(Qué ocurre? —preguntdé Hannah a su lado.

—ILa puerta no se abre. Parece bloqueada por dentro.

En la mente de Hannah aparecié con una nitidez pasmosa la imagen del
«maravilloso» botoncito del que tanto habia presumido el sefior Bosley.

Estaban atrapados en la terraza del apartamento.



Capitulo 3

Steve se llevo la mano al bolsillo trasero de los vaqueros y lanzo una
maldicion al recordar que habia dejado el mévil en el suelo del salén para que
no le molestara.

—Th llevas teléfono, ;verdad? —pregunt6 esperanzado, aunque su
esperanza se fue a la porra cuando la vio negar con la cabeza.

—Estos pantalones no tienen bolsillos.
—Houston, me temo que tenemos un problema.

La vio acercarse a la puerta de cristal y empezar a tirar con desesperacion
de la manija, pero al ver que sus esfuerzos eran inttiles, se giro hacia él.

—iNo te quedes ahi como un pasmarote! jHaz algo! Eres uno de esos
manitas que saben hacer de todo, ;no? jPues venga, demuéstralo! —exigio,
moviendo mucho los brazos.

Steve miro con fijeza a esa chica tan extrana que llevaba puesto el mismo
pantalon de chandal negro, que parecia cortado a mordiscos, del dia anterior y
una camiseta de tirantes también negra. Al menos se habia quitado las enormes
gafas y los preciosos ojos verdes quedaban a la vista.

«Que pena que esté como una cabray, se dijo Steve recorriendo con
visible agrado las largas piernas y el rostro lleno de impaciencia, enmarcado



por un remolino de pelo rojizo. «Porque es una monaday.
—Mira, preciosa...

—Preciosa? —La chica arrugo la deliciosa nariz algo respingona—. ;|Me
has llamado preciosa?

—Te recuerdo que no sé tu nombre.
Ella se acerco en el acto y le tendi6 la mano, muy formal.
—Hannah Redstone.

Steve reprimid una sonrisa y le devolvio el apretdén con la misma
formalidad.

—Steve Blake.

—Bien. Ahora que hemos sido presentados ya puedes abrir la puerta —
concedio ella, graciosamente.

Steve cruzo los brazos por delante del pecho, un gesto que hizo que se le
marcaran aun mas los masculos de los brazos y de los pectorales.

—Siento decirte, Hannah, que Joey tenia razon.
—(Con lo del «maravilloso botoncito»?
—Con lo del «maravilloso botoncito» —asintié muy serio.

—(Ese que bloquea la puerta automaticamente por lo que resulta
imposible acceder desde el exterior? —pregunt6 ella con un hilo de voz.

—FI] mismo que viste y calza. Vaya memoria tienes, Han. —Movi0 la
cabeza, admirado, pero ella sigui6 a lo suyo sin hacerle caso.

—Pues tienes razon: tenemos un problema. El edificio esta vacio salvo por
la madre de Joey y la pobre esta mas sorda que una tapia. Y no creo que los de
la casa de al lado nos oigan si empezamos a gritar. Seguro que también se han
ido todos de vacaciones. Por cierto, ;por qué me llamas Han?

—Por Han Solo, claro. Soy superfan de La guerra de las galaxias.

Por primera vez desde que se habian visto ese dia, ella le sonrio y Steve
noto el mismo revoloteo de mariposas que habia sentido en las otras ocasiones
en las que la habia visto sonreir.



—iYo también, qué coincidencia! —dijo entusiasmada—. Mi primera
contrasefia fue «matar-a-Jabba-the-Hutt». Incluso llevé el mismo peinado de la
princesa Leia durante mas de un afio. Ya sabes, esas especies de donuts que le
tapaban las orejas. —Se sefiald las suyas con los indices, al tiempo que hacia
un gesto rotatorio.

—Vaya si lo sé. Yo estaba loco por la princesa Leia. —Steve la mir6
entornando los o0jos con aire sonador—. Tenias que estar guapisima.

Hannah hizo un gesto con la mano

—Bah, no te creas. Mis compaiieros de clase se reian de mi. Pero las
burlas cesaron cuando les amenacé con disefar una espada de luz y sacarles
los ojos con ella. Siempre he sido un portento en fisica —afiadi6 sin la menor
modestia.

—iLo sabia! —Steve no podia disimular su admiraciéon—. En cuanto te vi
por primera vez, me dije: «Esta chica tiene cara de lista». Las chicas listas son
mi perdicion.

—(En serio? —Los grandes ojos verdes lo miraron sorprendidos—.
Debes de ser el tnico. Por lo general, les doy miedo a los tios.

—iVenga yal!

—Que si. Te lo juro. En cuanto me oyen hablar, salen corriendo.

—No me lo creo. —Steve negod con la cabeza, risuefio.

Ella le lanz6 una mirada llena de sospecha.

—No estaras pensando en ligar conmigo, ;verdad?

Steve, que era un hombre sincero, asintié al momento.

—Se me ha pasado por la cabeza, no lo niego.

Hannah lanz6 una carcajada, muy divertida.

—Ni te molestes. Paso de los hombres.

—¢No me digas que te gustan las chicas? —La decepcidn que asomo en la
profunda voz masculina fue evidente.

—Tampoco. Soy asexual.

El lanz6 una carcajada al oirla.



—No te lo crees ni tu. ;Te has acostado con algin hombre?

A pesar de que no eran mas que dos desconocidos y del giro intimo que
habia tomado la conversacion, Hannah contestd a su pregunta sin ninglin tipo
de reserva.

—Cuando empecé la universidad. En aquellos tiempos, la gente no
hablaba de otra cosa y me entr6 curiosidad. Asi que un dia cogi por banda al
tio mas popular del curso porque pensé que seria el que mas experiencia
tendria en esos asuntos y le pregunté: «;Quieres acostarte conmigo?». Y dijo
que si y...

Se detuvo de golpe.
—(Qué pasa, por qué pones esa cara?

—De verdad, Han —dijo Steve con expresion de disgusto—. Es la
historia menos romantica que me han contado en la vida.

—Y (quién esta hablando de romanticismo? Yo hablo de sexo.
—Y, claro, fue un desastre absoluto. —Acabo la historia por ella.
Hannah se encogié de hombros.

—No fue para tanto, pero todo ese sudor, los grufiidos, la incomodidad,
incluso el aliento que le apestaba a la cebolla de la hamburguesa que se habia
tomado antes... Digamos que no me dieron ganas de repetir.

—(No? Hum... —Como Hannah parecia un poco incomoda, Steve paso a
otro tema—. Entretanto, 1o mejor serd que nos organicemos.

Se agachd y empezo a sacar cosas de la mochila y a hacer inventario.

—Tortilla especialidad de la casa, una manzana, un platano, una barrita de
cereales, una botella de agua y una lata de cerveza. Todo esto nos tiene que
durar... —Echo un vistazo al reloj de acero que llevaba en la muiieca
izquierda—. Son casi las ocho. Joey estara en la bolera como todos los
sabados, asi que calculo que estaremos aqui encerrados, al menos, hasta
mafana por la tarde.

—iMafana por la tarde! Imposible, tengo que terminar un encargo con
urgencia.

—Lo siento, Han. —Steve movio la cabeza con pesar—. Me temo que es



lo que hay. El iinico modo de abrir esta puerta seria con una maza y, por
desgracia, no la llevo en la mochila.

Hannah se sent6 en el suelo y se apoyo6 en la pared. Doblo las rodillas y
escondio el rostro entre ellas, abrumada por la noticia.

—WVenga, no te pongas asi. —Steve tratd de animarla—. Hay que ver el
lado positivo: el césped artificial esta recién puesto, tenemos unas vistas
espectaculares sobre la isla de Manhattan y, con el calor que han anunciado
para hoy, creo que ni aunque lo buscaramos encontrariamos un sitio mas fresco
para pasar la noche.

Ella levant6 la cara y lo mir6 con profundo disgusto.
—Eres siempre tan condenadamente optimista?
Steve le lanzo una sonrisa llena de calidez.

—Procuro serlo. La vida es un regalo que hay que disfrutar. —La oyd
lanzar un resoplido impaciente—. En fin, creo que lo mejor sera que cenemos.
Las cosas se ven desde otra perspectiva con el estdmago lleno.

Hannah lanzo otro resoplido, pero sin hacerle caso, Steve se sent6 a su
lado, repartid la tortilla entre los dos y le tendié a Hannah su parte sobre la
tapa de la tartera, junto con el tnico tenedor.

—Toma.
Hannah le dio las gracias. Pinch6 un trozo y lo olisque6 con desconfianza.

—¢(Son verduras? No me gustan mucho las verduras. Yo pensaba que un
fontanero machote como tu llevaria un par de bocadillos de atiin con
pepinillos, como dios manda.

Steve le lanzo otra de sus atractivas sonrisas.

—Me gusta cocinar y me gusta comer sano. Venga, pruébala, seguro que la
disfrutas.

La vio llevarse el tenedor a la boca sin demasiado entusiasmo y masticar
despacio pero, de pronto, su cara se ilumino.

—iHum! Esta riquisima. Cocinas casi tan bien como mi amiga Stella.

Comieron en silencio, turnandose el tenedor, con los ojos clavados en las
escasas nubes que el sol tefiia poco a poco con los tonos del crepusculo. La



barandilla que rodeaba la terraza era de cristal y, fascinados, contemplaron el
espectaculo de las luces de la ciudad, que empezaban a encenderse.

—Ahora cuéntame ti —dijo Hannah después de tragar el ultimo trozo del
medio platano que, junto con la mitad de la barrita, habia sido su postre.

Steve sonrid sin apartar los ojos de la increible vista. La verdad era que
no le importaba nada estar alli encerrado. Comparo lo que habria sido una
noche normal de sdbado —una cerveza frente al televisor mientras veia algin
partido de la NFL, demasiado fatigado para llamar a algin amigo— con su
situacién actual y decidié que se encontraba mucho mejor en esa terraza, en
compaiiia de la deliciosa Hannah.

—No hay mucho que contar.

—Siempre quisiste ser fontanero? —Al parecer, esa pelirroja con cara de
duende no lo iba a dejar escabullirse.

Dio un sorbo de la lata de cerveza antes de pasarsela a ella, que bebid
también con naturalidad.

—En realidad no. Lo tnico que siempre he tenido claro es que, al
contrario que mi padre, yo me ganaria la vida honradamente.

Hannah se volvi6 a mirarlo con los 0jos como platos.

—(Era un ladron? jQué pasada! Muchas veces me he sentido tentada de
hackear las cuentas de algiin banco, mas por la emocion que por la pasta, ya
sabes.

Steve se rio, divertido.

—Nada tan glamuroso. Mi padre era de esos que sobrevivian a base de
pegarle palos a los amigos o haciendo trabajitos en el filo de la ley. Nos
pasabamos la vida cambiando de casa y de ciudad. Un dia, después de la
ultima mudanza, me prometi que cuando fuera mayor tendria tres cosas: una
casa, un negocio propio y una mujer que me quisiera, con la que compartirlo
todo.

—¢Cuantos afos tenias?
—Once o doce.

Hannah le puso una mano sobre la boca para impedir que siguiera



hablando y ¢l tuvo que combatir el deseo de besarle la palma.
—D¢jame adivinar: tienes la casa...
Steve asintid, aun con la boca tapada.

—Tienes un negocio de fontaneria y chapuzas variadas, y una novia guapa
te espera en esa casa —acabo Hannah con ese brillo en los ojos que se les
pone a los nifios cuando escuchan un cuento de hadas. Apartd la mano—. Qué,
(1o he adivinado todo?

A Steve le hizo gracia su entusiasmo.

—Casi. Vivo en una casita aqui en Queens, con un pequefio jardin trasero y
una hipoteca considerable. Tengo un negocio de reformas a medias con mi
socio en el que ademas de fontanero también soy pintor, carpintero y un sin fin
de cosas mas y...

—Y? —pregunt6 ella impaciente.

—Y sali con una chica hace unos afos, pero la cosa no funciono.
Steve lanzo una carcajada al ver su cara de desilusion.

—Y ;por qué no funciond?

—Demasiadas deudas. —Movio la cabeza—. Se quejaba de que me
pasaba la vida trabajando y ni ain asi me quedaba lo suficiente para invitarla
a pasar un fin de semana romantico en algin sitio.

—iMenuda interesada! —exclamé Hannah muy indignada—. ;Acaso no
podia invitarte ella a ti?

—No digas eso. Ella también trabajaba mucho y entiendo que quisiera
disfrutar un poco de la vida. Me temo que la culpa es mia, no soy bueno
gestionando. Es mi socio el que lleva las cuentas y, por muchos proyectos que
nos salgan, siempre estamos al borde de los nimeros rojos.

—A lo mejor es que tu socio no tiene ni idea.
El lanz6 una carcajada.

—iQue va! El es un tio de los listos, con estudios como ti. Es solo que aun
no me ha sonreido la suerte, pero no me rindo, sé que todo llegara.

Y, aunque no lo dijo en alto, Steve penséd que quizé el haber conocido a



Hannah Redstone y estar encerrado con ella en esa terraza era una sefial de
que la fortuna estaba dispuesta a sonreirle por fin.

—Hum —fue lo tnico que dijo Hannah, que no parecia muy convencida.

La vio revolverse en su sitio y se dijo que no debia estar muy comoda
apoyada en la dura pared de ladrillo, asi que, sin pedir permiso, le paso el
brazo por los hombros y la atrajo hacia si.

—Fh, ;qué haces?
—Tranquila, solo quiero que estés mas comoda.

—Seguro, ;no? —Lo mir6 con desconfianza—. Te advierto que si intentas
algo raro, meteré tus datos en la lista de los delincuentes mas buscados por el
FBIL.

—De verdad sabes hacer esas cosas? —dijo admirado.

La not6 asentir contra su pecho y el olor fresco de su champu le llegd a la
nariz. Aspiro con deleite y la apretd un poco mas.

Siguieron charlando sin parar hasta la madrugada, arrullados por los
ruidos de la ciudad. Soplaba una brisa casi imperceptible que apenas aliviaba
el calor de la noche neoyorquina, pero Steve no notaba el calor ni la
incomodidad ni el hambre que hacia rugir sus tripas. Para ¢l, aquella terraza se
habia convertido en un lugar magico y la chica delgada que descansaba entre
sus brazos —y que respondia con voz cada vez mas somnolienta a sus
preguntas— no era otra que la encarnacion de esa imagen vaga de la felicidad



Capitulo 4

Se estaba tan a gustito en la cama. Hacia mucho tiempo que no dormia tan
bieny tenia un despertar tan placentero. Por eso se nego a abrir los ojos, para
hacer durar el instante. Ni la leche chocolateada se podia comparar con
aquella sensacion. La brisa de la mafiana se colaba por debajo de las sdbanas.
El colchon era tan mullido. .. mucho mejor que el de todos los dias. Hannah se
dio la vuelta y, jclonc!, se choco contra el suelo.

Abri0 los 0jos instantdneamente y se encontro con... €l: Steve Blake, el
fontanero.

—(Ganas de disfrutar el domingo? Hay pocos que puedan decir que viven
en un atico con una terraza de estas caracteristicas. Tu eres de las afortunadas
—1la salud¢ ¢l con una gran sonrisa.

Hannah solo pudo gruiiir y se dio la vuelta para seguir sofiando con el
colchodn de agua, ese que al parecer no tenia.

—Hasta manana —farfullo, aun somnolienta.
Steve la sacudio de nuevo.

—Hora de despertarse. —FElla ni se inmut6—. ;Siempre eres asi por la
mafiana?

—(Asi como? —se medio incorpord Hannah por fin.



—Asi de desagradable.
—Todo el mundo es asi por las mafianas.
—Y0 no.

—Ya. Tt eres de los que se levantan con una sonrisa solo de pensar en la
gente a la que le vas a amargar el dia con tu sierra eléctrica.

Las carcajadas debieron de llegar hasta el mismisimo sotano.

—FEn realidad soy de los que intentan acostarse sin haberse cabreado en
todo el dia. Se duerme mejor, te lo aseguro. Crei que ayer te habia quedado
claro el tipo de gente que era —comento €1, desencantado sin duda por su
actitud después de la agradable conversacion que habian tenido la noche
anterior.

—Perdona —se disculp6 ella—. Tengo unos despertares horribles. Hasta
que no me he duchado y desayunado, no soy persona. Mi padre ya me lo
recriminaba cuando era pequena.

—Pues aqui ducha puedes darte —senalo el rincon donde una manguera
verde estaba conectada a un grifo, pensado sin duda para regar las plantas que
no habia—, pero lo del desayuno lo tenemos complicado.

Hannah miro6 hacia la puerta de cristal.
—¢ Lo has intentado?
El nego.

—He pensado que si te quitaba el colchon, me insultarias de por vida.
Creo que no me equivocada.

—(El colchén? Entonces, ;jeras t0? ;Estaba durmiendo encima de t1?
Steve asintio.

—Y parecia que te gustaba.

Hannah se puso como la grana.

—Perdon, no suelo... no estoy acostumbrada... pensaba que eras... que no
eras.... —Se estaba haciendo un lio. Lo atajo de golpe—. Lo siento, ya, no me
lo tengas en cuenta. No era mi intencidn. Se acabo.

—Mas lo siento yo —se quejo €l, riéndose de ella y del apuro que estaba



pasando.

Hannah se levanto e intent6 salir de alli, mejor dicho, intentd entrar en el
piso. Sacudi6 la manija de la puerta arriba y abajo, dentro y fuera. Para nada.
Después, se asomo por encima del muro de cristal de la terraza y mir6 hacia
abajo. Se mare6 del vértigo y se aparto de alli.

—Podriamos gritar para ver si nos oye alguien.
—Desde el quinto piso? No creo que funcione.

—No, claro que no —aceptd, deprimida ante la posibilidad de pasarse
encerrada otro dia entero.

—Asi que eres una hacker que se da por vencida a la primera de cambio.
Pensaba que vosotros haciais mil pruebas antes de rendiros.

—Y las hacemos.

—Pues ya puedes dejar de pensar en hacerlas en este caso. No hay manera
de salir, o de entrar, segiin se mire.

Hannah se sent6 en el suelo, derrotada por la evidencia.

—Tengo hambre —se quejo diez minutos después—. ;No tendras en esa
mochila estupenda una barrita como la de ayer?

—Nada de comida. Ya viste lo que habia.
—iMadre mia! Vamos a morir de inanicion.
El rio de nuevo.

—Has probado a hacer teatro alguna vez?

(Subirse a un escenario delante de un monton de gente y que opinen sobre
ti, tu aspecto y lo mal que te mueves?

—De nifia, odiaba las funciones del colegio.

—Pues lo harias de maravilla. No conozco a nadie con una vis dramatica
mas acusada que la tuya.

Ella le mir6 de reojo.
—Soy patética, ;verdad?

—No, solo un poco histrionica —bromeo €l.



—¢Cuando crees que llegara Joey Manos Largas?

—¢ Lo llamas asi?

Ella se rio, maliciosa.

—Se lo puso Kim, una de las amigas que vivia conmigo hasta hace poco.
—Asi que no eres la solitaria que pareces.

—En realidad, si. Tt no conoces a Stella y a Kim, entraron en tropel en mi
vida y se instalaron aqui. No pude convencerlas de que se largaran. Aunque
después de varios afios lo hicieron. Primero se marché Stella para casarse con
Jack, luego Kim porque se quedod embarazada, pero regreso con Jenny. —Se le
1lumino la cara cuando hablo de la nifia.

—Jenny es otra amiga?
Hannah frunci¢ el cefo.

—Jenny es su hija. ;No te he dicho que estaba embarazada? ;Cémo se te
ocurre que se iba a venir sin ella?

—Podia ser, hay gente para todo por el mundo.
Hannah se rio.

—No conoces a Kim. {Buena es! Fred, su actual marido y el padre de la
nifia, se lo tuvo que trabajar mucho para conseguir que se casara con ella.
Stella tampoco se lo puso facil a Jack.

—Conclusion: que ellas se fueron y te quedaste sola de nuevo.

—Son las diez de la mafana, ;ti quieres que me deprima mas de lo que
estoy?

No, Steve no queria que se deprimiera, por eso la mantuvo entretenida el
resto de la mafiana. Jugaron a contar historias. Al principio, pequenas
anécdotas de cuando eran pequeiios; luego, se las inventaron y terminaron
siendo auténticas aventuras. En la luna, el Amazonas o el mundo de los
dragones, daba igual. Una mas emocionante que la siguiente y esta, mas
peligrosa que la anterior.

Funcioné. Hannah se olvidé durante unas horas del hambre, de la
depresion, del sol que ya empezaba a calentar, del cortafuegos que no estaba
programando y del dinero que no iba a recibir de High Defense.



— Tienes calor? ;Quieres que nos mojemos? —Steve sefialo 1a manguera.

A Hannah se le iluminaron los ojos. Y antes de que Steve se diera cuenta,
se habia apropiado de la manguera.

—iPreparate para sufrir! —le grit6 al tiempo que abria el grifo y lo
apuntaba con la manguera.

Steve no tuvo tiempo de reaccionar y se llevo un buen chapuzon.
—iPero que...!

—ILas cosas estan asi —declar6 una Hannah juguetona—: yo tengo el
arma, ti muerdes el polvo.

Steve abridé mucho aquellos ojos caramelo tan llamativos y se lanz6 hacia
adelante lanzando un grito de guerra.

—iA por ellos, que son pocos y cobardes!
—iPero que...!

Rodaron por el césped artificial. Hannah dej6 de controlar pronto la
posesion del arma y la compostura. En cuanto €1 descubrio que tenia
cosquillas, perdid la guerra.

—iPara, para, para! —era lo unico que podia articular mientras se retorcia
de risa en el suelo de la terraza.

Pero Steve no tenia intencidn alguna de abandonar la batalla y siguid
buscandole sus puntos débiles; mientras tanto, la manguera seguia culebreando
y lanzado agua a derecha e izquierda empapandolos por completo.

—Solo si te rindes.

—iMe rindo, me rindo, me rindo! —Pero Steve, en vez de bajarse de
encima de su estdbmago, hizo una cosa impensable: la beso.

La pill6 tan de sorpresa —y tan poco entrenada— que al principio no supo
qué hacer, pero en cuanto ¢l movid sus sugerentes labios sobre los suyos,
Hannah respondi¢ a ese maravilloso beso con un estremecimiento. Metio los
dedos entre su pelo mojado y lo apreto contra ella. Tenia una lengua suave y
humeda, las manos asperas y callosas, y todavia mantenia un suave aroma al
gel de ducha del dia anterior.

Hannah perdi6 la lucidez y le reclam6 mas besos, mas caricias, al tiempo



que ella se entregaba con pasion al delicioso momento. Rodaron por el césped
hasta quedarse sin aliento. Hannah entrelazo las piernas con la suyas, las
manos con las suyas, la boca con...

—iMiau!

Dio un respingo y lo mird desconcertada.
—(Miau?

—No he sido yo —nego6 Steve entre jadeos.

Ambos dirigieron la vista al costado desde donde habia llegado aquel
extrafio sonido.

—iPandora! —exclamo6 Hannah ante la vision del gato que los observaba
con animadversion.

—iMenos mal que lo habéis encontrado, queridos!

Por encima de sus cabezas, asomada por el murete que separaba los
tendederos del tejado, estaba la sefiora Grant.

Hannah se levant6 de un salto.
—iSenora Grant, estamos aqui!

—Si, si, ya os veo. Hannah, querida. ;Podéis ti o tu novio coger a Pandora
y dejarla en el portal?

—No, no, senora Grant. No lo entiende. El no es mi novio —Ila sacé de su
error.

—ijAh, ;no?! Bueno, no voy a asustarme, soy una mujer de mundo.

Steve comenzod a reirse en voz baja y Hannah le dio una patada con
disimulo.

—Ayer nos quedamos encerrados. ;Puede bajar a abrir la puerta de esta
terraza? La puerta del apartamento esta abierta. Tiene que buscar un botdén que
esta...

(Donde estaba el dichoso botoén?

Se volvio hacia Steve. Este cogio el gato del suelo y se lo cargd debajo
del brazo.



—Pandora esta deseando reunirse con usted. Solo tiene que bajar y abrir
la puerta de la terraza para que pueda devolvérsela.

—ijAhora mismo bajo! —Y con un saludo de despedida, la cabeza de la
sefiora Grant desaparecio.

Volvio a aparecer detras del cristal cinco minutos despu€s, agitando de
nuevo la mano, como s1 no se hubieran visto desde hacia varios afios.

Hannah y Steve sefalaron la manija varias veces, sin embargo, la anciana
solo tenia ojos para su gato. Al final, Hannah no pudo remediarlo y golpe¢ el
cristal a la altura de sus ojos para robarle protagonismo a la mascota y atraer
la atencion de la mujer. Esta vez si, la sefiora Grant, jpor fin!, abri6 la puerta.
Hannah salto6 al interior, entusiasmada; la mujer, al exterior. Se movid mas
deprisa de lo que Hannah nunca hubiera imaginado dado lo que habia tardado
en bajar una planta.

—iPandora! —FE]l gato se lanz6 en brazos de su duefia, que frotd la mejilla
contra el lomo del animal.

—Pandora esta perfectamente —Ile inform¢ a la anciana.

Esta, en lugar de agradecerle haber rescatado al gato, 1a mir6 con cara de
enfado.

—No gracias a ti, Hannah. No te has pasado a ver como estaba, a pesar de
que te lo pedi ayer. Menos mal que le he dicho a mi hijo que queria regresar
pronto; ya s¢ que los jovenes de ahora no se preocupan por nada. La pobre
estaba tan abrumada que en cuanto he abierto la puerta ha salido a todo correr
sin darse cuenta de que era yo.

El gato la miraba con sus o0jos azules y una sonrisa en la cara. Parecia
estar riéndose de ella después de la bronca que le habia caido encima.

«Si, abrumadisimay.

—No pude, de verdad, sefiora Grant. Iba a hacerlo, pero tuve un problema.
Subi aqui porque este hombre estaba haciendo mucho ruido, para pedirle que
dejara de hacerlo, pero €l se negd y yo me enfadé y cogi sumochilay...
bueno, el caso es que nos quedamos encerrados en la terraza y hemos tenido
que pasar aqui la noche sin comer, pasando frio, sin apenas dormir —exagero.

—¢(Sin apenas dormir?



Steve la miraba boquiabierto por su facilidad para disfrazar la verdad
cuando habia descansado, utilizandolo a €l de colchon, como no lo hacia en su
cama. Hannah le hizo un gesto para que callara. Pero algo de lo que habia
dicho Hannah habia llamado la atencion de la sefiora Grant.

—(Sin comer?

—Estamos sin desayunar, sefiora Grant —insistié6 Hannah para recurrir a
la pena.

—Ah, eso si que no. Ahora mismo os bajais a mi casa tunovio y ti, y os
preparo unas buenas tostadas francesas y una taza de café. ;O preferis bacon?

—Yo lo segundo —decidio6 Steve.
—Yo lo primero —eligié Hannah a la vez.

Pero la anciana no los escuchaba porque se dirigia a la puerta del
apartamento.

—Sera mejor que tunovio arregle esta casa cuanto antes; esta fatal. Asi no
puede vivir nadie.

—No es mi novio —insistio Hannah, pero la mujer ya estaba en el pasillo
del edificio.

Al llegar a la planta donde ambas vivian, Hannah se dirigi6 a su propia
casa.

—En realidad, no deberia molestarse, yo puedo preparar algo para...
Steve y para mi.

—De eso nada, los dos desayunaréis en mi casa.
—Es casi la hora de comer —constatd Steve.

—Ademads, no esta bien que dos novios pasen juntos mas tiempo del que
deben.

—No somos no... —Pero la myjer ya estaba metiendo la llave en la
cerradura de su casa y no le prestaba el menor interés—. Serd mejor que me
cambie antes del desayuno y me quite esta ropa mojada. Ahora mismo voy —
le dijo a Steve para disculparse por dejarlo solo con aquella muyjer.

Se dio toda la prisa que pudo y cuando llamé a la puerta de su vecina ya
estaba listo el desayuno. Sin embargo, no habia ni rastro de Steve quien, al



parecer, habia tenido que marcharse tras recibir una llamada.



Capitulo 5

El lunes, en cuanto oy6 ruidos en el piso de arriba, aprovecho el tiempo de
descanso para subir y saludar a Steve. Sin embargo, el tipo que la recibid no
era, ni mucho menos, el guapo fontanero. Era el albaiil; un tipo desgrefiado,
con barba rala y nariz enorme, que le mostro la raja de su trasero blancuzco en
cuanto se agacho para continuar el trabajo.

—Steve no creo que se pase hoy —respondi6 cuando Hannah le preguntd
por ¢l—. Tiene otra obra en Brooklyn y mientras yo no termine, €l no tiene
nada que hacer por aqui.

Vaya chasco. El dia anterior ni siquiera se habian despedido y, por alguna
razon, se habia hecho a la idea de que hoy lo veria de nuevo.

— Lo necesita para algo urgente?

—No, no... Estaba pensando hacer un pequetio arreglo en mi cocina —
mintio.

—Pues entonces hable con su socio, Justin Rosen. El se encarga del

blablablé y todo eso, ya sabe. Se le da muy bien y le aseguro que estard mas
desocupado que Steve.

Hannah lo miré con curiosidad. Eso le record6é un comentario que habia
hecho Steve el sabado sobre los nimeros rojos de su empresa.



—Justin... de acuerdo. ;Tiene su contacto?

El albaiiil rebusco en el bolsillo de la camisa y le tendi6 una tarjeta de
visita de la empresa de Steve.

—Abhi lo tiene. Digale que llama de mi parte, Adam Clark.
—De acuerdo. ;Y usted cudndo terminara?
El tipo se tomo tiempo para responder:

—Pse. Calculo que para el jueves o el viernes, estard listo. —Se encogio
de hombros sin dejar de trabajar y agrego—: Nunca se sabe.

Si, eso mismo solia decir su madre, que odiaba hacer reformas en casa,
«sabias cuando empezaban, pero nunca cuando terminaban». Algo extrafo
para un trabajo tan manual y previsible.

Hannah volvio a su guarida tecnologica con el animo un poco decaido,
pero en cuanto se conectd al ordenador y se puso los cascos con su musica, se
olvido de Steve, del albaiiil y de todo cuanto sucedia a su alrededor. A media
tarde ya habia terminado el primer desarrollo de la nueva aplicacion que le
habia encargado uno de sus clientes y, tras enviarla, decidi6 curiosear un poco
en la empresa de Steve. El parecia un buen tio, pero el mundo estaba lleno de
estafadores, embaucadores y pedofilos con carita de buenas personas que
tenian los ordenadores llenos de mierdas dificiles de digerir.

«Vamos a echar un vistacito por encima, por si encuentro algo interesante,
Steve Blake».

Tecled en su ordenador «Happy Homes Constructions» y de inmediato
aparecio ante sus ojos la pagina web de la pequeia compaiia de construccion.
No estaba mal. Tenia un disefio y una estructura sencilla, pero transmitia
confianza y profesionalidad, que era lo que se buscaba en una empresa de
reformas. Eché un vistazo a la IP de la web y luego tecle6 el nimero de movil
de Justin Rosen. Media hora despué¢s, estaba dentro de su ordenador. Habia
sido pan comido. Tal vez fuera el «socio listoy, pero el muy tonto no tenia
apenas medidas de seguridad en el portatil para impedir el acceso a los
archivos y documentos. Reviso por encima el contenido del disco duro hasta
dar con la carpeta que aglutinaba todo lo relativo a Happy Homes. El correo
electronico, su agenda digital, memorandums, facturas, cuentas... un filén.
Descargd en su propio ordenador lo que considerd mas relevante y se largd de



alli.

«He sido buena, Steve. No he curioseado en nada que no fuera
profesional», se dijo con una sonrisa de satisfaccion.

Tenia experiencia en ese tipo de trabajitos. El ultimo afio habia
colaborado con un par de detectives en identificar estafas de distinto tipo con
incursiones tecnologicas: ya fueran empleados que querian engafiar a la
empresa donde trabajaban o empresas creadas para estafar a incautos y no tan
incautos. Habia de todo. Ella ya no se sorprendia de casi nada.

Estuvo un buen rato revisando los correos de la empresa sin mucho éxito.
Todo muy aséptico, muy comercial. Propuestas, presupuestos, pedidos a
proveedores... Nada fuera de lo normal. Parecia todo limpio. Era cierto que
les contrataban muchas obras, pero también parecia que gastaban mucho en
materiales de sus proveedores. Desde luego, no trabajaban con los mas
baratos del mercado, por lo que pudo comprobar. Tendria que preguntarle a
Steve cuando lo viera.

Sin embargo, esa semana se paso sin tener noticias de €l. Tal vez hubiera
estado en el piso de arriba, pero lo que era seguro es que ni habia escuchado
muchos ruidos ni ¢l habia bajado a saludarla. Hannah le dedic6 a Steve un par
de pensamientos mas, pero luego se lo quitdé de la cabeza sin darle mayor
importancia. A fin de cuentas, solo era un tio bueno de esos que no solian
fijarse en ella, con el que habia pasado un rato agradable y se habia besado.
Si, el beso habia sido interesante. Distinto. No sabia por qué. Pero eso era
todo. Si queria sexo, tenia siempre a mano su vibrador, Buzzy, que le daba
todos los orgasmos que quisiera sin pedirle a cambio nada mas que un par de
pilas. Facil, limpio y eficiente.

El sabado fue a la lavanderia de la esquina para hacer la colada. Se sent6
en el banco de madera que habia frente a las lavadoras y se distrajo un rato
mirando los movimientos de la ropa. No habia nada que le relajara la mente
mas que eso. Justo cuando mas abstraida estaba, sond sumévil y leyo en la
pantalla: «Madre al ataque». Ahora no, por favor.

—Dime, madre.
—Hannah, hija, hace mas de una semana que no sabemos nada de ti.

—¢Una semana? Hablamos hace...



—EIl viernes anterior, cuando te dije que te vinieras a cenar con nosotros y
no quisiste.

—No podia. Tenia un trabajo que entregar y si hubiera ido hasta los
Hamptons, habria tenido que quedarme alli a dormir.

—Tan grave es? Tu padre quiere proponerte una cosa.

Hannah chasque6 la lengua con hartazgo. Otra vez con lo mismo. Ya sabia
lo que queria su padre: contratarla en su empresa, ponerle un horario,
asignarle un puesto de responsabilidad, controlarla, hacer de ella una digna
hija. Pues no. Para eso ya tenia a su hermana, a quien se le daba muy bien
obedecer y poner al mal tiempo buena cara.

—Ya sé lo que me quiere proponer y la respuesta sigue siendo la misma.
Un suspiro resignado al otro lado del teléfono.

—En fin. Ayer estuvimos cenando con Ashley y Rob. Nos contaron que a
Nicholas lo van a hacer socio de la compaiiia. jCon treinta afios! ;Y solo lleva
tres en esa empresa! Ese chico es impresionante. Vosotros erais muy amigos,
(verdad?

—Si, nos llevabamos bien. Me alegro mucho por él.

Nick era un buen tio. El siempre fue un empollén introvertido y ella una
friki fuera de onda, asi que... si, a pesar de que se llevaban dos afios,
congeniaron bastante en esa época tan extrafia que es la adolescencia. Fueron
buenos amigos hasta que ¢l se marcho a la universidad y perdieron el contacto.
De eso hacia... jcasi diez afios!

—Los Parker han tenido mucha suerte con su hijo, solo les da alegrias —
afirmo6 su madre con ese tonillo ligero con el que soltaba las flechas mas
envenenadas. Hannah sinti6 1a pullita golpearla directamente en su amor
propio, pero no dijo nada y aguardo a que su madre se despidiera por fin—.
Al menos, prométeme que vendras a nuestra fiesta de aniversario, dentro de
dos semanas. Estard tu hermana con su marido y también algunos amigos.

—Madre...

—Por favor, Hannah. Hace tiempo que no nos juntamos la familia al
completo —suplico ella.

Hannah dudé un instante. Tampoco se acabaria el mundo por asistir a una



celebracion familiar.
—De acuerdo, cuenta conmigo.
Hannah oy6 un gran suspiro al otro lado de la linea.

—¢ Ves lo facil que es hacer feliz a tu madre, hija mia?

Esa manana, cuando se levantd y entr6 en el salon medio dormida, sus pies
se mojaron en un gran charco de agua que cubria gran parte del suelo.

—iPero que...! jMierda! —grito, saltando de puntillas para no mojarse el
bajo del pantalon del pijama. Lo primero que hizo fue coger todas las toallas
que tenia y extenderlas sobre el agua. Lo segundo fue correr en busca del
movil. Tecleod con rabia el nimero de Joey. jEso era culpa suya! Suya y de
Steve, el fontanero chapuzas que a saber lo que habria roto por ahi dentro
cuando estuvo «arreglando» las tuberias. En cuanto el casero descolgo el
telefono, le espeto:

—iSefior Bosley, tengo un gran lago en mi salén! Asi que llame a su
fontanero o a quien sea y que venga lo antes posible a arreglarlo o su precioso
apartamento va a quedar hecho una ruina.

—(COomo que un lago? ;Se ha dejado un grifo abierto?

—Pero ;de qué habla? El agua chorrea por la pared. Su amiguito el
fontanero ha debido liarla bien liada en algin sitio.

Oyo al casero lanzar una serie de palabrotas antes de responder.

—iEstéa bien! No toque nada. Le diré a Steve que mueva su culo hasta alli
lo antes posible.

Hannah se acerco al lugar de donde manaba el agua y comprob6 que
aquello no tenia visos de parar. Sac otra tanda de toallas y las extendio
alrededor del charco a modo de barrera. Si el fontanero se daba prisa, quiza
podrian contener los dafios.

Steve llegd un cuarto de hora despu€s con la caja de herramientas en la
mano. Hannah lo recibi6 con cara de pocos amigos, pero €l la saludé con una



gran sonrisa amigable que se le borro de la cara en cuanto pico un poco la
pared empapada y sali6 un chorro de agua disparada hacia ¢l. Mene6 la
cabeza de un lado a otro, preocupado.

—Le dije a Joey que la instalacion no aguantaria —mascullé de mal humor
al tiempo que maniobraba con una llave para intentar detener el escape—.
Como no cambie las tuberias generales, esto va a ser solo el principio.

—Y eso ;qué significa?

—Que hay que abrir un agujero en esta pared y cambiar el tramo de tuberia
general que pasa por aqui —dijo una vez que consiguio taponar el escape de
la tuberia—. Y después, cambiarla también en el resto de los pisos.

—Estas diciendo que quieres tirar la pared de mi salon?

—Estoy diciendo que tengo que abrir un agujero aqui para acceder a la
tuberia. No voy a tirar tu salon.

—Esta bien, haz lo que tengas que hacer, pero jhazlo ya! No quiero
quedarme en la calle sin nada.

Entre los dos escurrieron las toallas varias veces hasta recoger todo el
agua del suelo. Después, Steve comenzoé a picar despacio la pared, que se
deshacia como si fuera arena. Hannah estuvo observandolo un rato hasta que
se cansO. Decidio ir a vestirse y ponerse a trabajar un rato mientras ¢l
arreglaba el desaguisado.

—Perdona, ;puedes darme agua, por favor? Estoy seco —le pidi6 Steve
desde el quicio de la puerta de su despacho.

Hannah tenia los cascos puestos en los oidos, asi que no lo oyo. Steve se
acerco y la tocd en un hombro. Ella pegd un brinco, sobresaltada.

—¢Qué pasa?
—Puedo coger un vaso de agua de tu cocina?

—Claro, sirvete tu mismo —le dijo.



Pero ¢l no se movio. Tenia los ojos clavados en las tres pantallas que la
rodeaban, en la camara sujeta a una de ellas, en los dos teclados sobre la mesa
yen el lio de cables.

—(Esta es tu guarida? —preguntd, mientras se fijaba también en las dos
tazas de café abandonadas en un rincon, en el plato de la pizza de la noche
anterior y en la botella vacia de Coca-cola.

—Mas o menos.

—No tiene pinta de que salgas mucho de aqui.

—Aqui trabajo, aqui vivo, aqui me divierto. ;Qué mas quiero?
El la observé con expresion inescrutable.

—(Como te diviertes?

—Pues con mis cosas, mis colegas... Jugamos a la play, echamos
competiciones de hackeos, compartimos archivos... lo normal.

—Lo normal —Ile sonrio, burlén.
—Sip.

Hannah se llevo la mano a la nuca y se restregd toda la zona. La tenia
bastante bloqueada de la noche anterior. Habia pasado muchas horas delante
del ordenador sin moverse y hacia dias que no hacia sus estiramientos
matinales.

—Si1 necesitas un masaje... ya sabes. Soy habil con las manos.
Ella 1o mir6 de reojo con una sonrisa socarrona.
—Si, ya me di cuenta el otro dia. Por el momento no, gracias.

El se encogié de hombros y sefial6 una de las pantallas del ordenador
lleno de lineas de cddigo verde.

—(Eso es lo que ti haces?

—3Si, entre otras cosas. —Hannah recordo6 entonces algo y se volvio hacia
¢l para preguntarle—: Por cierto, jcon qué tipo de proveedores trabajais
habitualmente?

—Con los de siempre, empresas de confianza. Mi socio, Justin, se encarga
de negociar con ellos.



—Materiales de primera calidad a precios altos?
Steve la mir6 con cara de desconcierto.

—Materiales de buena calidad a precios muy competitivos. Nuestros
clientes son gente de clase media. Si queremos ofrecer un buen servicio, no
podemos utilizar materiales de mala calidad, pero tampoco de lujo. —Los
ojos color caramelo traslucian mucha curiosidad—. ;Por qué lo preguntas?
(Acaso te has vuelto una experta en materiales de construccioén?

Hannah sonrio, enigmatica. En materiales de construccion, no. Pero si en
alguna que otra desviacion de dinero.

—Solo estoy haciendo algunas indagaciones sobre el sector de las
reformas y construccion. Si averiguo algo interesante, te lo contaré.

El se rio, divertido.

—Claro. Wy a estar por tu salon varios dias, asi que supongo que habra
tiempo para todo. También para que desconectes y te relajes un rato ;jno?

—Hum... tal vez.

La primera mafiana después de la inundacion, Hannah apenas salié de su
guarida. Abri6 la puerta a Steve, dejo que sacara sus bartulos y, luego, se
encerro con sus ordenadores. Solo salio para ir al bafio o a la cocina, pero lo
veia tan inmerso en su faena que pasaba en silencio, sin querer molestar. A
veces oia algin ruido que le avisaba de que ¢l seguia alli, al otro lado de la
pared, trabajando. Poco antes de la hora de comer apareci6 en la puerta.

—Woy a bajar a comprar algo de comida. Estoy hambriento. ;Te subo algo?
—Ya he hecho la compra, gracias.
—La compra? ;Cuando? Si llevas sin salir de aqui dos dias!

—1L a hice esta mafiana, a través del ordenador. Me la traeran antes de las
doce.

—iNo fastidies! ;Te traen también los productos frescos?



—Te refieres a la leche?
—Me refiero a la lechuga, los tomates, la carne, el pollo...

—Ah, no. No suelo comer productos frescos. No sé€ cocinar ni me interesa.
Para eso existe una amplia y variada gama de comidas precocinadas de lo mas
apetecible, ademas de pizzas.

—(Me hablas en serio?
—Totalmente.

—No me lo puedo creer. —La examiné de arriba abajo con una mirada
apreciativa—. Y sin embargo, pareces mas o menos sana, aunque tienes un
color de piel verdoso que no sé yo.

—No digas tonterias, es el reflejo del codigo de la pantalla en mi cara.

—ijAh! jClaro! {No me habia dado cuenta! —se rio €1, burlén—. Est4 bien.
Vamos a hacer una cosa: ya que todavia no ha llegado tu pedido y yo me muero
de hambre, compraré algo en el supermercado y preparare la comida para los
dos.

—Algo de comer tipo... jsopa casera?
El soltd una carcajada.

—Hace mucho calor para una sopa. ;Qué tal un arroz salteado con pollo
teriyaki?

— T sabes hacer eso? —inquirié6 Hannah con los 0jos como platos.
—No lo dudes.

—Si eres tan bueno como dices, me tendras a tus pies.

—Eso suena muy bien.

—Pero si lo que quieres es mangonearme. ..

El ni la oy6. Antes de que Hannah se diera cuenta, desapareci6 de su vista
y oyo0 cerrarse la puerta del apartamento con un golpe seco.

Regreso con dos bolsas llenas hasta arriba y paso directo a la cocina. La
echo de alli sin contemplaciones hasta «nuevo aviso», y Hannah no tuvo mas
remedio que marcharse. Sin embargo, cuando el olor a comida oriental llego
hasta su nariz, dejo lo que estaba haciendo y se dirigio a la cocina. Alli estaba



¢l, con un delantal que no sabia de donde habria sacado, moviéndose con
agilidad por su cocina, que lucia mas limpia incluso de cuando la dej¢ tras el
desayuno.

—Huele muy bien —aspird con fruicion el aroma de las verduras que se
cocinaban en el fuego.

—Faltan unos minutos. En seguida estara. ;Te gusta un poco de picante?

—Picante? —Lo miro a los ojos, provocadora—. Hum... si, un poco
nunca viene mal.

El le sostuvo la mirada con una sonrisa preciosa y, luego, se volvio a
remover la sartén. Cuando se gird de nuevo hacia ella, sostenia una cuchara
con un poco de comida que le dio a probar. Hannah abri6 la boca y lo sabore6
despacio.

—Muy rico. Es... intenso, pero también dulce y picante a la vez. Muy
sugerente.

—FEso mismo pienso yo —respondid €l sin dejar de mirar sus labios
carnosos—. ;Comemos?

Hannah puso platos y cubiertos sobre la pequefia mesa del comedor y se
sentd en uno de los taburetes mientras esperaba a que €l sirviera la comida con
la pericia de un auténtico chef. Se le hacia la boca agua. Hacia casi mes y
medio que no comia nada casero y eso tenia una pinta increible.

—FEstas contratado —le dijo cuando hubo terminado todo lo que habia en
el plato—. Mientras dure la obra, puedes cocinar aqui todas las veces que
quieras.

—¢Y yo que gano?

—(;Como que que ganas?

—Pues...

—Tendrés que ofrecerme algo a cambio.

—¢(Que quieres? Me temo que mis habilidades no son muy interesantes
para ti, aunque tal vez lo sean para tu empresa.

Habia comenzado a llamar a los proveedores con los que trabajaban en
Happy Homes para solicitar presupuesto sobre las mismas partidas que



figuraban en sus facturas. Queria comprobar si los precios coincidian. Se olia
que habia algo raro en todo eso, pero solo era una intuicion, no tenia ninguna
prueba. Todavia.

—Los temas laborales d¢jalos aparte. Esto es algo personal entre ti y yo.
—Steve fingi6 pensar unos segundos y luego afiadio—: ;Qué te parece si me
das tres horas de tu tiempo cada tarde que pase aqui, después del trabajo?

—Tres horas? jPara qué?

—Para hacer algo divertido, ya veremos. Eso lo decidiré yo. Puede ser ir
al cine o pasear por el parque o...

—Echar una partida a la Play Station y ver si realmente eres bueno en eso.

—De acuerdo. Yo elijo el plan dos tardes y ta lo elegiras una. Y el otro
debe aceptarlo sin rechistar.

—Trato hecho. —Hannah le tendi6 la mano por encima de la barra.

—Trato hecho. Yo cocino, yo decido. Esta tarde, preparate. Nos vamos a
Central Park a que te dé¢ un poco el sol.



Capitulo 6

Hannah tecle6 con rapidez al ritmo de AC/DC. La cosa se estaba poniendo
muy interesante. Por suerte, ya habia entregado los encargos pendientes y
podia dedicarse a lo que mas le gustaba: husmear en los asuntos turbios del
personal.

—Back in black I hit the sack...

Cant6 a voz en grito sin dejar de teclear, hasta que, de pronto, alguien le
quito los cascos y susurrd en su oreja: —Ya he terminado.

Hannah pego6 un grito y se gird hacia el recién llegado con la mano en el
corazon.

—(Estas loco? ;Qué pretendes? ;Que me dé un infarto?

—He procurado ser 1o mas delicado posible. —Steve la mir6 con una
sonrisa de oreja a oreja—. Primero he llamado a la puerta, luego he
carraspeado varias veces, te he llamado, pero...

—LEsta vez te perdono, pero no vuelvas a hacerlo. —Hannah lo sefialé con
un dedo amenazador—. ;Me has oido?

—Lo siento —dijo ¢l en tono contrito, aunque se notaba que no lo sentia
demasiado.

Ella se volvi6 de nuevo hacia la pantalla y sigui6 abriendo y cerrando



ventanas a toda velocidad.
—Hannabh...

De nuevo, estaba tan concentrada en lo que estaba leyendo que no lo oyo.
Solo cuando la mano de Steve se agitd delante de sus ojos, volvio la cabeza
para lanzarle una mirada de fastidio.

—Puedes dejarme en paz? Estoy trabajando.

—Te recuerdo que a la hora de la comida hicimos un trato. —Ella frunci6
el cefio, como si no tuviera ni idea de lo que estaba hablando—. Y no pongas
esa cara, que s¢ de sobra que tienes memoria fotografica.

Hannah cambi¢6 de estrategia y sonri6 como una nifia buena.

—Veras, Steve, al final no voy a poder. Estoy muy liada con un asunto y...
—Hicimos un trato —le recordd en tono paciente.

—Ya, pero...

—Y te comiste mas de la mitad del pollo teriyaki que preparé. Repetiste
dos veces.

Hannah lo mird con el ceno fruncido.

—¢No te ha dicho nadie que es de muy mala educacion llevar la cuenta de
lo que comen los demas?

—Creo que es mucho peor no hacer honor a la palabra dada —replico
Steve con severidad.

—iSteve, por dios! Parece que te has escapado de Medieval Il Total War.
—Ni idea de qué es eso.

—Es un videojuego en el que... —Hannah hizo un gesto con la mano—.
Bueno, da igual. —Lanz6 una mirada de anhelo a las pantallas antes de lanzar
un hondo suspiro y empezar a cerrar todos los programas—. Esta bien. Ta
ganas. Haré honor a mi palabra.

—Asi me gusta.

Hannah lanz6 un gruiiido mientras trataba de reponerse del impacto de
aquella seductora sonrisa.



«No es para nada mi tipo, pero hay que reconocer que es guapisimoy, se
dijo.
Nunca se habia sentido atraida por los hombres musculosos. Tampoco le

habian atraido nunca los «cerebritos», todo habia que decirlo. La verdad era
que nunca se habia sentido atraida por ningin hombre hasta... ;ahora?

—¢(Queé estas pensando? ;Por que te quedas mirandome como un
pasmarote?

iComo que le iba a confesar sus pensamientos a ese cotilla inoportuno!

—Me gustaria saber cual es el plan que tienes en mente. Por si tengo que
llevar algo o...

—Sera una sorpresa —la interrumpio €1, al tiempo que le quitaba con
suavidad las gafas y las dejaba sobre la mesa.

Hannah hizo una mueca.

—No me gustan nada las sorpresas.

Steve alzo las cejas, inquisitivo.

—(No? Y ;por qué?

—Pues por eso, porque son sorprendentes.

—Claro, a ti te gusta tenerlo todo bajo control —se ri6 Steve.
Ella lo mir¢ irritada.

—No s¢ de qué te ries, no es nada malo.

—Querida Han —dijo de buen humor mientras la empujaba en direccion a
la puerta—. ;Aln no has aprendido que es imposible controlar la propia
existencia?

Pero ella no estaba dispuesta a reconocer nada parecido. Asi que sin dejar
de discutir, cogio su mochila del perchero, metié el movil y una bolsa de
cacahuetes. El habia hablado de ir a Central Park y una de las actividades
favoritas de Hannah al aire libre —por no decir la tnica— era sentarse en un
banco con una bolsa de cacahuetes en la mano y echar la tarde contemplando
jugar a los nifios.

Pero, por lo visto, Steve Blake no tenia ninguna intencion de pasarse la



tarde sentado en un banco. En opinion de Hannah, era una de las personas mas
movidas que habia conocido jamas. No podia parar quieto.

—No sé¢ por que te has empeniado en venir hasta aqui teniendo un parque
mucho mas cerca de casa —dijo Hannah nada mas bajarse en la parada de
72nd Street & Central Park West.

Durante todo el trayecto no les habian faltado temas de conversacion.
Temas de 1o mas variopinto, que iban desde la mejor masilla para utilizar con
los azulejos del bafio hasta como romper el codigo fuente de una aplicacion. Y
las risas tampoco habian faltado en ningin momento.

—¢Hace cuanto que no venias a Central Park? —Hannah se quedo6 un rato
pensando, pero antes de que pudiera contestar, Steve afiadio—: Pues por eso
mismo. He decidido sacarte de tu zona de confort.

Ella no estaba segura de que le gustase aquella explicacion.

—Estas haciendo algin tipo de experimento con la friki del edificio? —
preguntd desafiante.

—Estoy haciendo un experimento con la chica mas interesante y atractiva
que he conocido en mucho tiempo.

Algo en el brillo de los singulares ojos color caramelo hizo que Hannah
tragara saliva, pero tratdo de disimular su confusion y contestd retadora: —No
me vengas con esas, que no me chupo el dedo.

Steve se limito a reirse y, agarrandola de la mano, tir de ella en direccidon
a la salida.

Fuera el calor resultaba atin mas insoportable que en el metro. Por lo
visto, todos los neoyorquinos habian tenido la misma idea: acercarse a ese
oasis vegetal en mitad de la isla de cemento y asfalto. El parque estaba
abarrotado. Madres empujando el carrito de sus hijos, jovenes estudiantes,
nifios acompanados de sus nannies, oficinistas con la corbata colgando del
cuello sin atar, pufios remangados y chaqueta al hombro, parejas de
enamorados, deportistas, paseadores de perros sujetando las correas de hasta
media docena de animales... El aire olia a una mezcla de flores, perritos
calientes y pretzels, y atronaba con el sonido de las carcajadas de los nifios y
las conversaciones cruzadas, en media docena de idiomas distintos.

Steve aspir6 con deleite.



—Me encanta Nueva York.

Hannah lo imit6 y asintié con la cabeza.

—A mi también.

—Entonces, ;por qué pasas tanto tiempo encerrada en tu apartamento?
—Bueno, tengo que trabajar.

—Bah, dame una excusa mejor.

Hannah lo pensé un buen rato mientras Steve, que no le habia soltado la
mano a pesar del calor pegajoso, la llevaba en direccion desconocida.

—No sé. Nunca me habia parado a pensarlo. —Hannah se apart6 un
mechdn rojizo que se le habia pegado a la frente sudorosa con la mano que
tenia libre—. Imagino que en casa me siento segura. Hasta que Stella y Kim no
vinieron a vivir al piso nunca habia echado de menos la compafiia humana;
tenia mas que suficiente con mis amigos virtuales. Y si Kim no hubiera pasado
unos meses en casa con Jenny, creo que no habria descubierto que me encantan
los bebés.

Steve se volvid a mirarla al oir aquello.
— Te encantan los bebés? —preguntd con interés.

—Pues si. Jamas lo habria pensado, pero... —Hannah se encogio6 de
hombros.

—(Sabes, Han?

Ahora fue el turno de ella de girar la cabeza para mirarlo. Steve tenia los
cabellos castafios revueltos y le brillaban mucho los ojos. Una vez mas,
admir¢ las largas piernas enfundadas en esos vaqueros descoloridos y el modo
como la camiseta blanca realzaba la anchura de los hombros y se pegaba a su
abdomen, liso como una tabla.

—Qué?
—A mi también me encantan los bebés.

Su forma de decirlo hizo que Hannah se pusiera roja y, para disimular,
sefial6 un cartel que colgaba de un tejadillo de madera sostenido por varias
columnas de ladrillo.



—iMira, el zoo!
—Exacto el zoo, nuestra primera parada.

—(Sabias que no he visitado nunca un zoo? —dijo Hannah, visiblemente
entusiasmada.

—(Ni siquiera cuando eras nifia? —preguntd sorprendido.
Ella negd con la cabeza.

—Mis padres consideraban las visitas al zoo, el cine, etc. una pérdida de
tiempo. Una especie de diversion solo apta para las clases bajas. Mi hermana
y yo ibamos a conciertos, al teatro, a la 6pera... Eso si, cuando fui un poco
mas mayor recupere el tiempo perdido; creo que he visto la mayoria de las
peliculas que se han filmado. Cine francés, coreano, americano, espafiol,
indio... no le hago ascos a nada.

Steve saco las entradas en la taquilla y las agitdé delante de su nariz.

—Pues tienes suerte. Yo trabaj¢ varios veranos en un zoo y te aseguro que
no vas a encontrar un guia mejor.

Steve no mentia y eso que Hannah lo puso a prueba con un millar de
preguntas. Siempre habia sentido una curiosidad insaciable y, aunque la
satisfacia a través de una pantalla, no podia negarse que estaba bien
informada.

Recorrieron el pequeiio zoo de un extremo a otro sin dejar de charlar y de
reir. Hannah no podia esconder su asombro al ver el tamafio de ciertos
animales al natural, y sus comentarios hacian que Steve estallara a menudo en
carcajadas.

Cuando por fin se dio por satisfecha, ¢l la condujo hasta el lago.

El calor ya no era insoportable, asi que Steve compré un par de perritos
calientes y dos cervezas bien frias en uno de los pequenos puestos rodantes
con toldos de rayas verdes y blancas, y se sentaron en el césped. Comieron
disfrutando de la vista del lago con los colosales apartamentos San Remo al
fondo. Cuando hubieron dado buena cuenta de los perritos y las bebidas, se
tumbaron sobre la hierba con las manos detras de la nuca y la vista perdida en
las pequefias nubes que empezaban a tefiirse con los colores del atardecer.

—Ha sido un dia perfecto. Gracias, Steve.



—GQracias a ti, Han. Me gusta estar contigo.

Por primera vez desde que habian salido del pequeio piso de Queens, se
hizo el silencio entre ellos. Hannah se incorporo6 sobre el codo y lo miro.
Steve tenia los 0jos cerrados y mordisqueaba un tallo verde mientras su pecho
subia y bajaba al ritmo de la respiracion.

Hannah arranc6 un puiiado de hierba y la dej6 caer despacio, pero no
corria ni una leve brisa que arrastrara las briznas.

—Steve...

—¢(Hum? —respondid €l sin abrir los 0jos.

—¢ Te importaria hacerme un... pequeiio favor? —pregunté tentativa.
Eso lo hizo volver el rostro hacia ella y abrir los 0jos.

—¢Un favor? Por supuesto que no.

—Verds... —Hannah no sabia muy bien como hacerle la proposicion que
se le acababa de ocurrir. Incomoda, carrasped con fuerza.

—Sera mejor que lo sueltes, Han.

Los ojos, del mismo color que los caramelos de miel que devoraba cuando
era nifna, la miraron alentadores.

—S¢é que no nos conocemos desde hace mucho...

—Pero a pesar de ello nos hemos hecho buenos amigos, ;no crees? —Ila
interrumpio sonriente.

Hannah le devolvio la sonrisa.

—Si. Enrealidad es como si te conociera de toda la vida. Por eso queria
pedirte algo que quiza te suene un poco raro. —Hannah inspir6 hondo una vez
mas y lo solto—: ;Podrias acompafniarme a la celebracion del aniversario de
mis padres?

Lo vio abrir la boca y alz6 la mano para detenerlo.

—Espera. No digas nada todavia. No te pienses que quiero pescarte o algo
por el estilo.

—:No?



Le parecio detectar una cierta desilusion en la voz masculina.

—No, nada de eso. Es por... —Se detuvo y movi6 la cabeza—. En fin, lo
mejor sera que te ponga en antecedentes. Mi relacion con mis padres no es
demasiado fluida.

—Porque no te dejaban ir al cine?
Hannah sonrio.

—Por eso y por algunas cosas mas. Digamos que, al contrario que mi
hermana, no soy la hija que habian sofiado ninguno de los dos, especialmente
mi madre.

Steve fruncio el cefio al oir aquello.

—Y eso, /jpor que? Eres inteligente, guapa, educada, amable... ;Qué mas
pueden pedir?

—Vamos, Steve, no hace falta que me hagas la pelota —dijo, impaciente
—. Soy una friki; 1o he sido desde que tengo memoria y eso no les gusta.

Al ver que ¢l parecia dispuesto a protestar, Hannah le tap6 la boca con la
mano sin miramientos.

—MIi madre planea una celebracion intima pero, conociéndola como la
conozco, estoy segura de que también habra invitado a un posible pretendiente.
Siempre me hace lo mismo. En fin, la cuestion es que no me apetece pasar un
fin de semana mas incomodo de lo necesario, por eso he pensado que si vienes
t, matamos dos pajaros de un tiro. Uno, desbaratamos sus planes de
casamentera y dos, me deja tranquila una temporada.

Not6 que movia los labios debajo de su palma, pero, apretd la mano con
mas fuerza sobre suboca y no le permitié hablar.

—Es dentro de dos semanas. Pasariamos el fin de semana en casa de mis
padres, en los Hamptons. Y nada mas. Luego ti volveras a tus chapuzas, yo
volveré a mis ordenadores y tan amigos. ;Qué dices?

—Digo —dijo cuando por fin Hannah retir6é la mano y lo dej6 hablar—
que no creo que un tipo como yo sea lo que tus padres tienen en mente para su
princesa.

—Bah. ;Qué mas da? No es como si fuéramos a casarnos ni nada de eso.



—Ah, ;no? —dijo muy serio.
—Pues claro que no, tonto.
—Entonces me quedo mas tranquilo.
Hannah lanzo6 una risita.
—Entonces, ;qué dices?

—Digo que si. —Y, sin mas explicaciones, Steve la cogi6 de la mano, la
atrajo hacia si y la beso en la boca.



Capitulo 7

Hannah mir¢ otra vez el reloj del portatil. Todavia faltaba mas de treinta
minutos para la hora convenida y ya estaba preparada. No le habia costado
mucho, la verdad. Se habia puesto encima toda la ropa que su madre odiaba:
pantalon negro ceniido y un boquete en la rodilla, camiseta negra con una
enorme calavera blanca en el centro, unas zapatillas de lona a juego y, por si
refrescaba por la noche, su chaqueta vaquera negra, que se compro ella misma
con diecis€is afos para horror de su madre y de su hermana.

Steve estaba a punto de llegar y ella pasaria con él y el resto de su familia
el fin de semana completo. Cuarenta y ocho horas de tortura con cuatro
personas con las que preferia hablar por teléfono antes que en vivo y en
directo, y un hombre al que apenas conocia, aunque reconocia que besaba muy
bien.

—(Como te has metido en este embrollo, Hannah? —se preguntd en voz
alta—. Aunque al menos Steve es una cara amiga.

Lo cierto era que no habia hablado con €l mas de tres minutos seguidos
desde la tarde en Central Park. Steve habia bajado los dos primeros dias a
hacerse la comida, tal y como habia prometido, pero Hannah no habia tenido
tiempo de atenderlo. El tercero se habia dado por vencido y habia preferido
comer en el restaurante Mamma mia, que ella le habia recomendado. Eso si,
después le traia la comida, que ella engullia sin apartar los ojos de la pantalla



del ordenador.

Y es que aquel verano parecian haberse puesto de acuerdo todas las
empresas de Nueva York para hacer labores de mantenimiento en sus
ordenadores. Le habian contactado cinco clientes para comprobar la seguridad
de sus redes. Solo se le habia resistido la red de The New York Public Library
y era porque el software de seguridad se lo habian comprado a Soft &
Security, es decir, a ella misma. Se lo habia pasado canén hackeando los
cinco sistemas, pero habia trabajado como una negra.

Se acord6 de su indumentaria y se rio.

Vale, si, lo reconocia, habia echado de menos las conversaciones
tumbados en el césped, las bromas, las risas y los besos. ;Por qué besaba
taaan bien? Por la noche ¢l le enviaba mensajes que ella contestaba con
muchas caritas divertidas.

Cuando se lo habia contado a Kim, a la que habia llamado para preguntar
por Jenny, su amiga se habia reido de ella.

—No te enganches de ¢1 antes de que Stella y yo lo examinemos a
conciencia. Eres capaz de enamorarte del primer friki melenudo y mal
duchado que te guifie un ojo. Es que estas muy necesitada, Hannah.

(Necesitada ella?
—iBah! —resoplo—. jTonterias!

Volvi6 a mirar el reloj: todavia le quedaba un cuarto de hora. Tiempo
suficiente para echarle otro 0jo a los presupuestos que le habian mandado los
proveedores de Happy Homes para compararlos con la contabilidad del socio
de Steve, que le habia dado tan mala sensacion. Queria haberlo hecho antes,
pero aquellos quince dias habian sido un infierno.

El sonido del timbre le hizo dar un respingo. Aun faltaban diez minutos
para las cuatro de la tarde. Steve llegaba antes de la hora. Corri6 hasta el
telefonillo.

—jAhora bajo! —grito sin preguntar siquiera quién era.

Cerr¢ el portatil, recogio cable y raton y lo metié en una mochila
acolchada que se colgo al hombro. Al llegar a la puerta, recogio la bolsa con
la ropa que se llevaba para el fin de semana y sali6 por la puerta a todo correr.



Steve la esperaba frente al edificio. Hannah abri6 la puerta de la furgoneta
azul y se metié dentro. Colocd la mochila con el ordenador a sus pies y tir6 la
bolsa con la ropa por encima de su hombro.

—Preparada —anuncio.
El la miraba, divertido.
—1Lo de tus padres, ;jera una celebracion o un funeral?

Hannah se fij6 en el aspecto de Steve. Estaba recién duchado, afeitado y
peinado, y olia deliciosamente a colonia. Llevaba una camisa de cuadros rojos
y un pantalon vaquero que parecia bastante nuevo. Era la personificacion del
chico formal.

—Mis padres estaran encantados de conocerte. ;Donde has dejado el
polvo que normalmente llevas encima?

—Se ha ido por el desagiie de casa.
—Te has vestido de... domingo.

Hannah esperd un comentario sobre su ltgubre aspecto, sin embargo, Steve
le regal6 una sonrisa.

—Eso parece. ;|Nos vamos?

Les costd mas de una hora llegar a la 1-495, en la que Hannah estuvo
pendiente del trafico y de la forma de conducir de Steve. Pero en cuanto
tomaron la Long Island Expressway, se relajo y se fue escurriendo en el
asiento.

—Puedes dormirte si quieres. Disfruto conduciendo.
Hannah se sent6 derecha.
—No, no tengo suefio.

—¢De veras? Tienes aspecto de no haber descansado mucho estos dias. Te
vendra bien el fin de semana de relax.

—(Relax? Ejem... Steve... igual no deberia haberte invitado.

—Te arrepientes de haberlo hecho? Prometo no salir del cuarto de bafio
con la sierra en la mano en plan Leatherface. —Hannah rio.

—Ni aunque te pongas una mascara de cuero se enterarian de quién eres.



Yo soy la rara de la familia y 1a que ve peliculas gore. Mi padre no ve la
television, le parece demasiado frivola, y mi hermana y mi madre solo ven
peliculas «agradables», como dicen ellas, no vaya a ser que la sangre les
salpique. Ellas no han venido a este mundo a sufrir.

— Tienes sobrinos?
—Ninguno, ni los voy a tener.
—¢Tu hermana no puede...?

—Mi hermana tiene panico a pasarlo mal y al dolor. Huye de cualquier
cosa que le parezca desagradable. Estar embarazada y dar a luz son solo dos
de ellas. Trabajar, la tercera.

—¢(No estas siendo un poco dura con tu familia?

—Perdona, pero no puedo remediarlo. ;Ves por qué no tenia que haberte
invitado? He sido una egoista. Vas a pasar el peor fin de semana de tu vida.

Steve cogid la mano de Hannah, se la llevo a los labios y la bes6 con
suavidad sin apartar la mirada de la carretera. Despugs, sin soltarla, la posé
sobre su pierna, y Hannah sinti6 que ardia por dentro.

—Duerme un poco. Te sentiras mejor despucs.

Pero Hannah todavia tard6 un rato en cerrar los ojos. Imposible dormirse
estando tan cerca de €l.

—(Es aqui?

Hannah asintio.

Esteve sacd medio cuerpo por la ventanilla para tocar el timbre.

—¢(Quién es?

Hannah invadio el espacio del conductor y grit6 al interfono de la pared:
—iMama, soy yo, Hannah!

No hubo respuesta, sin embargo, son6 un clic y las puertas que cerraban la



verja comenzaron a abrirse.

Steve arranco la furgoneta y entr6 en el jardin de la casa de los padres de
Hannah.

—Hemos llegado —comento ella para si.

—1Lo pasaremos en grande, ya lo veras —la anim6 Steve porque le
parecio que estaba algo nerviosa.

Detuvo el vehiculo delante de una casa menos impresionante de lo que
esperaba. Por los comentarios de Hannah esperaba encontrar a unos esnobs en
una de esas mansiones surefias con una majestuosa fachada llena de columnas
y un enorme porche rodeando toda la casa. Pero aquella casa se parecia mas a
un cottage inglés, con una frondosa hiedra que cubria la pared del piso
inferior y parte del superior y preciosas jardineras llenas de flores de colores
junto a la puerta. El conjunto era de un gusto exquisito.

De la casa salieron dos mujeres. Ambas vestian camisa blanca y
pantalones oscuros. Eran idénticas, dos auténticos clones, rubias, delgadas,
piel blanca y de una belleza clasica. Ni se dio cuenta de que después de verlas
a ellas, se habia quedado mirando a Hannah.

—¢(Qué? Son completamente distintas a mi, ;jverdad? —dijo antes de abrir
la puerta y que se le echaran encima, dando saltos de alegria. Hannah las
abrazo también.

Steve decidid que ya era hora de conocerlas. Abri6 la puerta y puso su
mejor sonrisa.

—¢No vas a presentarnos?

La madre y la hermana de Hannah se callaron al instante. Hannah se volvié
hacia él.

—Mama, Alice, este es Steve, mi novio. Steve, mi hermana y mi madre.
La madre fue la primera que recuperé la compostura.
—Ta novio? Hija, no nos habias dicho nada.

—¢ T no-vio? —A la hermana de Hannah casi se le atraganta la palabra
—. Mamad, ;qué vamos a hacer ahora con Nick?

Hannah no perdi6 oportunidad.



—¢(Queé Nick?
—Carifo, el hijo de los Parker, tu antiguo compafiero. Viene mafiana a la

celebracion.

—Estupendo —intervino Steve. Se acerco a Hannah que seguia sin decir
nada, la cogio por la cintura, se arrimo a ella y le dio un beso en la sien—. Asi
podras presentarme a tus amigos de la infancia. Encantado de conoceros.

—Hannah no nos habia dicho nada sobre que iba a venir con... alguien.
—Queria daros una sorpresa.

—Y nos la has dado.

—;Ddnde estd papa?

—FEn el club de golf. No tardard en llegar. ;Pasamos adentro? —sugirio la
madre de Hannah.

Hannah, sin embargo, en vez de seguirla, abri6 la furgoneta. Steve por un
momento pensé que se montaria en ella y le pediria que la llevara de regreso a
Nueva York. Sin embargo, solo queria coger sus cosas.

—~Cielo, no te molestes, ya sabes que eso lo hace Jacob.
—No me molesta —fue la respuesta de Hannah.
Steve la imito y la siguid.

—Habéis tenido algin accidente? —preguntd Alice, sefialando una
abolladura justo debajo del letrero de Happy Homes en uno de los laterales de
la furgoneta.

—Ayer por la mafiana, a la gria que movia un palé de ladrillos se le solto
una de las correas y golpeo6 la furgoneta. Tendrd que quedarse asi por una
temporada.

—iAh!, pero... jeste coche es tu coche?

—-Enrealidad es el vehiculo de trabajo de Steve —le explic6 Hannah a
Alice con cara agria—. Es fontanero.

—Entre otras muchas cosas —puntualiz6 ¢l mientras la seguia al interior
de la mansion.

A Steve no le dio tiempo a apreciar el interior del edificio. Las myjeres de



aquella casa estaban muy interesadas en €l.
—(Eres fontanero?

—Tengo una empresa de reformas con otro socio. Hacemos un poco de
todo.

—Hacen chapuzas —resumié Hannah—. Se te rompe la tuberia del
inodoro, vienen ellos y te lo arreglan.

—A veces hasta las rompemos para conocer a la vecina de abajo.
—Mejor dicho, a veces sacdis de quicio a la vecina de abajo.

—También cocinamos para nuestros clientes —brome6 Steve para intentar
arrancarle a Hannah una sonrisa.

—Pero no sabéis abrir puertas de terrazas.
—Solo cuando nos conviene.

Hannah solt6 una carcajada, que a Steve le son6 a muasica celestial, pero
descoloco a la duefia de la casa.

—Sera mejor que os ensefie vuestras habitaciones. —Comenzaron a subir
las escaleras—. Hija, tu dormirds en tu habitacion y a Steve lo pondremos en
la azul.

—De eso nada, Steve dormird conmigo.
—iHija! —se sobresalto la madre de Hannah.

—Mama, somos dos adultos. ;Crees que nos chupamos el dedo cuando
estamos a solas por la noche?

—iHannah, no digas groserias!
—Steve duerme conmigo o esta noche dormimos lo dos en Nueva York.

La mujer echo a andar con toda dignidad con la mirada al frente. Hannah
habia ganado la batalla.



En cuanto la puerta del cuarto se cerrd, Hannah se dejo caer de espaldas
sobre la cama con los brazos extendidos.

—Por fin. Terminado el primer round.

Steve recogid las bolsas de Hannah de los pies de la cama, las apart6 a un
rincon junto con las suyas y se tumb6 también. Como no decia nada, se gir6
hacia ella y le sopl6 en la cara para atraer su atencion. Hannah lo mir6 con
aquellos brillantes ojos suyos, llenos de curiosidad, que le gustaban tanto.

—(Asi es como te sientes, como si hubieras participado en una pelea?
Ella parpade6 un par de veces.
—Acuéstate conmigo, Steve —Ile implord.

El, en vez de hacerle caso, se acercé a ella y la beso suavemente. Tenia
intencion de apartarse. Sin embargo, Hannah lo apret6 contra ella y le urgié un
beso torrido. Steve le correspondid con uno pausado y, luego, se separ6d con
delicadeza.

Ella se tapo los ojos, avergonzada ante 1o que parecia un rechazo cortés.
Steve le separ6 las manos de la cara y la obligd a que 1o mirara.

—De verdad es lo que quieres?

—3S1, no, si. Bueno no sé. Si. ;No es lo que queréis todos los tios? —se
lanzo—. Vamos a dormir en la misma cama y se supone que ti y que yo... Eso
es lo que piensan mis padres y mi hermana... y a mi me gustas y yo creo que
yo a ti también, por eso igual es el momento de que...

Steve le cerro la boca con otro beso.

—¢Quieres saber qué opino yo?

—Si.

—Hubiera hecho el amor contigo el dia que apareciste hecha una furia con
la camiseta de tirantes y el pantaloncito mal cortado. Y también el segundo
dia. Y todas las horas que pasamos encerrados en la terraza. Si no llega a ser
por el gato de la sefiora Grant, te hubiera quitado esa ropa mojada y me
hubiera hundido en ti. Estaba tan excitado que, cuando nos liberd y nos invito a

merendar, no sabia cémo iba a soportar estar sentado junto a ti como si
fuéramos dos colegiales formales. Por eso me marché con una excusa. Y



también te 1o hubiera hecho todos los dias que he ido a comer a tu casa y que
tl no me has hecho caso. Y el dia de Central Park. Ese dia también hubiera
hecho el amor contigo sin importarme toda aquella gente.

—Pero...
Steve sonrid de nuevo y le dio otro beso rapido.

—~Chica lista —Ile susurr6—. Pero... no hoy, no ahora —corrigio—.
Quiero a Hannah conmigo, a la Hannah que conozco, a la que se abstrae entre
numeros y lineas de programacion, a la que se emociona cuando gana una
partida de Assassins Creed, a la que canta heavy metal a voz en grito y piensa
que nadie la oye. Quiero hacer el amor a esa Hannah. No a la myjer tensa que
eres ahora, que dice y hace cosas sin pensar solo para provocar a su familia.

Ella lo escuché en silencio. Después, se tapé la cara mas fuerte que antes.
—iQué vergilienza! He hecho el ridiculo, ;jverdad?

Steve soltd una carcajada.

—No demasiado.

—Esta claro que hoy no es mi dia. Debo de ser la inica myjer que pide a
un chico que se acueste con ella y €l la rechaza. Menos mal que me pasa ahora,
con veintisiete afios, si me llega a suceder a mis dieciocho, durante la €poca
de la universidad, me hundo de por vida.

—Si1 me lo hubieras pedido durante la €poca de la universidad, hubiera
aceptado a todo correr.

Ahora la que se rio fue Hannah.

—FEs que en aquella época, estabais todos salidos. Con esta o con esa, 0s
daba lo mismo.

—FEran tiempos de nuevas experiencias, para todos, chicos y chicas,
aunque ya me contaste que ti no experimentaste demasiado.

—Yo preferia compartir con los chicos horas de juego y conversaciones.
Yo era la de la pandilla de los chicos malos, la hermana, la amiga; las que se
liaban con ellos eran otras. —Se acodo en la cama para ponerse a su nivel—.
Asi que fuiste a la universidad, ;qué estudiaste?

—Ingenieria. Dur6 poco, apenas un afio. Se terminaron los fondos.



Hannah intuy6 una historia triste y prefiri6é no preguntar.

—Espera que les cuente a mi hermana y a mi madre que salgo con un

ingeniero aunque no sea cierto. Ya verds como después de eso te tratan de otro
modo.

—Ni1 se te ocurra mentir de esa manera.

Steve se echo encima de ella y comenz6 a hacerle cosquillas como el dia
del atico. Hannah se retorci6 de la risa.

—iPara, para, para! —gritd entre carcajadas.

—No hasta que me prometas que vas a ser la Hannah de siempre.
—iS1, si, si, si! jLo prometo, lo prometo! —acepté ella.

Steve se dejo caer en la cama a su lado, todavia riéndose.

Hannah aprovecho el descuido para subirse encima de €l y syjetarle los
brazos por encima de su cabeza.

—Solo si tu me prometes que te acostaras conmigo.

Pero Steve era mas fuerte y corpulento que ella y en un movimiento, la
tuvo debajo de nuevo.

Y sin mas explicaciones, la bes6 en la boca.

—No voy a acostarme contigo, voy a hacer el amor contigo. De eso estate
segura. Pero no ahora.



Capitulo 8

Cuando Hannah amaneci¢ al dia siguiente, le sorprendi6 descubrir que se
hallaba sola en la cama y también en la habitacion. No habia ni rastro de su
fontanero. Se estird con gusto a todo lo ancho de la cama. Habia dormido
como un tronco después de la paliza que le habia propinado a Steve en el
juego de Assassins Creed de la Play la noche anterior. Pobre, no era muy
consciente de a quién tenia por rival. A lo tonto a lo tonto, se les habia hecho
tan tarde, que cuando se metieron en la cama no tardaron en dormirse con
apenas un pequefio beso de buenas noches. Un tinico beso. Eso habia sido
todo.

Se levantd de un salto, se lavo la cara, se coloco sus gafas negras y bajo a
desayunar. La casa estaba muy silenciosa para la hora que era. En el comedor
solo encontrd a sumadre con una taza de t¢ en la mano ddndole instrucciones a
la cocinera sobre la cena de la noche.

—;Doénde estd todo el mundo? ;Dénde estd Steve? —fue lo primero que
preguntd Hannah al llegar.

—Buenos dias, hija. —Los 0jos de su madre recorrieron con una mueca de
disgusto su pijama de estilo masculino lleno de cédigos de programacion, pero
espero a que se hubiera marchado la sirvienta para responderle—: Alice se ha
1do a la peluqueria y Steve esta con tu padre en el garaje, con algo de ese...
cascajo antiguo al que tu padre llama moto, por llamarlo de alguna forma. Al



parecer, a tunovio le gusta arreglar trastos viejos.

—3Si, le gusta arreglar cualquier cosa. jEs todo un manitas! —respondio,
sonriente.

Su madre dejo la taza despacio sobre la mesa, se limpi6 con cuidado la
boca y dijo:

—No niego que es un chico muy amable y servicial, pero para sostener una
relacion a largo plazo es importante que tengais cosas en comin, una misma
educacidn, un cierto entorno social, unas expectativas...

—Oh, Steve y yo tenemos mas cosas en comun de las que te imaginas,
mama. Y por si no te habias dado cuenta, somos de esas parejas que se
complementan a la perfeccion. El cubre mi absoluta falta de habilidades
sociales y culinarias y, a cambio, yo me encargo de proteger sus intereses
profesionales en Internet. El cuida de mi y yo cuido de él, asi de simple.
Somos como el dia y la noche, pero juntos, jformamos un dia brillante! —Y
segun lo decia, le sorprendié comprobar que sus palabras eran totalmente
ciertas.

—Me alegro de que sea asi, pero la experiencia me dice que parejas como
la vuestra terminan reprochandose hasta el modo como se lava uno los dientes.

Hannah la mir6 sin comprender.
—(No es de abajo a arriba?
Su madre hizo un gesto de desesperacion.

—S¢é que te parezco una ignorante, Hannah. Nunca me has respetado ni has
valorado mis opiniones, pero créeme, he vivido ya mucho como para saber de
qué pie cojean mis hijas. Y ese chico...

—Basta, madre. —Hannah la cort6 en seco. No deseaba escuchar nada
mas.
—Quiere que le traiga el desayuno, sefiorita Hannah? —interrumpio6 en

ese momento la sirvienta, que llegaba de la cocina con una jarra de zumo de
naranja.

—G@Gracias, Rosalinda, pero me lo serviré yo misma. No te preocupes.

—FEse es el trabajo de Rosalinda, Hannah. Al hacerlo ti misma no le haces



ningun favor a ella —la recrimind con dureza su madre.

—1Lo s¢, mama, pero me he acostumbrado a organizarme yo misma en casa
—dijo, al tiempo que se alejaba en direccion a la cocina siguiendo los pasos
de la myjer. En cuanto estuvieron a solas, Hannah se acerco a ella con una gran
sonrisa. Rosalinda habia sido su confidente y complice durante sus afios de
adolescencia, cuando su madre y ella no podian ni mirarse sin tirarse los
trastos a la cabeza y ella se sentia como si fuera una extrafia dentro de su
propia familia—: ;Como estas, Rosalinda? ;Coémo van las cosas por aqui?
iCuéntame novedades!

—Ay, sefiorita, no hay nada que contar. Todo est4 bien. Su madre esta muy
nerviosa con la celebracion de esta noche, no deberia darle ningiin disgusto.

—(Qué disgustos le he dado? jPero si he sido buena! —La mujer meneo la
cabeza de un lado a otro con una sonrisa bonachona—. ;jHas visto a mi novio?
(Que te parece?

—Parece un buen chico. Y creo que a su padre le ha gustado.

—¢ T crees? Si a papa le ha gustado, es una buena sefial, aunque... —dijo
sirviéndose un gran vaso de leche. Busco su caja de cereales favoritos en los
armarios y cogié un gran puiado de ellos, que se llevo directamente a la boca
antes de beber un gran sorbo de leche—. jMbff...benftgg!

—iSefiorita, no sea maleducada! —exclamo Rosalinda arreandola en el
trasero con un paio de la cocina—. jHasta mis sobrinos de doce afios tienen
mejores modales que usted al comer!

Hannah trag6 todo lo que tenia en la boca y le saco la lengua a la tnica
mujer cuya opinion le importaba de verdad en esa casa.

—Woy a ver qué hacen mis dos hombres preferidos.
—Vistase primero. No son horas de andar en pijama por la casa.

—iTendrias que verme en mi apartamento, Rosalinda! —dijo ella con una
carcajada—. jPuedo pasarme varios dias en pijama!

Sin embargo, Hannah le hizo caso y subi6 a su habitacion para cambiarse
de ropa. Saco unos pantalones vaqueros negros, una camiseta negra entallada
en la que se veia el logo de la empresa tecnoldgica Intel, aunque con una
leyenda bien distinta: Bitch Inside. Le habia hecho tanta gracia cuando la vio



en una tienda online de camisetas que se habia comprado la misma con
distintas leyendas: Geek Inside, Alien Inside, Nerd Inside. jLe encantaban!
Pein6 con los dedos los mechones alborotados de su pelo, se calz6 unas
converse negras y salioé en busca de Steve y su padre. Los encontro6 junto al
garaje, agachados junto a una Harley Davidson vieja y llena de polvo,
totalmente desmontada.

—(Se puede saber qué le hacéis a esa moto?

Steve alzo la vista y le dedic6 una larga mirada con sus ojos caramelo que
le provoco un vuelco en el estdmago.

—Este chico tiene unas manos prodigiosas —respondié su padre,
incorporandose del suelo con sonrisa satisfecha—. Ya me habia rendido con
este cacharro, pero Steve dice que puede arreglarla.

—Claro que puedo. Y merece la pena, es una Harley Davidson Shovelhead
de 1980, ni mas ni menos. Un auténtico tesoro.

—Papa, ;jotra Harley? ;No tienes bastante con las otras tres que guardas en
el garaje?

—FEsas son modernas y las tengo ya muy vistas. Pero esta... —Su padre
acaricié con admiracién el deposito negro de la moto—... siempre quise tener
una Shovelhead, con su sillin de cuero marron, su aspecto rebelde. La adquiri
en una subasta por una cantidad irrisoria: cincuenta mil dolares.

A Steve se le cay6 la llave inglesa de las manos cuando escuché esa
cantidad y Hannah lo mir6 de reojo, divertida.

—Cincuenta mil pavos por...esto? —pregunto, incrédulo.

—EIl tipo me queria cobrar setenta y cinco. Hice un buen negocio. ;|No
crees?

Hannah se acerco a Steve y le palmeo la espalda ancha y musculada,
tranquilizandolo.

—Hiciste un gran negocio, papa. Eres el mejor negociador que conozco.

—No lo dudes ni un minuto —replico €l con expresion satisfecha. Luego
pasoé el brazo por los hombros de su hija y le pregunté—: Bueno, ;has pensado
en mi oferta de trabajo? Ya sabes que no lo hago porque seas mi hija sino
porque eres la mejor, Hannah. Y yo solo quiero a mi lado a los mejores.



—Por favor, papd, no me presiones.

—Te ofrezco un empleo como jefa de sistemas, con un sueldo que ya
querrian para si muchos, y dices que te presiono? Steve, /ti qué opinas?

—Yo0 no...
—(No se lo has contado?

—Pap4, es una decision mia, no de Steve. Y no, no se lo he contado. No es
necesario. Yo no me meto en su vida y ¢l no se mete en la mia. Somos una
pareja moderna.

Not6 como Steve apretaba las mandibulas y su rostro se contraia en una
mueca extrafia que la sorprendid. Pues ;qué pensaba? No era su novio ni habia
nada entre ellos. Y aunque lo hubiera, no tenia por qué compartir con €l sus
problemas ni sus decisiones. El hecho de tener una relacion no significaba que
tuviera que contarle todo a la otra persona.

—(COomo que no? —replico su padre de pronto, irrumpiendo en sus
pensamientos—. Estoy seguro de que si a Steve le hubiera ofrecido su padre
un empleo a sumedida en una empresa puntera del pais, aceptaria, ;no es
verdad, hijo?

Steve le respondio sin apartar los ojos de la pieza del motor que estaba
intentando encajar.

—Depende de la letra pequefia, sefior —dijo con prudencia.

—Abh, juna respuesta inteligente! —Lo sefial6 con el dedo—. Pero ti me
entiendes, ;no es asi?

Hannah chasque6 la lengua, cansada de la insistencia de su padre. Habia
oido mil veces lo mismo.

—Pap4, deja a Steve en paz. Esto es algo entre t y yo. Y ya sabes lo que
opino de esto. Lo hemos discutido muchas veces. No va conmigo, me moriria
de asco, dejaria de divertirme en mi trabajo.

—Por qué? jNo lo entiendo! jSerias tu propia jefa, te daria carta blanca,
tendrias tu propio despacho en la séptima planta! ;No es lo que cualquier
persona normal desearia?

Steve la mir6 con un brillo burlon en los o0jos.



—Me temo que su hija es todo menos una persona normal, sefior. Es
extraordinaria, y eso es lo que mas me gusta de ella.

El sefior Redstone 1o mir6 unos segundos, desconcertado, pero en seguida
soltd una enorme carcajada.

—En eso tienes toda la razon, Steve —dijo dandole unas carifiosas
palmadas en el hombro—. Mi Hannah es extraordinaria. Me alegro de que te
hayas dado cuenta.

Hannah se prob6 dos conjuntos frente al espejo antes de decidirse. Uno era
una especie de saco negro estampado con grafittis en distintos colores que le
llegaba a la altura de media pierna. Con sus botas de tachuelas de media cafia
no quedaba mal, le daba un aspecto callejero y rebelde con el que le
provocaria a su madre un infarto. Steve la contemplaba desde su posicion,
tumbado a todo lo largo en la cama. Ya estaba casi vestido, solo le faltaba la
chaqueta azul de hilo que se pondria en el iltimo momento, antes de salir.

—No te hace justicia.
—Para qué demonios quiero yo que un vestido me haga justicia?

—No sé por que te empenas en esconderte detras de tus gafas enormes y
de tu ropa negra.

—iYo no me escondo de nada!
—iJa!
—Esté4 bien. Ahora veras —dijo abriendo de par en par su armario.

Realmente, era un armario monocolor: negros y mas negros. Excepto...
Agarr6 una percha de la que colgaba un vestido de /ycra a rayas negras y
blancas, cogio unos botines con tacon, que se habia puesto dos veces en toda
su vida, y unas medias con lunares negros y se encerro en el cuarto de bafio de
su habitacion. Al cabo de unos segundos volvié a salir para abrir el cajon de
la cdmoda y sacar un conjunto de lenceria negro, regalo de su queridisima
hermana, que todavia tenia la etiqueta del precio colgando. Se lo colgd de un



dedo y se dirigio de nuevo al bafio mientras movia el conjuntito de un lado a
otro para que lo viera Steve, que no le quitaba los ojos de encima.

(Que ella se escondia? De acuerdo, a ver quién se escondia debajo de ese
vestido bien cefiiddo de Dolce & Gabanna que se compro en un arranque de
locura cuando termind la carrera. Por suerte, su figura apenas habia variado.
Seguia siendo la flaca y larguirucha Hannah, todo piernas y brazos... y tetas.
Dos tetas erguidas y bien puestas que le habian hecho sentirse un poco
incoémoda cuando era una adolescente. Pero ahora ya era una myjer adulta,
independiente y libre.

Cuando termino, se mird en el espejo con ojo critico. Lo cierto era que el
vestido le sentaba como un guante y, a pesar del tejido eldstico que se adheria
a su cuerpo como una segunda piel y de las llamativas franjas, tenia un toque
chic y moderno que iba muy bien con su figura.

Steve mird por enésima vez la hora en el reloj. Si no se daban prisa,
llegarian tarde a la cena y eso era lo ultimo que deseaba en un dia como ese.
Cuando se abri6 la puerta del bafio y vio aparecer a Hannah, con el aspecto de
una modelo de pasarela a lo Twiggy, apoyada con una sensual postura en el
marco de la puerta, estuvo a punto de mandarlo todo al carajo y tirarla sobre
la cama para comérsela entera.

—Todavia piensas que me escondo? —la oyo decir.

—No... al contrario, creo que... estds simplemente... magnifica —
consiguid apenas balbucear €1, al tiempo que se incorporaba en la cama hasta
quedar sentado. Recorrid una y otra vez las curvas perfectas, las piernas
delgadas que terminaban en esos botines de tacon tan femeninos, los pechos
redondos y erguidos como manzanas, y tuvo que tragar saliva con dificultad.
La garganta se le habia quedado seca y tenia una ereccidén impresionante que
no sabia como esconder.

—¢Vamos? No quisiera aparecer la tltima, con los invitados ya
esperando.



Steve se puso la chaqueta y salio6 tras ella, pero antes de llegar a la
escalera la agarr6 del brazo y la empuj6 con suavidad a un lado.

—Espera... Es que estas..., no s¢ como decirlo, Hannah.. .,
resplandeciente.

—De veras? —dijo con una enorme sonrisa que le ilumino toda la cara.
El asinti6 y se pegd mas a ella.

—De pronto me arrepiento de no haberte hecho el amor anoche, cuando
todavia eras esa chica solitaria y algo huraia que tanto me gusta —susurro,
recorriéndole el contorno de la cara con el dedo.

—Bueno, eso se puede remediar. Todavia nos queda esta noche para
compartir cama y fluidos corporales.

Steve le dio un beso suave en los labios rosados y Hannah respondio con
una sonrisa.

—Esta noche —dijo, mas para si mismo que para ella. Todavia podia
conseguir que se enamorara de ¢l tanto como €l lo estaba de ella—. Bien.
Estaré¢ listo.

—Asi me gusta. Y ahora, a por ellos que son pocos y cobardes.

Su madre los recibié con una sonrisa asombrada. Debia de ser la primera
vez que veia a su hija vestida como una auténtica mujer. Para €l tuvo una
mirada de agradecimiento, a pesar de que no habia hecho nada. Los condujo al
grupo de invitados dispersos por el saldén. Los Cooper, un matrimonio bastante
estirado que, sin embargo, lo saludaron con educacion. Y los Parker, amables
y elegantes, que parecian moverse con mucha confianza entre los miembros de
la familia. Cuando se acercaron a saludar al famoso Nick Parker, Steve noto
de repente un sutil cambio en el ambiente.

—(Hannah? jDios mio! jCémo has cambiado! —Nick dio un paso atras y
le dedic6 una mirada indisimulada de admiracion—. No me puedo creer que
seas aquella adolescente con pinta de chico capaz de retar a cualquiera ante la
pantalla de un ordenador.

A Steve le sorprendio que Hannah se riera con cierta coqueteria.

— T también estas muy cambiado, Nick! Eramos los frikis y marginados
de nuestras respectivas clases y miranos ahora. Eres un tipo elegante y... jya



no llevas esas gafas de culo de vaso!

—Lentillas de ultima generacion —replico, sefialandose el iris azul de los
0jO0s.

Ambos se rieron con complicidad y Steve se sintio totalmente fuera de
lugar, a pesar de que seguia alli, junto a Hannah.

—iOh, perdona! Nick, te presento a Steve, mi... amigo —dijo ella.
(Suamigo? ;No habiamos quedado en que era sunovio?

Nick era tan alto como €I, no tan fuerte, aunque se notaba que practicaba
algln tipo de deporte. Steve le estrechd la mano al tiempo que sentia los ojos
de Nick clavados en los suyos, como si estuviera realizando un rapido analisis
de su persona. Porque ademas, Nick era el exitoso director financiero de una
prestigiosa firma de auditores, de la que se habia convertido en el socio mas
joven de la historia. Todo esto no se lo conto €l, por supuesto, sino Alice, la
hermana de Hannah, que apareci6 de pronto a su lado envuelta en un
empalagoso perfume, lo enlazé por el brazo y lo arrastré al otro extremo del
salon con la excusa de servirse una bebida. En el rato que estuvo con ella, no
par6 de contarle anécdotas sobre la larga e intima amistad que compartian las
dos familias: los Redstone y los Parker. El intentaba prestarle atencion, pero
no podia evitar echar frecuentes vistazos hacia el lugar donde habia dejado a
Hannah y a Nick. Desde alli, los observaba reirse y charlar sin parar, como si
fueran amigos de toda la vida. A pesar de los veinte metros de distancia que lo
separaban de ellos, era evidente la complicidad que existia entre ambos. La
atraccion, incluso.

Cuando llamaron a la mesa, buscé a Hannah con la mirada. Se hallaba de
pie, en el otro extremo de la mesa, revisando los cartelitos que asignaban los
sitios a cada invitado. De pronto, alzé la vista y sus ojos se cruzaron. Ella
arrugd la nariz y le indic6 con un gesto que le habian asignado su sitio alli,
mientras que €l encontrd sunombre sobre un plato en el lado opuesto de la
mesa, junto a Alice, de nuevo. Algo olia mal en todo aquello.

—(Como vas, muchacho? —le pregunt6 el sefior Redstone al pasar a su
lado—. ;Lo estas pasando bien?

—Muy bien, gracias. Y felicidades por esos treinta afios de matrimonio.
No quedan tantas parejas que puedan presumir de algo asi.



—Ya lo creo, si sefior. —El padre de Hannah se rio campechano—.
(Quieres saber el secreto? —Y sin esperar su respuesta, se inclind hacia €l y
le dijo—: Rodea a tu mujer de todas las comodidades posibles, dale una
tarjeta de crédito ilimitado y te aseguro que asi nunca se quejard y te dejara
tranquilo.

A Steve casi se le cae el alma a los pies. No era esa la idea que ¢l tenia de
la vida en pareja, ni de un matrimonio feliz. El deseaba tener un hogar
acogedor al que correr cada tarde para estar con su mujer y sus hijos —porque
si, queria tener hijos, tres al menos—, preparar la cena todos juntos, hablar de
como habia ido el dia, toquetear a su myjer a escondidas, y besarla y abrazarla
en el sofa mientras veian una pelicula o... clavo los ojos en Hannah. Sus
labios no paraban de sonreir, los mechones pelirrojos cambiaban de tonalidad
a la luz de la lampara de estilo art-decd. Estaba espectacular.

La cena fue deliciosa, pero €l apenas pudo comer. Sus ojos se desviaban
continuamente hacia Hannah y Nick, sentados uno al lado del otro. Ella estaba
totalmente deslumbrada por ese tipo que parecia sacado de la pelicula Wall
Street y apenas se acordo de ¢l. Sus miradas se cruzaron un par de veces y
Hannah se limit6 a sonreir y encogerse de hombros. Una mierda.

Tras el postre, quiso acercarse a ella, pero su hermana y otras dos jovenes
la rodearon y se la llevaron fuera del salon.

—Steve, (verdad? —Nick se le habia acercado sigiloso y le ofrecio un
cigarrillo. El lo rechazd con un gesto amable. No fumaba.

—FEIl mismo. Veo que Hannah y ti os habéis puesto al dia de vuestras vidas
rapidamente.

—Si. Hannah es... increible. Siempre fue un poco... ya sabes. Pero no
pensé que se convertiria en una mujer asi.

—Ya. Suele ocurrir. Los patitos feos de pronto resurgen como cisnes, {no
es asi el cuento?

Nick le dedic6 una mirada enigmatica a través del humo de su cigarrillo.
—(Qué tipo de amigos sois?
—Mas que amigos.

—(En serio? —Esboz06 una sonrisa sardonica—. No lo parece. Ella no me



ha hablado mucho de ti, la verdad.
Steve se irguid, consciente de lo que se estaba discutiendo alli.
—A mi tampoco me habia hablado de ti —replicd en tono seco.
—Eso es porque hacia diez afios que no nos veiamos.
—Ya. Claro.

—iNick! jNick! —Alice aparecio6 en el umbral de la puerta por la que
habian salido las chicas y lo llam6 con un movimiento de mano—. jVen,
Hannah nos va a ensefiar una cosa muy divertida! jTienes que verlo!

—(Me disculpas? Hannah me reclama.

Steve bebio un trago de su gintonic, pero le supo amargo como la hiel.
Dej6 el vaso sobre una mesa y abandono el salén en direccion a la habitacion.
Alli meti6 rapidamente todas sus pertenencias en la bolsa de viaje, garabate6
una disculpa a modo de despedida para Hannah y, sin que nadie se diera
cuenta, salio por la entrada hacia el lugar donde tenia aparcada su furgoneta,
junto a la puerta del garaje.

«Arranca, bonita. Nos volvemos a Nueva York».



Capitulo 9

Steve aparco la furgoneta en un hueco vacio que habia a pocos metros de
su casa, cogio la bolsa de viaje y, en cuanto abrio la puerta, fue recibido por
un coro de ladridos entusiasmados.

—Hola, Max. Hola, Dina.

Se agacho y acaricio la cabeza de ambos antes de cerrar la puerta con el
pie. Solto la bolsa en el suelo del pequeino recibidor y se dirigio a la cocina
seguido de cerca por los perros. Ademas de ser descendientes de una insolita
mezcla de razas, Max era tuerto y a Dina le faltaba una oreja y parte del rabo,
por lo que ninguno habria ganado jamas un concurso de belleza canina. Hacia
unos afos, Steven los habia recogido a ambos de la calle, malheridos y
mugrientos, y ellos le pagaban aquella buena accidn con uno de esos amores
devotos y eternos, que en ocasiones resultan un poco agobiantes.

Steve se asegurd de que los cuencos de agua de las mascotas estuvieran
llenos antes de ir a la nevera y sacar una cerveza.

—WVeo que la vecina os ha cuidado bien.

Los perros, extasiados al oir la voz de su adorado amo, contestaron con un
nuevo coro de ladridos excitados.

—Shh. Silencio, chicos, o despertaréis a todo el vecindario.



Con la cerveza en la mano, Steve sali¢ al jardin trasero —un diminuto
edén en medio de la gran ciudad, que le habia hecho enamorarse de la casita a
primera vista e hipotecarse hasta las cejas para comprarla— y se sent6 en el
viejo balancin, que ¢l mismo habia arreglado y pintado después de rescatarlo
de un contenedor.

Los perros se tumbaron frente a ¢l, con el hocico entre las patas, y lo
miraron con expresion lastimera; daba la impresion de que sabian que estaba
triste.

—Pasara, no os preocupé€is —respondio a la muda pregunta de ambos.
Max gimi6 como si hubiera comprendido sus palabras.

—Tienes razdén. Me costara un poco olvidarla, pero, después de verla en
su entorno familiar, me he dado cuenta de que lo nuestro es imposible. Las
historias de princesas y mendigos nunca acaban bien.

Dio un largo trago a la cerveza y dejo que sus ojos siguieran las luces
intermitentes de un avion que surcaba el cielo nocturno, en el que era
imposible distinguir las estrellas. Bebié un poco mas.

—Huele bien aqui, ;verdad, chicos? Hicimos bien en plantar esa dama de
noche.

Steve recostd la cabeza contra el respaldo del balancin y cerr6 los ojos.
No queria pensar en nada. No queria recordar que apenas una semana antes,
sentado en ese mismo balancin, habia fantaseado con la idea de unos
pequefiuelos pelirrojos correteando de un lado a otro del pequetio jardin. Los
suefios no eran para tipos como ¢l. Su padre tenia razon: en cuanto pensabas
que quiza empezabas a levantar cabeza, la vida siempre se encargaba de
volver a joderte vivo. Chasqued la lengua, impaciente, y se agachd para dejar
la lata vacia en el suelo. Tampoco queria pensar en el bastardo de su padre.

Con los ojos cerrados una vez mas, se dejé envolver por el olor a flores y
el ruido amortiguado del trafico mezclado con el de la respiracion pesada de
Dina, a la que le gustaba comer mas de la cuenta, y dejé la mente en blanco.

Cuando el timbre sond con insistencia un par de horas mas tarde, se
desperto sobresaltado. Aturdido, se paso las manos por la cara y se levant6 a
ver quién era. Quiza la vecina habia olvidado algo cuando fue a dar de cenar a
los perros. Echo una ojeada al reloj y se dijo que las dos de la madrugada era



una hora un poco rara para ponerse a buscar objetos perdidos.

Abri6 la puerta sin preguntar y se quedo paralizado al ver a Hannah al otro
lado.

—(Hannah? —preguntd incrédulo.

Llevaba el mismo vestido de la cena y, si no hubiera sido por la cara de
cabreo que tenia, habria pensado una vez mas que era la chica mas preciosa
del mundo.

—¢(Quién si no? ;jAcaso has dejado plantada a alguna otra mujer esta
noche?

Sin pedir permiso, le dio un ligero empujon y entr6 en la casa. Al instante,
Max y Dina se abalanzaron sobre ella sin dejar de ladrar. Hannah se agacho
para acariciarlos detras de las orejas.

—Tu debes de ser Max, ;no? Y tu, claro esta, no puedes ser otra que Dina,
la vampiresa del barrio. He oido hablar mucho de vosotros.

Steve cerro la puerta, atn sin poder creer del todo que ella estuviera en su
casa.

—¢(COomo es que sabes donde vivo?

Hannah puso los ojos en blanco sin dejar de acariciar a los perros, que
parecian entusiasmados con sus mimos.

—(Auln no te has enterado de que puedo investigar la vida de cualquiera
sin moverme de mi silla?

—(Me has investigado?

—Pues claro. —Por lo visto, a ella le parecia lo mas normal del mundo
hacer una confesion semejante—. ;Acaso crees que dejaria cocinar en mi casa
a cualquiera?

—Y (qué has averiguado?

—Pues, basicamente, que no tienes secretos. —Steve fruncid el cefio. No
estaba seguro de que le gustase como sonaba eso—. No como tu socio, que es
una fuente inagotable de sorpresas.

—(Mi socio?



Hannah se incorporo, se cruzo de brazos y le lanzd una mirada impaciente.

—No intentes cambiar de tema. No he venido hasta aqui de madrugada
para hablar de tu socio. Cada cosa en su momento.

—ILa verdad es que no entiendo a qué has venido.

—{No? —replico, sarcastica—. Pues hay que ser muy obtuso para no
entenderlo.

Steve se encogid de hombros.

—Quieres tomar algo? —ofrecio.

—Nada gracias.

—Entonces salgamos al jardin, alli estaremos mas comodos.

Antes de salir, apretd un interruptor y el jardin se 1luminé con docenas de
diminutas luces blancas, colocadas entre los arbustos y alrededor de las ramas
y el tronco del cerezo que habia al fondo.

—iOh, qué bonito! —Hannah se llevo las manos al pecho, extasiada, pero
enseguida se repuso y lo miré cefiuda—. Espero que no sea una estrategia para
hacer que me ablande.

El que no estaba dispuesto a ablandarse era Steve. Asi que, para reprimir
las terribles ganas que tenia de estrecharla entre sus brazos, se metio las
manos en los bolsillos del pantalon.

—No veo por qué tendrias que ablandarte. Ain no s€ qué motivos tienes
para estar enfadada.

—Te parece poco dejarme plantada delante de toda mi familia? —Los
grandes ojos verdes despedian chispas—. ;Te parece poco irte sin mas
explicaciones que una nota garabateada que he sido incapaz de descifrar? ;Te
parece poco el dineral que me ha costado el taxi hasta aqui?

—Ponia que habia surgido un asunto urgente, que no queria arruinar la
celebracion y que te disculparas por mi. En cuanto al taxi, no te preocupes, yo
lo pagaré, por supuesto.

Pero Hannah no estaba dispuesta a dejarse apaciguar asi como asi.

—En cuanto a eso, no te preocupes, puedo permitirmelo, por supuesto. —
Al escuchar esa mala imitacion de sus propias palabras, Steve apretd los



dientes—. Un asunto urgente, ;eh? ;Qué asunto urgente? —Hannah sefial6 la
casa silenciosa y los perros dormitando a sus pies, placidamente, y afiadio
sarcastica—: ;Has tenido que salvar a Dina de una nueva indigestion?

—Ha sido... ha sido otro tipo de emergencia. —Por mas que lo intentaba
no se le ocurria nada que decir; nunca habia sido muy bueno con las mentiras.

—~Claaaro. ;Sabes que? Que yo he tenido que aguantar la cara de no
entender nada de mi padre, la mirada de «ya lo sabia yo» de mi madre, la
risita maliciosa de Alice; incluso la compasion en los ojos de Nick.

Al oir ese nombre, Steve sintid un nuevo ataque de celos.

—Por supuesto. El querido Nick. —Abhora era €l quien destilaba sarcasmo
—. Quiza habrias hecho mejor quedandote a su lado para que te consolara.
Estoy seguro de que tus padres también habrian estado encantados.

Ella 1o mir6é desconcertada.
—¢(Qué pinta Nick en todo esto?

—No hace falta que te hagas la inocente. Entiendo que, después de
encontraros al cabo de tantos afios, haya resurgido una llama de... de... de lo
que sea —zanjo la cuestion, furioso—. Pero a mi me da igual; 1lama, fogata,
incendio.... no me importa 1o mas minimo —mintié con descaro.

El rostro de Hannah se ilumind; al parecer se acababa de hacer la luz en su
cerebro.

—No estaras celoso de Nick, ;verdad?

—Celoso, ;yo? Qué tonteria. —Steve lanzo una carcajada que sond muy
poco natural.

—Estas celoso. —Hannah lo dijo como si, en el fondo, todavia no pudiera
creérselo del todo.

—¢Quieres parar con ese rollo de una vez? —orden6 de mal humor.

—Estas celoso. —Wlvid a afirmar ella con una luminosa sonrisa—. jNo
puedes imaginarte la 1lusion que me hace! Nunca me habia pasado antes.

—(No? No me lo creo. —Al ver lo que acababa de medio confesar, Steve
anadio a toda prisa—: Pero que sepas que no estoy celoso.

Sin dejar de sonreir, Hannah hizo un gesto con la mano.



—Ya no estoy tan enfadada contigo, en serio. Me parece absurdo que
puedas sentir celos porque haya estado charlando un rato con Nick de cosas
que pasaron hace un montén de tiempo, pero...

Steve decidid dejar de fingir.

—No ha sido un rato. Has estado toda la noche pendiente de sus labios. Y
no solo charlabais. También ha habido risitas.

—Risitas, ;eh?

—iNo te rias! No has parado de coquetear con ese tal Nick, asi que ahora
no hagas como si nada, aunque en realidad puedes hacer lo que quieras. Como
te he dicho antes, no me importa lo mas minimo. —Steve era consciente de que
estaba haciendo el idiota, pero no podia parar.

—(No? —En los sensuales labios de Hannah se dibujaba una sonrisa
misteriosa que lo estaba poniendo frenético.

—Claro que no. —De nuevo solt6 una de esas carcajadas enlatadas en las
que empezaba a ser todo un experto—. Lo que me fastidia es que me hayas
dejado en ridiculo delante de tu familia. Les habiamos dicho que éramos
novios y en cuanto aparece un viejo amor de la infancia: hala, ahi te quedas.

—Fl de: «Hala, ahi te quedas» has sido ti —puntualiz6 ella—. Yo tenia
unos planes muy distintos para esta noche.

—Ah, ;si? Y ;cudles eran esos planes? ;Comprobar si tu Nick besa tan
bien como imaginabas?

—Jamas he imaginado semejante cosa —se apresur6 a negar Hannah con
cara de asco—. Nick no me gusta en ese sentido.

—Ya. Seguro.

—1Lo sabré yo mejor que t, ;no?

—Entonces, /cuales eran tus planes?

—Hablamos de compartir cama y fluidos corporales, ;ya no te acuerdas?
—Y (qué pasa con Nick?

—¢Quieres dejar a Nick tranquilo de una vez? A este paso le van a pitar
los oidos.



Entonces, tomandolo por sorpresa, Hannah se peg6 a ¢l, le rodeo el cuello
con los brazos, hundi6 los dedos en sus cabellos castafios y 1o beso
apasionadamente.

«Oh, si», penso Steve cerrando los 0jos y devolviéndole el beso con la
misma pasion. «Oh, si. Esta vez no pienso dejarte escapary.

La cogio por debajo de las rodillas sin apenas esfuerzo y, con ella en
brazos, empez6 a subir la escalera que llevaba a su dormitorio.



Capitulo 10

Casi se caen por las escaleras porque Hannah no dejaba de moverse. Steve
abrio de un puntapié la puerta entornada de su habitacién y la dejé en la cama.
Hannah, agarrada todavia a su cuello, lo tir6 sobre ella entre risas. Ella
inmovilizo con el peso de su cuerpo y le dio otro beso apasionado. Hannah
entrelazo las piernas sobre su espalda, impidiéndole escapar. El le
mordisqueo la boca, la mandibula y la linea del cuello hasta el 16bulo de 1a
oreja.

—Asi que has venido a buscarme.

—At1 ysolo a ti.

—¢Y qué habran dicho tus padres y Nick de esto?
Hannah busc6 sus ojos.

—Ni lo sé ni me importa. ;Por qué te preocupa tanto? Son mis padres, no
los tuyos.

—Por eso precisamente.

Steve volvio a besarla para no dar mas explicaciones, pero Hannah lo
detuvo y lo obligd a sostenerle la mirada.

—Soy la Hannah de siempre, no la de hoy, sino la de antes; y lo ser¢ esta
noche, mafana, pasado y al otro también.



—Lo sé.
—Pues entonces, hazme el amor. Me lo has prometido.

Steve paso de la seriedad del momento a esbozar una sonrisa picara.
Comenzo a remangarle el estrecho vestido blanco y negro que se le pegaba al
cuerpo como una segunda piel. Sumano ascendi6 desde la parte trasera de la
rodilla por el muslo hasta la puntilla de la ropa interior. Hannah elevo el
trasero de la cama, en una clara invitacion a que siguiera. Steve se humedecio
los labios secos. A ella el gesto la excito y los atrapo entre los dientes. El
entrelazo su lengua con la de Hannah y se hundieron en un torbellino de
sensaciones. Jadeaban cuando se separaron.

—¢Algo especial que desee la sefiora? —le susurro.
Hannah comenz6 a desabrocharle los botones de la camisa.
—~Quitate la ropa. Quiero verte desnudo.

Steve, impaciente, se saco la camisa por la cabeza. Hannah pased las
yemas de los dedos desde su cintura, por el moldeado estdmago hasta los
pectorales. Se elevo un poco para besarle los pezones, y Steve cerro los ojos
para absorber el placer que ella le provocaba.

Cuando los volvio a abrir, Hannah peleaba con su vestido. Pero fue Steve
el que se lo quitd y descubrid el juego de lenceria negra que habia paseado
ante sus narices mientras se vestia para la fiesta. Los pechos de Hannah se
elevaban y descendian al ritmo de su agitada respiracion.

—Eres preciosa —Ila admiro6 antes de bajar lentamente y enterrar la cara
entre sus senos.

Hannah abri6 las piernas y se arqueo. Steve pase6 la punta de la lengua
por el borde del encaje y un poco mas abajo. Al llegar a la areola, ella gimio.
El pyjante deseo de Steve le estalld en el cerebro. «Te quiero desnudoy, le
habia dicho. Se apart6é un segundo, pero ella se aferro a sus brazos.

—No, no, no —intento retenerlo.
—No pienso ir a ningin sitio —prometid al tiempo que se quitaba a todo
correr zapatos, calcetines y pantalones.

Cuando se inclin6 sobre ella de nuevo, Hannah deslizo 1las manos por
dentro de sus boxers. El la imitd y pegd su pelvis contra la suya. El estaba



duro; ella, himeda. Los dos excitados, muy excitados.

—iMierda! —mascull6 una Hannah frustrada, que comenzo a luchar para
quitarle y desprenderse de la ropa que todavia los separaba uno del otro.

Un segundo mas tarde, la tinica prenda que quedaba era el syjetador de
Hannah. Steve le puso remedio rapidamente. Con los dientes, abrid el cierre
delantero y los pechos de Hannah saltaron alegres hacia €l. Steve los chupo,
los lamio, los mordisqueo, jugod con ellos, haciendo que ella se retorciera de
placer. Sentia sus manos en la espalda, en su cuello, entre su pelo, en su
trasero. Oia su agitada respiraciodn, sus jadeos, sus suspiros. Notaba su lengua,
sus labios, sus dientes. Las piernas en torno a su torso. Se frotaba contra €l,
animandolo a seguir, ansiando el momento en que sus cuerpos se unieran. No
pudo soportarlo mas; a tientas alcanz6 el cajon de la mesilla, cogi6 un
preservativo del fondo y se 1o puso a todo correr. Hannah alz6 1a pelvis y €1 se
hundi6 en ella. Ella volvio a apretar las piernas en torno a €l y a Steve se le
aceler¢ el pulso y el corazon. Se movia cada vez mas rapido, cada vez mas
fuerte, cada vez mas dentro. Hannah acompasaba los movimientos con los
suyos, adelantandose incluso a ellos. Steve pens6 que encajaban a la
perfeccion.

—Mirame, Hannah —mascullé.

Ella abri6 sus enormes ojos. Tenia la mirada turbia, a punto de partir hacia
el infinito. Steve aceler¢ el ritmo para alcanzarla. Lo logré. El orgasmo le
llegd en el mismo instante en que sinti6 las unas de Hannah clavandose en su
espalda.

Exhal6 un profundo suspiro y se dejo caer con delicadeza encima de ella.

Nunca habia sido tan feliz.

Hannah se dejo envolver en aquella dulce niebla, que flotaba sobre ella y
sobre Steve. Sintid como los musculos de €l se relajaban y lo abrazo.

En algiin momento, Steve abrio la cama y la meti6 dentro. Hannah se dejo
hacer, incapaz de moverse. Sin abrir los o0jos, lo busco6 en la oscuridad para



atraerlo hacia ella.
—Steve —susurro.
El se acomodo junto a ella, ddndole el calor que ansiaba.

—Estoy aqui. No voy a moverme en toda la noche de tu lado, ni voy a
dejar que tu te alejes de mi.

Hannah sintié que la besaba de nuevo y se abrazo a €1, completamente
relajada.

Se despertd en alglin momento de la noche. Sin €l a su lado.

Le entr6 un panico absurdo al saberlo lejos de ella y se incorporé en la
cama.

—iSteve!
El salié del cuarto de bafio y se meti6 entre las sabanas de un salto.

Ella se acurrucé de nuevo, piel contra piel, como si fuera un movimiento
natural que hubiera hecho toda la vida.

Steve no dijo nada, pero ella sabia que estaba despierto por la forma en la
que respiraba. Comenzo a acariciarle el pecho.

—No vas a preguntarme qué tal lo has hecho?

—(Es eso lo que te pregunto el del intercambio de fluidos? —comento €l,
divertido.

—¢No es lo que hacen todos tios?

—No s¢ otros. Yo nunca lo he hecho.

—Me alegro. Me habrias parecido un pedante, un creido, un fatuo.
Steve volvio a soltar una carcajada.

—(No son sindbnimos?

—Si. Y un patético. Y muchas otras cosas mas.

—Asi que el de la universidad fue de gallito. ;Y qué le dijiste?

—ILa verdad: que encontraba mas gusto en una bolsa de patatas fritas con
ketchup que en aquello que se suponia que habia habido entre ambos.



Steve busco su boca y se besaron de nuevo.

—1Lo siento y me alegro a la vez. Lo siento por ti, y me alegro porque al
parecer he subido el liston. ;O no?

Ahora la que lo besé fue Hannah.

—Muchisimo —murmuré ella mientras deslizaba las manos por debajo de
su estomago.

Hicieron el amor de nuevo y, después, se durmieron. Juntos, unidos,
felices.

El sol entraba a raudales en la habitacion, pero lo que despert6 a Hannah
fue una enorme lengua que le lami6 la mitad de la cara.

—iDina! —rio entre nuevos lenguetazos—. jDéjame, déjame! Ahora
mismo me levanto. ;Donde esta tu duefio?

El ladrido de Max en el piso de abajo llego a la habitacion acompafiado
de un delicioso olor a café.

Se puso la mano en el estdmago.

—iMadre mia, qué¢ hambre tengo! —Aparto6 la ropa de cama de una patada
y S€ puso en pie.

Su vestido de Dolce & Gabanna estaba hecho una pasa a los pies de la
cama. Pasé sobre €l y abri6 el armario de Steve en busca de algo mas
apropiado.

Lo encontré en el tltimo estante, entre un montoén de ropa sobre el que
brillaba un imaginario luminoso y parpadeante cartel en el que se podia leer:
«para trabajar».

Se mird en el espejo. Aquella vieja y pulgosa camiseta, con los cuellos
desgastados y un agujero en una esquina, siete tallas mas grande que ella, le
sentaba genial.



Bajo las escaleras detras de Dina.

Steve se gir6 cuando la vio aparecer, descalza y medio desnuda, por la
cocina. Sus ojos brillaron.

Solo llevaba puestos los boxers y Hannah, que 1a noche anterior no habia
tenido mucho angulo para admirar la escultura completa, estuvo a punto de
silbar de admiracion. Como diria Kim «un bombon belga de los buenos, de
esos que saboreas despacito despacito para que no se acaben nunca.

Se acerco a ¢l y lo beso en el hombro.
—(Cocinando para mi?

Steve le pidid otro beso en los labios sin soltar la espatula con la que daba
la vuelta a lo que tenia en la sartén.

— Te gustan las tortitas?

—iHum!, con mucha nata y regadas con sirope de chocolate, la mejor
comida del mundo.

—FEn cinco minutos estan.

Pero cinco minutos después, Steve hablaba por teléfono con su socio y a
Hannah se le quemaban las tortitas de tal manera que Dina y Max huyeron de
la cocina, escapando del olor a carbonilla.

Steve colgd de mal humor en el mismo instante en que Hannah metia la
sartén, con tortitas y todo, debajo del grifo del agua fria.

—¢(Sucede algo? —le preguntd entre los vapores de la comida quemada.

—Un problema con la casa que estamos reformando. Un proveedor no nos
suministra las vigas de hierro que necesitamos para sostener una de las
paredes.

Hannah abandono la sartén en el fregadero y se sent6 junto a Steve, que se
habia dejado caer en una banqueta.

—Y es grave?
El chasqued la lengua en un gesto de disgusto.
—Dos mil dolares de grave.

—(Eso es lo que os cuestan las vigas?



—Eso es 1o que nos cuestan de mas. El otro proveedor nos las dejaba a
mil quinientos; este, a tres mil quinientos.

—Vaya —fue el comentario de Hannah.

—3Si, vaya, vaya mierda. Cuando parece que la empresa esta saliendo a
flote, sucede algo que la hunde de nuevo.

Hannah le acaricio la pierna.
—Seguro que hay algo que se puede hacer.

—ILe he dicho que venga a casa, a ver si conseguimos encontrar una
solucion antes de mafiana. —Steve le cogié la mano que Hannah todavia tenia
apoyada sobre sumuslo, tir6 de ella y la sent6 sobre las rodillas—. Queria
que pasaramos el dia juntos —se disculpd mientras le acariciaba el cuello.

—¢(Cuando has quedado con ¢€1?
—-Sale ahora de su casa. En media hora estara aqui.

Media hora justa fue lo que tardo el socio de Steve en aparecer, pero a
Hannah le bastaron solo un par de minutos para tomar la decision.

El timbre sono antes de que se la hubiera comunicado a Steve.
—Ya estd aqui. Prometo llamarte en cuanto lo hayamos solucionado.

—No hace falta que lo hagas. —Steve se quedo blanco ante la sospecha de
que ella lo estaba echando de su lado. Ella rio al ver su cara de susto—. Me
quedo. Estoy deseando conocer a tu socio.



Capitulo 11

Hannah acababa de salir de la ducha cuando oy0 el timbre de la puerta en
el piso de abajo. Se puso sus gafas, recogio del suelo el vestido a rayas de la
noche anterior, comprobo6 que no estaba sucio, lo sacudié un par de veces con
fuerza y se lo enfund6 de nuevo. Mientras se secaba el pelo himedo con la
toalla curiosed un poco por la habitacion, decorada con muebles de madera
natural, oscurecida. Habia un estante frente a la cama ocupado por una gran
coleccion de coches de época en miniatura, ordenados por afio, desde 1905
hasta el 2000. Y sobre la comoda, un alegre marco multifoto mostraba
numerosas imagenes de la nifiez y la adolescencia de Steve, que le arrancaron
una sonrisa. Ese rostro de ojos color caramelo miraba a la camara con el
descaro picaro y sereno de un nifio muy seguro de si mismo.

Hannah pased la vista por toda la estancia una vez mas. Al igual que el
resto de la casa, era un fiel reflejo de la personalidad de Steve: destilaba un
aire calido y acogedor que invitaba a arrebujarse en una manta y no salir de
alli jamas. Eso la asust6 un poco. Empezaba a sentir algo mas que una simple
atraccion sexual por Steve. Cada vez que estaba cerca, sentia el impulso de
arrimarse a €l, tocar su piel, oler su aroma, cobijarse en sus brazos. Y, sin
embargo, no podia quedarse, tenia muchas cosas que hacer en su casa ese
domingo.

Sali¢ al rellano y comenzo a descender la escalera. A medio camino, pudo
ver a Justin Rosen antes de que ¢l se diera cuenta de su presencia. Lo cierto



era que no se lo habia imaginado asi: un tipo pequefio, con un extrafio tupé
rubio sobre la frente, delgado y muy nervioso, que no paraba de moverse de un
lado a otro mientras conversaba con Steve.

—Pues no entiendo como nos ha podido fallar Olson. Siempre que hemos
trabajado con ¢l ha sido muy serio y profesional.

—iEso mismo pensaba yo! —exclamo Justin—. Y sin embargo, ha
ocurrido como te lo cuento: me ha llamado Olson y me ha dicho que se les
habia estropeado una maquina y que no podrian servirnos las vigas hasta
dentro de una semana. Yo le he dicho que una semana es demasiado tiempo,
que nosotros perderemos dinero si tenemos la obra parada y ¢l me ha dicho
que no podia hacer nada.

Steve chasque6 la lengua y se volvio hacia el ventanal, con gesto
preocupado.

—Una semana... —murmurd con la mirada perdida en el pequeio jardin
trasero—. Si, nos lo retrasaria todo demasiado y perderiamos a algunos de los
equipos con los que ya hemos coordinado fechas y trabajos.

—No nos lo podemos permitir, Steve —replico Justin, que parecia tan
preocupado como su socio—. Le he dicho a Olson que encargariamos las
vigas a otro proveedor y lo ha entendido. Asi que he llamado a los hermanos
Morris y me han confirmado que pueden suministrarnos las vigas para dentro
de dos dias. Eso si, al precio que te he dicho.

—(Ese es su precio de coste? —inquirid Steve increédulo.

—Es precio de coste, me lo han asegurado. He intentado que nos rebajaran
un poco, pero se han negado.

—Joder —mascullo Steve al tiempo que se frotaba la nuca con la mano,
pensativo—. Esto nos va a destrozar el presupuesto. Y no podemos cargarselo
al cliente.

Hannah aprovecho esa pausa para descender el resto de escalones con
paso firme.

—Hola, chicos —salud6 nada mas llegar. Justin la miré con expresion
asombrada, sin entender de donde habia salido de pronto. Hannah se dirigio a
¢l con la mano extendida—: Tu debes de ser Justin, ;jverdad?



Al socio le costo unos segundos reaccionar, por lo que Steve se adelanto y,
rodeando a Hannah por los hombros en un gesto carifioso, hizo las
presentaciones correspondientes:

—Justin, te presento a Hannah, mi novia —dijo de un tiron, rezando para
que ella no le contradijera—. Hannah, este es Justin Rosen, mi socio.

—¢Tunovia? ;Desde cuando? —grazno €l con expresion suspicaz al
tiempo que le daba un buen repaso a Hannah.

—Encantada de conocerte, Justin —replico ella, ignorando la pregunta—.
He oido hablar mucho de ti. Hacéis un buen equipo, me han dicho.

El sonrio, relajado.

—S1i, nos complementamos muy bien. Steve pone las manos y yo pongo el
cerebro —dijo, muy ufano.

Steve carrasped, incomodo. Hannah le rodeo la cintura con el brazo y lo
estrecho contra su costado, tranquilizadora.

—(S1? Vaya, yo pensaba que era al reves: que ti ponias la labia y €l la
pasion y el sentido comun —replicod ella con su cara mas inocente.

La mirada orgullosa que le dedicé su chico fue la mejor recompensa que
podria imaginar. A pesar de eso, Steve quiso templar un poco el ambiente que
empezaba a tensarse peligrosamente y dijo en tono conciliador:

—1Los dos nos dejamos la piel por sacar adelante la empresa, ;verdad,
Justin? —Su socio no se digno a contestar, pero Steve continué—: Prueba de
ello es que estamos aqui un domingo por la mafiana, trabajando. ;Queréis una
cerveza?

Steve sefialo en direccidn a la cocina, momento que Hannah aprovechd
para dirigirse al sofa, donde recordaba haber dejado el bolso cuando lleg6 la
noche anterior.

—Qracias, pero yo tengo que irme. El deber me llama también a mi. —Le
mostrd la pantalla del movil llena de mensajes—. Os dejo tranquilos para que
podais solucionar vuestros problemas. Ya nos veremos, Steve. Un placer,
Justin.

Pero Steve no la iba a dejar que se marchara asi como asi. No después de
esa noche. La sigui6 hasta la puerta y cuando ella estaba a punto de salir, la



agarrd por el brazo y tir6 de ella.

—Eh, eh, ;qué maneras son esas de despedirse de tu «novio»? ;Cémo que
«ya nos veremos»?

—(Qué he hecho mal?
—Yo diria mas bien qué no has hecho.
—Y qué se supone que no he hecho?

El la atrajo contra si y busco su boca en un beso profundo y avido, con el
que a Hannah le dieron ganas de quitarse el vestido alli mismo y subirse
encima de ¢l de nuevo. jComo besaba ese hombre!

—Ahora si —murmur6 sobre sus labios cuando al fin despeg6 la boca de
la suya.

—De acuerdo, tomo nota para la proxima. Soy una chica aplicada.

—De eso no tengo ninguna duda —respondio €l con una sonrisa
encantadora. Luego, anadio—: Por eso estoy loco por ti, Hannah. ;Qué voy a
hacer contigo?

—Por lo pronto, no te olvides de que tienes una obra en mi salon a medias.
Mafiana te espero a primera hora de la mafana.

Se dio cuenta en cuanto termind de hablar de que no era la respuesta que ¢l
esperaba, pero se sentia tan confusa y tan torpe ante esos sentimientos extraiios
que Steve despertaba en ella, que hablar de su reforma fue lo tinico que se le
ocurrid en ese instante para poner un poco de distancia entre ambos.

Y lo consiguid, vaya si lo consiguid.

El se apart6 despacio, con una mueca en la boca, y ella escapd corriendo
hacia la calle, en busca de un taxi.

Steve se quedd unos minutos de pie ante la puerta, contemplando el punto
exacto donde habia perdido de vista a Hannah. Después de lo ocurrido la



noche anterior, en la que ella se habia mostrado tan fragil y tan cercana, penso
que habia logrado lo que tanto ansiaba: enamorarla. Y sin embargo, sus
palabras de despedida habian sido como un jarro de agua fria sobre sus
sentimientos. De alguna forma, parecia como si todo fuera un juego de
realidad virtual para ella. Recordd un juego muy popular unos afios antes...
ilos Sims! Eso era. Un juego de relaciones humanas que nunca lleg6 a
entender. La cuestion era que le mandaba sefiales contradictorias. A veces era
evidente que ella sentia algo por €I, estaba convencido. No es que fuera un
experto en mujeres, pero no pecaba de soberbio si admitia que se le daba bien
interpretar y entender sus sefiales. Conectaba bien con ellas, sabia como
tratarlas. Y las trataba muy bien, eso seguro. Por eso lo despistaba tanto
Hannah. Tan pronto lo invitaba a pasar el fin de semana en la casa de sus
padres, como lo ignoraba durante horas, absorta en una charla con otro tio; tan
pronto corria tras ¢l de madrugada y buscaba su calor, sus besos y sus abrazos,
como lo emplazaba a verse de nuevo con el iinico propdsito de terminar la
obra en su casa. Y mientras tanto, a ¢l se le desbocaba el corazdon y se ponia a
cien cada vez que la tenia cerca. Y cuando no lo estaba, toda su cabeza estaba
llena de ella y no podia pensar mas que en Hannah, Hannah, Hannah. jMaldita
sea!

—¢(Ocurre algo? —oyo que le preguntaba Justin desde el quicio de la
puerta del salon.

El neg6 con la cabeza.

—No, nada. Volvamos al trabajo. Tenemos que solucionar lo de esas vigas
como sea, pero sin que suponga un descalabro para nuestras cuentas. jPiensa,
Justin! Se supone que tu eres el financiero de la empresa, no entiendo como
puedes estar tan tranquilo. Deberias ser el primero en buscar alternativas.

—(Crees que no lo he hecho? ;Qué te crees que llevo haciendo desde ayer
cuando me enteré? He llamado a mas de cinco empresas, no solo del estado de
Nueva York, incluso de Ohio y Pensilvania, para encontrar un proveedor mas
barato que los hermanos Morris, pero ha sido imposible. jPrueba a buscar ti,
si no confias en mi!

Steve se sintio culpable por haber dudado de su socio.

—Claro que confio en ti. No discutamos ahora. Si no hay otra opcion,
tendremos que asumir el sobrecoste de nuestros bolsillos, por mas que nos



pese. ;Te han enviado ya el presupuesto del aislamiento para el tejado?

—(El aislamiento térmico? No, pero no creo que sea caro. Me dijeron por
telefono que nos harian buen precio.

—Eso espero. Con un poco de suerte, ahi podremos recuperar un poco de
margen.

—~Claro, ya veras como todo se soluciona. Confia en mi.

Lo primero que hizo Hannah al llegar a su pequefio y cadtico apartamento
fue cambiarse el vestido de Dolce & Gabanna por una de sus amplias
camisetas negras y unos pantalones cortos. Lo segundo fue coger la tarrina de
helado del congelador y, con ella en la mano, se sentd en su pequeio puesto de
mando. Encendid6 el ordenador, conectd Spotify en su mévil donde comenzé a
sonar Sex on fire de Kings of Leon y se arrellan6 en la butaca a paladear con
fruicion la vainilla mientras esperaba a que arrancaran todas sus preciosas
maquinas. Por su mente pasé de manera fugaz alguna escena torrida de su
noche con Steve. Notd un leve cosquilleo en el bajo vientre, asi que decidio
apartar de un manotazo esos recuerdos y centrarse en el helado. No era el
momento. Ya habria tiempo para analizar qué demonios le estaba ocurriendo
con ese hombre.

Una vez en marcha, colocé las manos sobre el teclado: «3, 2, 1...
Comienza el baile», murmurd para si. Se conect6 al ordenador de Justin para
husmear un poco mas en los archivos nuevos. Desde que lo oy6 hablar con
Steve, ese tipo le habia dado mala espina. Algo le chirriaba en su explicacion
de lo que habia ocurrido con el proveedor de las vigas. Busco en Internet el
contacto del tal Olsony se lo apunt6 en la agenda para llamar al dia siguiente.
Dudaba de que un domingo lo encontrara trabajando en su empresa. Después,
comprobo las dos ultimas facturas que encontrd en los archivos de Justin. Una
era del proveedor de puertas; la otra de una empresa de aislamientos térmicos.
Esa ultima le 1lamo6 la atencion. El desglose de servicios incluia tareas
repetidas o que venian a decir lo mismo, con otras palabras. Era como si
hubieran querido llenar de contenido un trabajo para justificar el elevado
importe que facturaban: jmas de tres mil dolares! Algo raro estaba pasando en



esa empresa y ella lo pensaba averiguar.



Capitulo 12

Lo primero que noto fue el dolor de cuello. Mierda! De nuevo se habia
quedado dormida toda la noche encima de la mesa. Al menos se habia quitado
las gafas antes, pensé con alivio. La tltima vez habia lucido la marca de la
patilla durante tres dias. Hannah se incorporo, abri6 la boca en un enorme
bostezo al tiempo que estiraba los brazos por encima de la cabeza hasta que le
cryjieron los huesos, mir6 la pantalla y, al instante, se olvidé de la torticolis y
de que le dolia todo el cuerpo. jCasi lo tenia!

Solo le faltaba hacer una llamada a Olson, el proveedor habitual de
ferralla para construccion. Cogio6 el movil y, cinco minutos después, ya habia
averiguado lo que necesitaba.

i Tenia todas las pruebas habidas y por haber de que el socio de Steve, ese
tal Justin Rosen, con su cara de rata, era exactamente €so: una rata!

En ese momento cayo en la cuenta de que el golpeteo machacon de un
martillo en el salon era lo que 1a habia despertado.

«;jSteve!». La invadid una inmensa alegria al pensar en volver a verlo.
«jYa esta aqui!».

Impaciente, dio unos pasos hacia la puerta y se detuvo en seco. De pronto,
no sabia muy bien como enfrentarse a ¢l. Hacer el amor con Steve habia sido
una experiencia maravillosa que habia superado todas sus expectativas, pero



recordd también que cuando se despidieron el dia anterior habia sentido la
necesidad abrumadora de poner algo de distancia entre ambos.

Parada junto a la puerta, se retorcio las manos sin saber muy bien qué
hacer. Steve le gustaba, no podia negarlo. Le gustaba mucho, quiza demasiado,
pero no estaba preparada para una relacion formal. Ella queria seguir con su
vida, como hasta ahora, y el dia anterior habia tenido la sensacion de que ¢l
buscaba algo mucho mas serio.

«;Casarse?», se preguntd cada vez mas asustada. «;Tener hijos?».

Le empezaron a sudar las palmas de las manos y penso que le iba a dar un
ataque de algo. Sin embargo, casi al mismo tiempo, comprendi6 que estaba
siendo ridicula; nadie en su sano juicio pensaria en matrimonio y en hijos solo
por irse una noche a la cama con otra persona.

—Hannabh, tia, cada dia estas peor —se ri6 en alto de sus propios temores.

La cosa no era tan complicada como todo eso. Steve y ella lo pasaban
genial juntos, el sexo entre ellos habia sido extraordinario —al menos en su
opinidén de mujer sin demasiada experiencia; lo mas probable era que ¢l
pensara que no habia sido para tanto— y no negaba que seria fantastico salir
de vez en cuando y repetir lo de la noche anterior. Eso si, luego cada cual
volveria a su casa y a su vida.

«Si», asintidé convencida. «Somos buenos amigos, nos acostaremos alguna
que otra vez, pero siempre tendremos claro que estas cosas tienen solo la
importancia que tieneny.

Mucho mas tranquila despu€s de llegar a esa conclusion, se dirigi6 al
salon a paso ligero.

—iHola, Steve! —grit6 para hacerse oir por encima de los martillazos.
Steve se detuvo con el martillo en el aire y se gird despacio.
—Hola —dijo sin demasiada emocion.

Si se hubiera abalanzado sobre ella con el impetu de un enamorado, no le
habria hecho ninguna gracia. Sin embargo, Hannah era el espiritu viviente de
la contradiccion y aquel frio saludo tampoco le gusto nada.

«Se va a enterary.



Decidida, avanzo hacia ¢€l, se puso de puntillas, le rode6 el cuello con los
brazos y lo bes6 con ganas. Oyo el ruido seco del martillo al caer al suelo vy, al
instante, los fuertes brazos masculinos la rodearon y la apretaron contra ¢él.
Perdida en el ardor de ese beso, soltd un gemido de protesta cuando, de
manera inesperada, Steve se aparto de ella.

—Sera mejor que lo dejemos. Tengo mucho trabajo.

Hannah estaba tan sorprendida por esa desacostumbrada frialdad que no
reparo en el tono ronco de la voz de Steve, que delataba hasta qué punto
estaba excitado.

—Venga, Steve, no pasa nada por retozar unos minutos en mi cama. Quiero
comprobar la calidad del somier —bromed, al tiempo que trataba de atraerlo
de nuevo hacia si.

—Te he dicho que tengo mucho trabajo. —La apart6 con sequedad.

Su rechazo la hiri0, pero tratdé de disimularlo y se enfrentd a ¢l con los
brazos en jarras.

—Puede saberse qué te pasa?

—No me pasa nada. —Steve cruzo los musculosos brazos frente al pecho,
como si fueran una barrera para defenderse de su encanto.

—Ayer por la noche hicimos el amor y hoy parece que me odias.
—No te odio.
—Entonces, ;qué pasa?

—No pienso dejar que me utilices. —Se notaba que ¢l también estaba
enfadado.

—Pero ;qué dices? —Hannah frunci6 el cefio perpleja.
—Lo que oyes.

—(Cuando te he utilizado si puede saberse? —La voz de Hannah sonaba
cada vez mas indignada.

—Me utilizas cada vez que te acercas a mi para divertirte con mi cuerpo y
no das nada a cambio.

—(Como que no? Tu también te diviertes con el mio, ;jno?



—Esa no es la cuestion —replicod ¢l muy digno.

—No s¢ a cuento de qué vienen tantas tonterias. ;Qué tiene de malo que
ambos disfrutemos con el cuerpo del otro?

—No tiene nada de malo, pero no es suficiente.
—¢Por qué no? No entiendo nada.
—No lo entiendes porque tienes menos empatia que la pata de una silla.

En mas de una ocasion, tanto su madre como su hermana le habian hecho
reproches parecidos, pero nunca como entonces le habia dolido tanto esa
acusacion tan injusta.

—iClaro que tengo empatia! Soy superempatica. Pregiintale a Stella,
preguntale a Kim.

—No puedo hacerlo porque ni siquiera has sido capaz de presentarme a
tus amigas. Me escondes como si fuera mercancia vergonzante.

—iEso no es cierto!

Sin embargo, sabia que, en el fondo, ¢l tenia algo de razon. Tenia la
sensacion de que en el momento en que sus amigas conocieran a Steve, la cosa
no tendria marcha atras y le aterraba dar semejante paso. No se sentia
preparada. Queria seguir siendo Hannah, 1a Reina Negra, sin mas
preocupaciones en el mundo que ser mas lista que el resto de programadores
de antivirus o ganar a Easyboy, su eterno rival en el mundo de los videojuegos,
todas las partidas de Dark Souls 111.

—~Claro que lo es. Tan pronto me invitas a pasar el fin de semana en casa
de tus padres como me ignoras olimpicamente mientras charlas con otro tio;
tan pronto te derrites en mis brazos y me suplicas que te haga el amor como te
muestras indiferente y me exiges que termine la obra de tu casa a tiempo.
Decide de una vez qué es lo que quieres, pero te advierto una cosa...

Steve se detuvo sin aliento. Se notaba que hablaba muy en serio y sus
bonitos 0jos color caramelo tenian una expresion de dureza que ella nunca
habia visto antes.

—(Qué cosa? —pregunté Hannah con cierto temor.

—Yo lo quiero todo de ti y no voy a conformarme con menos.



Permanecieron mirandose a los ojos mientras se hacia un profundo
silencio en la habitacidon. Después de un tiempo que a Hannah se le hizo
eterno, Steve se agacho para coger el martillo, se dio media vuelta y reanud6
su tarea como si ella no estuviera alli.

«No pienso suplicar», se dijo Hannah, parpadeando para contener las
lagrimas.

Furiosa por esa muestra de debilidad y llena de tristeza porque €l parecia
decidido a exigirle algo que ella se sentia incapaz de dar, dio una patada en el
suelo con el pie descalzo y sali6 del salén a toda prisa.

Se meti6 en el cuarto de bafio y estuvo mas de media hora bajo el chorro
caliente de la ducha sin dejar de dar vueltas a las palabras de Steve. Cuando
salig, se encerrd en su dormitorio y se concentrd en terminar las tareas
pendientes, en un intento de no pensar mas en el hombre que seguia dando
ensordecedores martillazos en su salon.

Un buen rato después, Steve llamo a la puerta.

—Hora de comer.

—No tengo hambre.

—He preparado merluza al horno con verduras. Me sale exquisita.
—No me gusta el pescado.

Al momento, oyo los pasos de Steve alejandose por el pasillo y se
arrepintid de su groseria. Lo cierto era que tenia un hambre canina y le habria
encantado comer con Steve y charlar y reir de mil cosas como hacian siempre,
pero su orgullo pudo mas y sigui6 encerrada en su cuarto hasta que, a eso de
las ocho, Steve se acerco una vez mas a su puerta para decirle que se
marchaba.

Esta vez, Hannah salt6 de la silla, dio la vuelta al pestillo y abri6 la puerta
a toda velocidad. Los dos estaban muy serios y se miraron con fijeza, pero fue
Hannah la primera en apartar la vista.

—Tengo que decirte una cosa.
—Dime.

—Tu socio...



—¢(Qué pasa con €1?

El tono de Steve era cortante y, cada vez mas nerviosa, Hannah empez6 a
recitar de carrerilla:

—Tu socio te esta estafando. Si, Justin Cara de Rata lleva anos inflando
las facturas de la empresa. Ha llegado a acuerdos con varios proveedores y
ellos le dan una comision a cambio de los pedidos, que ti pagas a precio de
oro. He hablado con Olson y me ha confirmado que ¢l ha sido el primer
sorprendido cuando tu socio le llamo para anular el pedido sin darle ninguna
explicacion, tienes que decirle a esa rata...

—FEh, eh. Para, para el carro —Ila interrumpié Steve, mirdndola como si
estuviera enfadado con ella.

—Pero /no ves que tienes que poner fina...?
—iHe dicho que pares!

Hannah detuvo sus confusas explicaciones al instante y se lo quedo
mirando sin comprender.

—Perdona el tono —Steve se pas6 una mano por el enmaranado pelo
castafo, despeinandose aun mas—, pero no entiendo a cuento de qué viene
esto. (Es algin tipo de venganza?

— ¢ Venganza? —repitid, incrédula.

—Justin es como un hermano para mi. No s¢ qué puedes tener en contra de

¢l si acabas de conocerlo, asi que imagino que es por algo que he hecho o
dicho.

Una oleada de rabia mezclada con un agudo sentido de la injusticia la
invadio.
—Crees que seria capaz de inventarme semejante historia para vengarme

de ti? ;De verdad piensas que soy tan mezquina?

Los ojos verdes despedian chispas, y Steve volvio a pasarse la mano por
el pelo como si no supiera muy bien qué pensar en realidad.

—Por supuesto que no creo que... —Neg0d con la cabeza varias veces—.
Es solo que lo que dices es absurdo. Confio en Justin plenamente, llevamos
diez afos trabajando codo con codo en esta empresa, hemos pasado por todo



tipo de dificultades y...

Se interrumpi6 al ver que Hannah daba media vuelta, se acercaba a la
mesa y cogia el taco de hojas que habia impreso poco antes.

—Como al parecer prefieres pensar que soy una de esas mujeres
despechadas, capaces de acusar a cualquiera de lo peor para vengarse, a
reconocer que tu socio lleva afios aprovechandose de tu buena fe, no tiene
sentido que trate de convencerte. Toma. —Le golpeo en el pecho con el
monton de hojas y €l se vio obligado a cogerlas—. Puedes tirarlas
directamente a la basura si te da la gana; no puede importarme menos. Ahora
adios. Mientras duren las obras, procuraré cruzarme en tu camino lo menos
posible.

—Hannabh, yo...
—Adios, Steve —dijo con voz helada.

Al oirla, los ojos castafios brillaron llenos de rabia. Steve abrio la boca,
la volvio a cerrar y, sin decir una palabra, se dio media vuelta y sali6 de su
casa dando un portazo que retumbo6 en todo el edificio. Hannah se quedo
inmévil unos segundos, sintiendo el latido acelerado de su corazdn. Sus labios
empezaron a temblar y, por primera vez desde que era una nifia, se echo a
llorar con desconsuelo.



Capitulo 13

Easyboy

«;Una partida de media hora? ».
Reina Negra

«No tio, no puedoy.

Easyboy

«Venga que la Reina que conozco nunca ha rechazado un buen juego y
esta semana te has perdido tres. ;Va todo bien? »

Reina Negra

«Demasiado curro. Te dejoy.

Hannah se sali6 de la sala de chat donde siempre encontraba a Easyboy.
Habia entrado con intencion de retomar las viejas costumbres, pero se habia
dado cuenta de que era imposible hacerlo. No con Steve dando vueltas por su
cabeza todo el rato.

Seis dias, seis malditos dias habian pasado desde que Steve se habia ido
dejandola plantada en medio del salon, llorando por €l. Le habia llamado mil
veces para volver a explicarle que lo de su socio era cierto y también para



decirle que lo echaba de menos, pero €l nunca respondia a sus llamadas.
Cogi6 el telefono y mird el WhatsApp. Aunque si habia habido novedades.
Hacia ya dos dias que cada vez que ella pulsaba su numero, ¢l le respondia
con un mensaje. Siempre el mismo. Eran solo tres palabras, pero le generaban
la misma sensacion que inclinarse hacia adelante al borde de un acantilado.

«Todo de ti», era el mensaje.

Apago el ordenador y lo dejo sobre el sofd. Resopld, sobrepasada por
aquella situacion.

—Todo de mi —dijo en voz alta—. ;Por qué, Steve?

Nunca, nadie, le habia hecho nada semejante. Ni sus padres ni su hermana,
ninguno de los tres la habia querido tal y como era. Se habia pasado toda la
vida soportando sus comentarios para que cambiara y ella se habia resistido
con unas y dientes para no ceder. Y ahora, cuando habia hecho de la
resistencia su forma de vida, llegaba Steve y la aceptaba tal y como era. Y no
sabia como afrontarlo.

El teléfono sond a su lado y Hannah dio un brinco en el sofa. El corazon
estuvo a punto de salirsele por la boca hasta que consiguid procesar que la que
llamaba era su amiga Kim y no Steve. Todavia tardo un par de segundos en
responder.

—Dime, Kim.
—A.. Anna —Ile respondi6 una vocecilla infantil.

—iJenny! ;Eres tu, Jenny? jCarifio, sabes decir mi nombre! —exclamo,
exultante.

—D¢jame hablar con ella, mi amor. —Kim sustituy6 a su hija—. Es la
tercera palabra que aprende, asi que ya puedes estar contenta —se ri0 su
amiga desde el otro lado de la linea.

—No me digas cuales son las dos primeras: mama y papa.

—De eso nada. La primera fue agua y la segunda mama. Tu nombre, la
tercera. Papa no forma parte por ahora de su vocabulario.

—Y qué dice Fred de esto?

—Se sube por las paredes. Si yo fuera t, no me pondria en su camino



durante los proximos.... digamos, doscientos afios. Me echa a mi la culpa de
influir en la nifia, pero ya le he dicho que Jenny toma sus propias decisiones.

Hannah rio.

—Dile a Fred de mi parte que yo hablaba con ella cuando estaba en tu
tripa, mucho antes de que ¢l apareciera en la vida de la nifa, asi que tengo
prioridad sobre €l en algunas cosas. Me alegro de que me llamaras.

—¢Deprimida?

—FEstaria dando cuenta de un litro de helado de chocolate si no fuera
porque tengo la nevera vacia.

—¢Problemas con el trabajo?
Hannah esboz6 una triste sonrisa.
—Claro, ;qué iba a ser?

—Podrian ser otras muchas cosas: la estirada de tu madre, la pija de tu
hermana o un mecéanico cachas con el cuerpo lleno de tatuajes.

—Ja.

—¢(Es por un hombre? ;Te has liado con alguien?
—Por qué sabes que es por un hombre?

—iEs por un hombre! jLo sabia!

—Mierda, siempre caigo en tus trampas.

—¢Dime quién es ahora mismo? ;Esta bueno? ;Es moreno, rubio,
pelirrojo? ;Te lo has tirado?

—Si, pero...

—¢(Se ha largado con otra? jMecagiientodoloquesemenea! jE1 muy cerdo
te ha dado un revolcon y ha desaparecido del mapa! Dime como se 1lama para
que Fred le de una buena paliza.

Hannah se imagino6 al marido de Kim, un abogado de éxito, que siempre
iba inmaculadamente vestido con trajes de corte impecable y zapatos italianos,
en plan mafioso y le dio la risa.

—No creo que Fred pueda ser nunca un maton callejero —rio e intentd



cambiar el rumbo de la conversacion—. ;Has hablado con Stella? Estara ya a
punto de tener al bebé. Dijo que seria a finales del verano. Tengo que llamarla

y...
—No te vayas por las ramas, que te veo la intencion.
«Mierday, pronuncio al aire. Tomo6 aliento, lo soltd y cogi6 carrerilla.

—Se llama Steve, es fontanero, le he presentado a mis padres, me 1o he
tirado, dice que lo quiere todo de mi, ya sabes, hijos y esas cosas, y yo le he
jodido la vida y no he vuelto a verle. Fin del romance. —Silencio sepulcral
desde el otro lado de la linea. —;No vas a decir nada?

—Creo que has hecho un buen resumen: rapido y conciso.
—¢Y? (No vas a decirme nada? ;Un consejo de los tuyos?
—3Si, solo uno: deja de pensar.

Después, Kim le habia contado que habia hablado con Stella y que el
pequefio y ella estaban perfectamente. Los médicos le habian dicho que el nifio
podria nacer en cualquier momento. Ni Kim ni ella habian vuelto a hacer un
solo comentario mas sobre Steve.

Acababa de colgar el teléfono y ya estaba arrepintiendose de habérselo
contado. Después de verbalizarlo todavia se sentia mas ridicula, y mas ruin. El
le habia abierto su corazony ella, para compensarle, le habia destapado lo de
la rata de su socio. Equidad de conceptos, se llamaba a eso.

—Mierda, mierda, mierda.

Necesitaba hablar con él. Pero si Steve no le cogia el teléfono, tenia que
ser cara a cara. Y solo tenia dos opciones: ir a buscarlo a su casa o hacerlo
venir a la suya. Estaba a punto de buscar una moneda para dejar que el azar
decidiera por ella cuando llamaron a la puerta.

Se levant6 de un salto.

—iSteve! —exclamé al abrir la puerta, pero la alegria se le congel¢ al
instante—. Sefiora Grant, ;queria algo?

La «encantadora abuelita» metio la cabeza hasta dentro de la casa. Hannah
se hizo a un lado y ella entr6 con toda la confianza del mundo.

—No estara por aqui ese chico tan majo?



—Steve?

—Ese que salvé a Pandora la vez que me fui a pasar el fin de semana con
mi hijo porque era el cumpleatios de mi nieta Peggy. Me preguntaba si...

—No, no esta, pero si lo que quiere es que yo vigile a Pandora en su
ausencia, no se preocupe por ello. Lo haré encantada.

Pero la sefiora Grant no queria nada de ella.

—FEres muy amable al ofrecerte, querida, pero me pareci6é que Pandora se
encontraba muy a gusto con ese joven. Me preguntaba si vendra después, para
pedirle que la atienda é€l.

—No lo creo, pero puede llamarlo. Yo misma lo haria si creyera que iba a
cogerme el teléfono. —Arranco un trozo del folleto de una cadena de pizzas y
le anotd el nimero del movil de Steve—. Aqui lo tiene. Estoy segura de que
estara encantado de hacerse cargo de Pandora.

—GQracias, querida. —La mujer se fijo en el agyjero de la pared, que
Steve habia dejado sin terminar de arreglar. Después, sefial6 la caja de
herramientas—. ;Todavia tienes esto asi?

—Puede decirle de paso cuando le llame que...? —Se le iluminé la
mente—. ;Puede decirle que yo no podré cuidar a Pandora porque me voy a
los Hamptons el resto del verano?

—iOh! (Es eso cierto, querida?

—Completamente —Ie jur6 a la anciana con la mano en alto.

Easyboy:

«¢;Una partida de media hora? ».

Reina Negra:

«No tio, no puedon.



Easyboy:

«Venga que la Reina que conozco nunca ha rechazado un buen juego y
esta semana te has perdido tres. ;jVa todo bien?»

Reina Negra:

«Demasiado curro. Te dejor.

Hannah se sali6 de la sala de chat donde siempre encontraba a Easyboy.
Habia entrado con intencion de retomar las viejas costumbres, pero se habia
dado cuenta de que era imposible hacerlo. No con Steve dando vueltas por su
cabeza todo el rato.

Seis dias, seis malditos dias habian pasado desde que Steve se habia ido
dejandola plantada en medio del salon, llorando por €l. Le habia llamado mil
veces para volver a explicarle que lo de su socio era cierto y también para
decirle que lo echaba de menos, pero €l nunca respondia a sus llamadas.
Cogi6 el telefono y mird el WhatsApp. Aunque si habia habido novedades.
Hacia ya dos dias que cada vez que ella pulsaba sunumero, €l le respondia
con un mensaje. Siempre el mismo. Eran solo tres palabras, pero le generaban
la misma sensacion que inclinarse hacia adelante al borde de un acantilado.

«Todo de ti», era el mensaje.

Apago el ordenador y lo dejo sobre el sofd. Resoplo, sobrepasada por
aquella situacion.

—Todo de mi —dijo en voz alta—. ;Por qué, Steve?

Nunca, nadie, le habia hecho nada semejante. Ni sus padres ni su hermana,
ninguno de los tres la habia querido tal y como era. Se habia pasado toda la
vida soportando sus comentarios para que cambiara y ella se habia resistido
con unas y dientes para no ceder. Y ahora, cuando habia hecho de la
resistencia su forma de vida, llegaba Steve y la aceptaba tal y como era. Y no
sabia como afrontarlo.

El teléfono sond a su lado y Hannah dio un brinco en el sofé. El corazon



estuvo a punto de salirsele por la boca hasta que consiguid procesar que la que
llamaba era su amiga Kim y no Steve. Todavia tardo un par de segundos en
responder.

—Dime, Kim.
—A.. Anna —Ile respondi6 una vocecilla infantil.

—iJenny! ;Eres tu, Jenny? jCarifio, sabes decir mi nombre! —exclamo,
exultante.

—D¢jame hablar con ella, mi amor. —Kim sustituy6 a su hija—. Es la
tercera palabra que aprende, asi que ya puedes estar contenta —se rio su
amiga desde el otro lado de la linea.

—No me digas cuales son las dos primeras: mama y papa.

—De eso nada. La primera fue agua y la segunda mama. Tu nombre, la
tercera. Papa no forma parte por ahora de su vocabulario.

—Y qué dice Fred de esto?

—Se sube por las paredes. Si yo fuera ti, no me pondria en su camino
durante los proximos.... digamos, doscientos afios. Me echa a mi la culpa de
influir en la nifia, pero ya le he dicho que Jenny toma sus propias decisiones.

Hannah rio.

—Dile a Fred de mi parte que yo hablaba con ella cuando estaba en tu
tripa, mucho antes de que ¢l apareciera en la vida de la nifa, asi que tengo
prioridad sobre €l en algunas cosas. Me alegro de que me llamaras.

—¢Deprimida?

—FEstaria dando cuenta de un litro de helado de chocolate si no fuera
porque tengo la nevera vacia.

—Problemas con el trabajo?
Hannah esboz6 una triste sonrisa.
—Claro, ;qué iba a ser?

—Podrian ser otras muchas cosas: la estirada de tu madre, la pija de tu
hermana o un mecanico cachas con el cuerpo lleno de tatuajes.

—Ja.



—(Es por un hombre? ;Te has liado con alguien?
—Por que sabes que es por un hombre?

—iEs por un hombre! jLo sabia!

—Mierda, siempre caigo en tus trampas.

—¢Dime quién es ahora mismo? ;Est4 bueno? ;Es moreno, rubio,
elirrojo? ;Te lo has tirado?
p J07 ¢

—Si, pero...

—(Se ha largado con otra? jMecagiientodoloquesemenea! {E1 muy cerdo
te ha dado un revolcon y ha desaparecido del mapa! Dime como se llama para
que Fred le de una buena paliza.

Hannah se imagino6 al marido de Kim, un abogado de éxito, que siempre
iba inmaculadamente vestido con trajes de corte impecable y zapatos italianos,
en plan mafioso y le dio la risa.

—No creo que Fred pueda ser nunca un maton callejero —rio e intentd
cambiar el rumbo de la conversacion—. ;Has hablado con Stella? Estard ya a
punto de tener al bebé. Dijo que seria a finales del verano. Tengo que llamarla

y...
—No te vayas por las ramas, que te veo la intencion.

«Mierday, pronunci6 al aire. Tomo aliento, lo soltd y cogid carrerilla.

—Se llama Steve, es fontanero, le he presentado a mis padres, me 1o he
tirado, dice que lo quiere todo de mi, ya sabes, hijos y esas cosas, y yo le he
jodido la vida y no he vuelto a verle. Fin del romance. —Silencio sepulcral
desde el otro lado de la linea. —;No vas a decir nada?

—Creo que has hecho un buen resumen: rapido y conciso.
—¢Y? (No vas a decirme nada? ;Un consejo de los tuyos?
—Si, solo uno: deja de pensar.

Después, Kim le habia contado que habia hablado con Stella y que el
pequefio y ella estaban perfectamente. Los médicos le habian dicho que el nifio
podria nacer en cualquier momento. Ni Kim ni ella habian vuelto a hacer un
solo comentario mas sobre Steve.



Acababa de colgar el teléfono y ya estaba arrepintiendose de habérselo
contado. Después de verbalizarlo todavia se sentia mas ridicula, y mas ruin. El
le habia abierto su corazony ella, para compensarle, le habia destapado lo de
la rata de su socio. Equidad de conceptos, se llamaba a eso.

—Mierda, mierda, mierda.

Necesitaba hablar con €l. Pero si Steve no le cogia el teléfono, tenia que
ser cara a cara. Y solo tenia dos opciones: ir a buscarlo a su casa o hacerlo
venir a la suya. Estaba a punto de buscar una moneda para dejar que el azar
decidiera por ella cuando llamaron a la puerta.

Se levanto de un salto.

—iSteve! —exclamé al abrir la puerta, pero la alegria se le congel6 al
instante—. Sefiora Grant, jqueria algo?

La «encantadora abuelita» metio la cabeza hasta dentro de la casa. Hannah
se hizo a un lado y ella entr6 con toda la confianza del mundo.

—No estara por aqui ese chico tan majo?
—Steve?
—Ese que salvo a Pandora la vez que me fui a pasar el fin de semana con

mi hijo porque era el cumpleatios de mi nieta Peggy. Me preguntaba si...

—No, no esta, pero si lo que quiere es que yo vigile a Pandora en su
ausencia, no se preocupe por ello. Lo haré encantada.

Pero la sefiora Grant no queria nada de ella.

—FEres muy amable al ofrecerte, querida, pero me pareci6é que Pandora se
encontraba muy a gusto con ese joven. Me preguntaba si vendra después, para
pedirle que la atienda €l.

—No lo creo, pero puede llamarlo. Yo misma lo haria si creyera que iba a
cogerme el telefono. —Arranco un trozo del folleto de una cadena de pizzas y
le anotd el mimero del movil de Steve—. Aqui lo tiene. Estoy segura de que
estara encantado de hacerse cargo de Pandora.

—QGracias, querida. —La mujer se fijo en el agyjero de la pared, que
Steve habia dejado sin terminar de arreglar. Después, sefial6 la caja de
herramientas—. ;Todavia tienes esto asi?



—Puede decirle de paso cuando le llame que...? —Se le ilumind la
mente—. ;Puede decirle que yo no podré cuidar a Pandora porque me voy a
los Hamptons el resto del verano?

—iOh! (Es eso cierto, querida?

—Completamente —le jur6 a la anciana con la mano en alto.

Hannah oyo6 que el ascensor se detenia en su planta. Los pasos se
acercaron por el pasillo hacia su apartamento. Pego la oreja a la madera y
esperd, segura de que se detendrian ante su puerta. Pero no, siguieron adelante.
Una visita para el alegre ingeniero de cincuenta afios recién divorciado.

Seis horas, hacia seis horas que el hijo de la sefiora Grant habia venido a
buscar a la myjer. La gata llevaba seis horas sola. ;Donde demonios estaba
Steve?

Mierda. Se tumb¢ en el sofa. Tenia un sinfin de trabajo para entregar antes
de quince dias, pero no conseguia concentrarse. Echo la culpa al sofocante
calor.

—Hannah, no puedes seguir asi. No va a venir, ni siquiera sabes si le ha
dicho que si a la sefiora Grant.

Recordo el consejo de Kim: «Deja de pensary.

Mierda. Se levanto y se fue derecha al cuarto de bafio. Abrio el grifo de la
ducha y se desvistid. Se metio debajo del agua fria.

—iMierda! —grito, pero no subio la temperatura.

Dejar de pensar, habia dicho Kim. Pues lo haria, aunque fuera a base de
duchas frias para que se le congelaran las ideas del cerebro.

Tenia la cabeza llena de espuma cuando lo oyd. ;Alguien caminaba por su
casa? Steve, Steve, Steve, que fuera Steve. Metio el pelo debajo del agua y se
aclar6 a todo correr. Se enjuagd de cualquier manera, se enfundoé en la toalla
mojada, y salio.

—iSteve! —exclamo alegre.



Pero las paredes de su piso solo le devolvieron el eco de su voz. Alli no
habia nadie.

Mierda.
—Hannah, estas peor de lo que crees. Hablas sola y hasta ves espejismos.
Mierda.

Volvié a la ducha. Pero esta vez subid la temperatura al agua. Estaba claro
que no podia dejar de pensar por mucho que se lo propusiera. Empez6 a
lavarse el pelo de nuevo, despacio, una vez, dos veces, tres veces y, cuando se
dio cuenta de que era la cuarta vez que se echaba jabon, se le hizo un nudo en
el pecho. Se sentd en el suelo de la ducha y se puso a llorar. Otra vez.

La tarde estaba cayendo cuando sali6 del cuarto de bafio con la toalla
alrededor del cuerpo. No habia probado bocado desde las doce del mediodia
y se dirigio a la cocina. Fue entonces cuando se dio cuenta. El boquete de la
pared seguia en el mismo sitio, pero las herramientas de Steve habian
desaparecido. jHabia estado alli!

Abri6 la puerta a todo correr. El pasillo del portal estaba vacio. Descalza
y medio desnuda, se acerco a la casa de la sefiora Grant.

Llamo con los nudillos.
—iSteve!
Ni Steve ni Pandora contestaron.

Regresé a su apartamento cabizbaja. Cerr6 la puerta de una patada,
enfadada consigo misma por no haber tomado las riendas y haber ido a su casa
a buscarlo.

—Paaandoooraaa.

Se giro, confundida. ;Era la voz de Steve? El sonido salia del agujero de
la pared. Escucho atentamente.

—Paaandoooraaa.



Venia de arriba y jera él!



Capitulo 14

No debia de haber accedido a cuidar del dichoso gato de la sefiora Grant,
pero le fue imposible decirle que no; mientras esperaba su respuesta la
imagind con esa sonrisa de abuelita enternecedora y... jqué demonios! Era una
buena excusa para dejarse ver por el edificio y averiguar si era cierto que
Hannah se marchaba a los Hamptons el resto del verano y cuando. Si se
largaba a la casa de sus padres, el ultimo lugar del mundo al que ella iria por
gusto, significaria que no deseaba volver a verlo. Habria fracasado en su
ultimatum. Tendria que asumirlo.

En cuanto llego a la casa de la sefiora Grant, Pandora se colo entre sus
piernas, saltd a la ventana, se encaramo a la barandilla que llevaba a la
escalera de incendios y de ahi, trepo hasta la azotea. Steve la vio alejarse por
el filo del murete y no le gustd nada. Corrio escaleras arriba dispuesto a
atraparla y encerrarla en el piso con las ventanas cerradas.

—Pandora, mira lo que tengo para ti —canturred, ensefiandole un trocito
de chocolate en la palma de su mano.

La gata volvio la cabeza hacia ¢él, arrugd el hocico como si olisqueara lo
que le ofrecia, elevo la cola tiesa y le dio la espalda de nuevo en un gesto
arrogante. jDemonio de animal! Por eso €l preferia mil veces la nobleza de los
perros.

—Pandora, me estoy enfadando. Ven aqui ahora mismo —Ie ordeno con



firmeza.

La gata clavo en ¢l sus ojos verdes y dorados y se alejo dos pasos sobre el
borde de la azotea, sin hacerle ni caso. Steve se desespero:

—De verdad te crees que me importa? jPara nada! jLa que sale perdiendo
eres ti! jMira! —Le mostrd un trocito de chocolate en la palma de sumano y
se lo llevo a la boca, retandola con la mirada—. Hmm, qué rico. Tu te lo has
perdido. Te has perdido esto y mucho mas, que lo sepas, gatita

—¢(Se puede saber que haces?

La voz de Hannah le provoco un sobresalto que casi le hizo caer al suelo.
Se gird y alli estaba ella, preciosa, con el pelo alborotado todavia hiimedo, las
gafas negras de chica empollona sobre la cara lavada y esa luz especial que
irradiaba a pesar de sus camisetas negras y sus pantalones amplios. jDios,
como deseaba besarla! En ese momento seria capaz de acceder a lo que ella
quisiera, aceptaria cualquier cosa, incluso ser su objeto sexual, si asi
conseguia estar con ella.

Pero no. «No digas estupideces, Steven, se reprocho a si mismo. Debia ser
fuerte, mantenerse firme. Con Hannah lo queria o todo o nada.

—Intento convencer a Pandora de que vuelva a casa —respondio evitando
Sus 0j0s.

—(Con chocolate?
—FEs lo inico que tenia a mano.
La gata emiti6 un largo maullido que sono a queja lastimera.

—Di que si, Pandora. En eso estamos de acuerdo: a nosotras no nos vale
cualquier bombon, por muy bueno que parezca —dijo Hannah. Luego, se
dirigi6 a Steve y le orden6—: Quédate aqui y vigilala. {Voy a mi apartamento
a por una lata de atan!

Antes de que ¢l pudiera responderle, Hannah desapareci6 tras la puerta de
la azotea.

—Estupendo —mascullo, antes de volverse hacia la gata—. Vamos a hacer
un trato, Pandora. Tu te vas a comer tranquilamente la lata de atin sin moverte
de tu sitio mientras yo hablo con Hannah un rato. Sin interrupciones.



La gata maull6 de nuevo y Steve lo interpreté como un si. Cuando Hannah
regresO, Pandora se habia bajado del borde y esperaba en el suelo, pendiente
de la puerta.

Hannah se agacho y deposito la lata de atin abierta en el suelo. Pandora se
acercé con rapidez.

—Eso es. Esto si te gusta, ja que si? —le dijo a la gata—. Deberias
contarle a la sefora Grant que yo si sé cuidar de ti y no este pelagatos de tres
al cuarto.

—Eh! —protest6 Steve.

Hannah se incorpor6 despacio, sin dejar de mirar como comia Pandora, y
dijo:
—Has estado en mi apartamento y no has tenido la valentia de avisarme.

—iTe estabas duchando! —replico Steve. Pensaba que Hannah no se daria
cuenta de la desaparicion de su caja de herramientas, pero si. Se habia fijado
en ese detalle—. jNo queria invadir tu intimidad!

—iJa! ;Ahora me vienes con esas? —Una mueca de incredulidad
distorsiond la expresion de Hannah—. Desapareces, no contestas a mis
llamadas, me evitas durante dias, ;y ahora pretendes que me crea que era
porque respetabas mi intimidad?

—Tenia muchas cosas en qué pensar —contestd simplemente.

De hecho, tras realizar las llamadas necesarias para comprobar los datos
de los presupuestos y facturas que le habia proporcionado Hannah sobre el
engafio de Justin, se habia desmoronado. ;Como era posible que Rosen le
hubiera hecho eso? El fue quien le ofrecié unirse al proyecto cuando a Justin
le acababan de despedir y estaba sin blanca; ¢l fue quien le dio sus contactos
de los proveedores, de profesionales especializados, jincluso de algiin cliente
que tuvo su padre! Hasta ahora habia confiado ciegamente en personas que le
habian defraudado y no podia permitirse una decepcion mas.

—Has hablado con Justin? ;Qué ha pasado? ;Lo habéis aclarado?

—Hemos disuelto la sociedad y le he obligado a devolverme parte del
dinero que habia cobrado por las comisiones. O eso o lo denunciaba.

—iBien hecho! jEsa rata no se merecia menos! —replico ella.



—FEramos los mejores amigos desde el instituto, Hannah —dijo con voz
opaca. Cada vez que pensaba en eso, se le oscurecia el corazon—. Era casi
como un hermano para mi. Confiaba en €l al cien por cien.

Todavia le escocia el momento en el que se enfrento a €l en el pequetio
despacho que utilizaban como oficina. Cuando llego, se lo encontrd recostado
en el sillén de piel negra que se habia empefiado en comprar, porque «los
clientes necesitan ese tipo de detalles para convencerse de que otros han
confiado en ti antes que ellosy, le asegur6. Estaba hablando por teléfono con
alguien a quien cort6 en cuanto lo vio aparecer. Y alli, frente a frente con el
que fue su mejor amigo durante mas de quince afios, se le cayo la venda de los
ojos. Se fijo en la ropa impecable de marca, en los zapatos italianos, en las
llaves del BMW que se habia comprado unos meses atras, «una ganga
procedente de una subasta de la que se habia enterado gracias al soplo de un
colega», le habia dicho en sudia. Y €l le habia creido. Probablemente,
también eso era una mentira. Cuando le mostr6 todo lo que Hannah habia
recopilado contra €1, Justin hizo lo previsible: acusé a Hannah de instigadora,
de manipuladora, de intentar enemistarlos para echarlo de la empresa y
quedarse ella en su lugar; pero cuando Steve le dijo que habia hablado con
Olson, con MacTiny y con Garret, todos colegas y antiguos proveedores suyos,
el discurso de Justin cambi0 y, entonces, intento justificarse de la inica
manera que sabia: atacando alli donde sabia que mas dafio le haria, en su
orgullo. De sus palabras envenenadas, Steve dedujo que su amigo no lo
respetaba, lo consideraba poco mas que un bobo ignorante al que podia
colarle todo lo que ¢l quisiera.

—Quizas no puedas ser tan confiado con la gente, Steve —dijo ella con
cautela—. Debes protegerte un poco.

—(Como haces t1?

Hannah alz6 de pronto el rostro hacia €1, dolida. Se tom6 unos segundos de
mas en responder:

—Cada uno tenemos nuestra forma de protegernos.

—Protegerte, ;de qué, Hannah? ;Del amor? ;De mi? ;De este tonto de
Steve que se ha enamorado de ti y no tiene otra cosa que hacer mas que
cuidarte, cocinar para ti, arreglarte tus desperfectos y follarte como si no
hubiera un mafiana?



—Crei que me hacias el amor —replico ella en voz baja.

—Eso creia yo también. Pero debia de estar equivocado porque si yo, que
te quiero, te hacia el amor, ;ti qué hacias?

Hannah dio dos pasos hasta quedarse ante ¢l. Extendi6 la mano para rozar
la de ¢l, 1o mir¢6 fijamente a los ojos y le dijo:

—Yo también te quiero, Steve.
Steve esbozd una sonrisa triste.
—No como yo necesito.

—Claro que si —afirmo ella, entrelazando la mano con la suya. Steve
sintio una corriente calida de deseo que arrancé en sus dedos, recorrio su
brazo y puso en alerta cada célula de su cuerpo—. Déjame demostrartelo.

El se apartd despacio, se frotd las sienes con movimientos circulares,
llevaba un par de semanas muy malas y no queria fastidiarlo todo ahora. Se
volvio de perfil, cerr6 los ojos. No deseaba mirarla, no debia acercarse a ella.
Necesitaba tranquilizarse y pensar, pensar, pensar.

—Olvidalo, Hannah. Las cosas no funcionan asi.
Pero ella seguia insistiendo:

—En tu mensaje decias que lo quieres todo de mi. —Al abrir los parpados
la tenia de nuevo ante €1, con esos ojos verdes y redondos clavados en su cara,
y sus labios carnosos se movian para decirle—: De acuerdo, me parece bien.
Pideme lo que quieras.

Steve la observd, inquisitivo.

—Todo lo que quiera?

—Libertad absoluta —confirmo ella, decidida.
—Quiero conocer a tus amigas.

Hannah solt6 una pequefia carcajada divertida que puso sobre aviso a
Steve: como no, esa peticion ya se la esperaba ella.

—Hecho. Kim y yo estamos esperando a que Stella dé a luz para visitarla
en Chicago. Nos quedaremos alli con ellos, y ti vendrds conmigo.

Vale. Otra mas dificil:



—Quiero que durmamos juntos todas las noches.

Pandora aprovecho ese instante para lanzar un pequefio maullido de
satisfaccion. Se habia terminado la lata, asi que se retird a un rincon de la
azotea, se enrosco sobre si misma en el suelo de terrazo y empezo a lamerse
las patas despacio.

—(Entu casa o en la mia? —inquirié Hannah con cara de nifia buena.

—Podemos llegar a un acuerdo mientras decidimos en cual de las dos
vamos a vivir juntos. —Y ahi doblaba la apuesta.

—iHecho! —Hannah le rode¢ el cuello con las manos. El respondi6
llevando sus brazos alrededor de su cintura. El aroma a hierba fresca de su gel
le revoluciond los sentidos. Su cuerpo entero habia despertado y algo ahi
abajo habia empezado a ponerse duro. Si seguia asi, se iba a volver loco
mientras ella seguia hablando—: Aunque te aviso: no suelo acostarme pronto.

—Si es por temas de trabajo, lo entiendo. Si es por jugar a esos
jueguecitos que te traes con esos ciberfrikis, tendremos que negociar. Yo tengo
mis propios juegos y también querré jugar contigo... —Sus manos se
deslizaron hacia abajo, hasta tocar sus nalgas pequefias y prietas.

—Suena bien —ronroneo ella.

Entonces ¢l recordo la peticidn mas importante que tenia. La mas crucial
de todas.

—Quiero tener hijos, Hannah.

Ella parpade6 un par de veces, tomo aire profundamente y, por fin, dijo
con una sonrisa asustada:

—Yo también, siempre y cuando podamos negociar cuantos y en qué
momento.

—Por supuesto.

—¢Algo mas, jefe? —Hannah se puso de puntillas y pegd sunariza la
suya.

Mucho, mucho mas. Pero por el momento, Steve la besé como un
hambriento que ha estado esperando varias horas para probar bocado, y ella le
respondi6 de igual forma: con un gemido inicial que se convirtié en un largo



suspiro de alivio. El la alz6 por el trasero y ella enroscé las piernas alrededor
de su cintura, sin dejar de besarlo. La mano se le fue a uno de los pechos
redondos y suaves, que reacciond irguiéndose alegremente. Notaba las manos
de ella entre su pelo, y su olor le inundaba la nariz, enloqueciéndole. Se la
llevo hasta la pared junto a la puerta de entrada a la azotea y la aprision6 alli
mientras intentaba bajarle los pantaloncitos holgados. Ella, por su parte, habia
deslizado 1a mano hasta la cinturilla de su vaquero y maniobraba para
desabrocharsela. Cuando por fin consiguio introducir su pene dentro de ella,
ambos se quedaron muy quietos, se miraron a los 0jos con la respiracion
agitada, y sonrieron.

—Me llenas por completo, Steve.
—Y ti me vuelves loco.

Hannah apret6 los talones contra su trasero y €l comenzé a besarla
despacio por toda la cara, al tiempo que empujaba suavemente en su interior.
El ritmo fue in crescendo, calido, intenso, exigente hasta rozar ese punto que
los dispard a una carrera frenética por llegar al final y vaciarse en el orgasmo
mas brutal que habian tenido hasta entonces. Ambos permanecieron inméviles
unos segundos mas en esa postura mientras recuperaban el aliento. Con
Hannah en sus brazos y todavia en su interior, Steve se sentia levitar, aunque
los masculos agarrotados de sus piernas no parecian estar de acuerdo. Beso a
Hannah en la nariz, y luego en la frente, y en la sien, antes de soltarla despacio
y con cuidado. Ella emitié un pequefio suspiro de placer acompaiado de un
ronco: «Te quiero, Steve, eres lo mejor que me ha pasado en la viday. El
sonri0 y la estrecho con fuerza entre sus brazos.

—Ahora si. Lo tengo todo de ti.



Epilogo

El olor de la carne, que se hacia poco a poco en la barbacoa, se mezclaba
con el del césped recién segado. Los nifios correteaban por el pequeio jardin
y sus gritos, sumados a los ladridos excitados de Max y Dina, hacian dificil
hacerse entender.

Hannah, sentada a la mesa con Stella y Kim, desconect6é por un momento
de la conversacion y mir6 a su alrededor con una increible sensacion de
bienestar. Sus ojos se detuvieron en los tres hombres, a cudl mas atractivo, que
charlaban y bromeaban junto a la barbacoa.

—(Queréis algo, chicas?
—No, estamos bien, gracias —contestaron Stella y Kim al mismo tiempo.

Fred se acerco al cubo de aluminio lleno de hielo en el que estaban las
bebidas, se arremang6 la camisa de algodon —demasiado elegante para una
barbacoa dominguera, en opinion de Hannah— y saco tres cervezas, bien frias,
que repartid entre el resto de los cocineros.

Hannah observo que, de los tres, Steve era el tnico que parecia saber lo
que se traia entre manos. Tanto Jack como Fred estaban ahi para dar apoyo
moral, mas que otra cosa.

—iJenny, baja de ahi ahora mismo! —grit6 Kim a su hija de cinco afios



que, como de costumbre, se habia olvidado del bonito vestido que le habia
puesto sumadre para la ocasion y se habia subido a lo alto del cerezo con la
agilidad de un mono. Estaba descalza y el lazo con el que Kim habia sujetado
los brillantes rizos rubios antes de salir de casa habia desaparecido también.

—iJack Junior, ni se te ocurra! —Ahora fue el turno de Stella de gritarle a
su hijo, apenas un afilo menor que su amiga, que se balanceaba, peligrosamente,
de una de las ramas bajas de ese mismo cerezo.

Al oir los gritos de sumuyjer, Jack dejé la cerveza y se apresuré a acudir al
rescate.

—A mis brazos, princesa —dijo extendiéndolos en direccidn a la preciosa
nifia rubia de pelo alborotado.

—No es ninguna princesa —protestd Jack Junior quien, con un agil
balanceo, se solto de la rama y aterriz6 al lado de su padre—. Es la Reina
Blanca. Ha subido a la Torre Maldita a vigilar.

—iSi, tio Jack! jSon los Gnomos Horrendus del planeta Easyboy! Van a
atacarnos con un laser de li-ti-o-in-tra-ve-nio-so —deletre6 la palabra con
cuidado para no equivocarse, aunque fallé un poco al final.

Kimy Stella se volvieron a mirar a Hannah con el cefio fruncido y ella les
devolvio la mirada con su expresion mas inocente.

—Estos nifios... hay que ver qué imaginacion tienen.
—iAline!

Por suerte, la exclamacion de Fred hizo que la atencion general se
desviara hacia Aline, la hermana de Jenny, que habia aprovechado de todos
estaban distraidos para acercarse gateando al plato de Max y ahora chupeteaba
una bola olvidada de pienso para perros con evidente placer.

Fred se acerco a ella en dos zancadas, la alzd en brazos y lleg6 justo a
tiempo de evitar que se la tragara. Su hija hizo un puchero, pero en seguida se
le paso el disgusto y jugd a quitarle las gafas a su padre, otro de sus
pasatiempos favoritos.

Stella y Kim aplaudieron los rapidos reflejos de sus respectivos maridos y
siguieron charlando de sus cosas como si nada. Hannah aprovechoé para
desconectar una vez mas y entorno los ojos, sofiladora, mientras pensaba en lo



bien que le sentaban a su marido esos vaqueros desgastados, la camiseta negra
y el delantal, negro también, anudado en la cintura. Steve, con las pinzas en la
mano, le dio la vuelta a una chuleta y, al interceptar la mirada llena de deseo
de su mujer, le guind un ojo con una sonrisa complice.

Resultaba increible que casi hubieran pasado cuatro afios desde la
ostentosa boda que su madre se habia empefiado en celebrar en su casa de los
Hamptons, pens6 Hannah. Era curioso, pero a lo largo de todo ese tiempo,
Steve habia demostrado que tenia mucha mas paciencia y mano izquierda que
ella a la hora de tratar con su familia, en especial con la rama femenina.

Habia sido €l quien la habia convencido de que seria mejor darle gusto a
sus padres con el tema de la boda. Sin embargo, cuando su madre insistié en
que seria una gran idea que se compraran un lujoso apartamento en Manhattan
—por supuesto, afiadid, ella y sumarido estaban dispuestos a ayudarlos en lo
que hiciera falta—, habia sido también Steve quien, con amabilidad pero con
firmeza, le habia dicho que Hannah y ¢l ya tenian pensado donde iban a vivir.
Dos semanas después de la boda, entre los dos habian metido las escasas
pertenencias de Hannah en la furgoneta de la empresa y habian hecho la
mudanza a la casita de Steve. Y con esa misma amabilidad y firmeza, su
marido habia mantenido a raya los sucesivos intentos de su madre y de su
hermana por dirigir sus vidas.

Ademas, a los dos les iba muy bien en sus respectivos trabajos; ella se
habia creado una reputacion a nivel nacional como experta en seguridad vy,
desde que Steve cortd cualquier tipo de relacion con su exsocio, Happy
Homes 1ba como un tiro.

Arrullada por el sonido de las conversaciones a su alrededor y las risas de
los nifios, inspird el olor de la primavera sintiendo los tibios rayos de sol en
el rostro y, mientras se le cerraban los 0jos poco a poco, Hannah se dijo que
no cambiaria la vida al lado de Steve por nada en el mundo.

—iHannah, que te estds quedando dormida! —La voz de Kim la hizo abrir
los parpados, sobresaltada.

—Dormida, ;yo? Qué va. Superinteresante eso que estabas contando de...
eso de...

—Esta claro que nuestra compaiiia le aburre a muerte, Kim —dijo Stella,
burlona, apartandose un mechon de pelo oscuro del rostro.



—Lo siento, chicas, pero ultimamente no puedo mantenerme despierta por
mucho tiempo. —Hannah se llevo la mano a 1a boca para tapar un gigantesco
bostezo—. Empiezo a entender a la Bella Durmiente, debe de ser fantastico
dormir cien afios del tiron.

—No te preocupes, a mi me pasaba lo mismo. Recuerdo que una vez me
quedé traspuesta encima de la mesa... —A Stella le entr6 la risa y no pudo
continuar.

—Bueno, no es para tanto —intervino Kim, que no entendia a qué venia
aquel ataque de risa.

—iEs que era la mesa de la sala de juntas y estaba reunida con la plana
mayor de la cadena! —Sus amigas soltaron una carcajada.

—Tendriais que haber visto la escena —intervino Jack con sus increibles
ojos azules chispeando llenos de diversion—. Diez hombres alrededor de la
mesa, director de la cadena incluido, hablando en voz baja para no
despertarla.

Las risas resonaron de nuevo en el diminuto jardin. Steve se acerco a la
mesa con un plato en el que habia un trozo de carne, que parecia cortado del
muslo de un dinosaurio, acompafiado por una jugosa mazorca de maiz.

—Un poco mas hecho, para mi mujercita. Vosotros, machotes, id a
alimentar a vuestras hembras y a vuestras crias, yo tengo cosas que hacer —
ordeno sin hacer caso de las divertidas protestas de los otros dos.

Dejo el plato frente a Hannah y, antes de sentarse en la silla vacia que
estaba a su lado, aprovecho para besarla en el pelo. Luego pos6 la mano,
morena y encallecida, sobre la tripa de su mujer —en la que ya se adivinaba
un ligero abultamiento bajo el vestido floreado que llevaba— con gesto
posesivo.

—Qué tal estd hoy nuestra ninia?

—Nuestro nifio estd muy bien, pero tiene un extrafio efecto somnifero
sobre mi.

Aun no sabian el sexo de su futuro bebé, pero segliin Steve, estaba
clarisimo que iba a ser una nifia. Hannah, en cambio, estaba convencida de que
seria un guerrero como los del ultimo videojuego al que estaba enganchada.
Cuando estaban en la cama, a Steve le gustaba pegar el rostro a su barriga y



mantenia largas conversaciones con su hija, como ella habia hecho en su dia
con Jenny cuando estaba en la barriga de Kim. Hannah se burlaba de ¢l,
diciéndole que se iba a llevar una buena sorpresa cuando naciera su hijo.

Steve se inclind y la beso en los labios.

—Se ha hecho esperar, ;eh?

Ella le acaricio la mejilla con ternura y respondio:
—Lo bueno siempre se hace esperar.

En ese momento, llegaron Jack, con una fuente llena hasta los topes de
carne, y Fred, con otra repleta de mazorcas bien doraditas, y las dejaron sobre
la mesa.

—iNifios a comer! Y vosotros, dejad los arrumacos y a comer también —
ordeno Jack.

—1Lo que te pasa es que estas envidioso, Jack Woodson —lo acuso Stella
provocando una carcajada general—. Llevamos tantos afios casados que ya ni
te acuerdas de lo que es estar como estos dos tortolitos.

—Te recordaré tus palabras esta noche.

Los expresivos 0jos de su marido estaban llenos de promesas y Stella
enrojecio como una recién casada, lo que provocd un nuevo estallido de risas.

—ILa verdad —dijo Fred después de tragar un buen trozo de carne, sin
apartar los ojos de su mujer— es que cuando veo lo bien que le sienta a
Hannah su embarazo recuerdo con nostalgia lo guapisima que ta...

—Fred Patterson, no sigas por ese camino. —Kim, que en ese momento se
ocupaba de alimentar a su hija menor, lo interrumpi6 y levanto una ceja con un
gesto altivo. Como de costumbre, llevaba un inmaculado vestido blanco con
falda evasé, que parecia mas propio de una merienda campestre en el palacio
de Buckingham que de una barbacoa en el jardin trasero de una humilde casita
de Queens—. Te recuerdo que ya tenemos dos hijas y que, en vez de las
princesitas con las que yo habia sofiado toda la vida, son un par de chicazos
que no paran de meterse en lios. No estoy preparada para una tercera.

De nuevo, estallaron las carcajadas y siguieron comiendo sin dejar de
charlar y bromear. El resto del dia transcurrio con la misma placidez y,
después de la puesta de sol, los invitados empezaron a despedirse.



—Muchas gracias, chicos, ha sido un dia espectacular.

—1Lo hemos pasado genial —dijo Fred sin alzar la voz para no despertar a
su hija pequefia, que dormia profundamente en sus brazos con un engafioso
aspecto angelical.

—Jenny Patterson, como no entres en el coche ahora mismo vamos a tener
unas palabras ti y yo —amenazo6 Kim a su hija mayor, que seguia jugando con
los dos perros, acompanada por su inseparable Jack Junior. Por fortuna,
después de una intensa busqueda en la que todos participaron, habian logrado
encontrar sus zapatos, aunque no hallaron ni rastro del lazo que llevaba en el
pelo al llegar.

—iJunior sube al coche! —El tono de su padre no admitia réplica, asi que
el nifio acaricio a Max y Dina por ultima vez, le dio un codazo amistoso a su
amiga y se subi6 al coche sin rechistar.

Los anfitriones permanecieron en el escalon de la entrada, diciendo adids
con la mano hasta que el segundo coche desaparecio de su vista. Luego Steve
llamo6 a los perros, roded la cintura de su mujer con un brazo y la hizo entrar
en la casa. Hannah apoy¢ la cabeza en su brazo y lanzé un suspiro de contento.

—Ha sido un dia fantastico.

—(Estds muy cansada?

—Un poco.

Steve la mir6 preocupado.

—Sera mejor que subas a acostarte.

—FEs que... —Hannah se detuvo.

—¢(Qué ocurre? ;No te encuentras bien? Te llevaré al hospital.
—No, tranquilo, no es eso. Es solo que tengo un antojo.

— ¢ Tan pronto? —Su marido frunci6 el cefio.

—S1i, ya s€ que es un poco pronto, pero...

—No te preocupes. ;Qué es lo que quieres? ;Helado? ;Chocolate?
(Caramelos? Solo tienes que pedirlo. Si no tienen en la tienda de la esquina,
iré a buscarlo a donde sea.



Hannah se puso de puntillas y le susurro6 algo al oido. Al instante, la
expresion de preocupacion se borro del rostro de Steve y fue sustituida por
una enorme sonrisa.

—(Asi que era eso?
Su mujer asintid con una mirada traviesa.
—En ese caso, veré lo que puedo hacer al respecto.

Entonces, igual que habia hecho aquella primera vez, la cogié en brazos y
empez6 a subir la escalera en direccion al dormitorio.



Serie «Amigas en Nueva York»

Si te ha gustado Solo ti me besas, puedes continuar leyendo las siguientes
novelas que componen la serie: Solo ti me importas y Solo tii me provocas.
Las tres novelas son autoconclusivas y se pueden leer de manera
independiente.

Solo ti me importas (Amigas en Nueva York #1)

Hoy en dia, cualquiera puede convertirse en una estrella de la television
de la noche a la mafnana. Al menos, eso es lo que piensa Jack Woodson, un
joven productor de Nueva York, cuando se apuesta con sus dos mejores
amigos a que es capaz de transformar a Stella Martin, la pequeiia camarera a
la que su jefe acaba de despedir delante de sus narices, en una de ellas.

Para conseguirlo, contratara a Stella como asistente de produccién y ocultara
su plan a los ojos de espias, competidores y novias celosas que acechan por
los pasillos de la cadena de television y amenazan con hundir su proyecto.
Jack no tardara en darse cuenta de que su pequefia camarera brilla con luz
propia ante las camaras, pero... ;qué ocurre cuando tu propia estrella no
desea convertirse en una estrella?

Comprala en Amazon

(Gratis en Kindle Unlimited)

Solo ti me provocas (Amigas en Nueva York #2)

(Qué haces si la mafiana siguiente a la boda de tu mejor amiga te
despiertas con un resacon increible al lado de un tipo que no soportas?

1) Le echas la culpa de todo. (Aunque no recuerdes qué fue «todoy).
2) Acuerdas con €l que aqui no ha pasado nada.

3) Sales huyendo de puntillas.


http://%20rxe.me/2S9JQ9

4) Todo a la vez.

Una noche loca y, de pronto, la vida de Kim Donson se pone patas arriba
por culpa de Fred Patterson, el habil e inteligente abogado cuya mirada de
desprecio era capaz de provocarle un intenso sarpullido. Por eso, Kim no esta
dispuesta a dejar que ¢l tome las riendas de su vida. Por eso, huye y se
esconde donde piensa que jamas la encontrara.

Comprala en Amazon.

(Gratis en Kindle Unlimited).



http://rxe.me/H24KM8

Sobre Lola Cooper

Lola Cooper es del sur de Espafia, pero vive en los alrededores de Ottawa
(Canada) donde se traslado a vivir cuando encontr6 al hombre de su vida.

Le encanta dar grandes paseos junto al lago con su perro Titan y reirse con
los personajes de sus novelas. Escribe al atardecer sobre una antigua mesa de
madera mientras su gatita Fressia dormita sobre sus piernas.

Es adicta al café, al t¢, a las gafas de sol y a los post-it pegados por
cualquier sitio para no olvidar las ideas que se le ocurren en cualquier
momento.

Puedes encontrarla en Facebook: Lola Cooper

O contactarla por email: lolacooperescribe(@gmail.com


http://www.facebook.com/lola.cooper.1612
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